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Vsichni se tu navzajem nesnasime

S Janem Sulcem o &eskych nakladatelstvich a podpofe literatury

Pro¢ neni bézné ke koupi
klasicka €eska literatura,

jak do vztahu nakladateld,
kritiky a ¢tenafd zasahuji
mezilidské vztahy a v jakém
stavu je dnesni literarni
kritika, hovo¥i editor a redaktor
nékolika nakladatelstvi.

DANIELA IWASHITA

V Torstu se hodné vénujete edi¢nim
dluhtim. Jaka byla ptivodni vize
nakladatelstvi v roce vzniku

- 1990 - a jak se proménila?

Plvodni zamér byl velice Siroky: vydavat
jakékoliv dobré knizky. Ale pak pristoupily
ukoly, které jsme citili jako naléhavé. Prvni
Ukol byl vydat knihy, které uz nemohly vy-
jit v Odeonu, kdyZ v poloviné devadesatych
let krachoval. Postupné jsme také opoustéli
oblasti, kterych se mezitim ujala jind nakla-
datelstvi. Nejdrive jsme omezili vydavani
prekladové literatury. Pak i vydavani poe-
zie - pouze na autory starsi, narozené pred
rokem 1960.

Které oblasti do edi¢niho

planu naopak pribyly?

V plvodnim zadméru nebylo vydavat tolik
fotografickych knizek. Dnes$ni edice Foto-
torst je dilem Viktora Stoilova, na vytvare-

ni jeji koncepce se nijak nepodilim. Rovnéz
jsme zpocatku netfhli k vydavani soucasné
Ceské prozy. Chtéli jsme vydavat predevsim

»dluhy*, tedy knihy, které se za vice neZ pade-
sét let nepodarilo vydat, a tomu se véno-

vat dlouhodobé. S tim, Ze budeme vydavat

i soucasnou Ceskou proézu, prisel také Vik-
tor Stoilov, pocitoval, Ze je o ni zZivy ¢tenar-

sky z4jem.

v v

Nakladatelé vak obecné rikaji, ze
vydavat beletrii je ztratové.

Zrovna jsem se byl podivat v knihkupec-
tvi Academia na Véclavském namésti a pro-
hlizel jsem si tam vydavanou ceskou pro-

zu. Je to asi deset regélil. Zasl jsem nad tim,

kolik knih u nds vychazi. Nedovedu si pred-

stavit, Ze by byly vSechny ztratové, to by byly
stovky ztratovych knih. Jind otdzka je, zda
je mezi nimi to nejlepsi, co vychazet muize.
Vidél jsem tam mnoho zbyte¢nych knizek.

Které konkrétni knihy ¢eskych

autord podle vas maiji vyjit?

Naprtiklad je to pendant k Reportazi, psané
na opratce Julia Fucika, velice zajimavé sveé-
dectvi, které napsal basnik Robert Kone¢ny
z Brna - jmenuje se Jeden z vés. Je to zprava
o0 jeho véznéni brnénskym gestapem. Déle
jde napriklad o Malé pribéhy Bohumila Nus-
ky, prézy Emanuela Mandlera ze Sedesa-
tych let, novou knihu povidek Véclava Vokol-
ka, roman Franti$ky Jirousové, soubor ¢esky
psanych préz Franti$ka Listopada, dvé kni-
hy povidek Vaclava Durycha, povidky Marti-
na Vokurky, novelu Jany M. Bauerové nebo
americky denik Yvety Shanfeldové. Nakla-
datelstvi Fra mi umoznilo vytvotit edici Ces-
ké prézy, kam jsem chtél tyto tituly zaradit.
Ukazalo se vsak, Ze mohou vychazet poma-
leji, nez jsem si myslel. Zajimavych rukopist
je pritom mnohem vice.

Pokracovdni na s. 14
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Palestinci proti
Palestinciim
Cyril Bumbalek

BratrovraZedny boj, ktery propukl loni na
podzim mezi zneptatelenymi palestinsky-
mi frakcemi, ptrerusilo v minulém tydnu pfi-
mé¥i. Uz treti v fadé. Posledni kolo nésilnos-
ti a pouli¢nich stfetd mezi milicemi vladni-
ho Hamasu a opozi¢niho Fatahu prezidenta
palestinské autonomie Mahmuda Abbdse si
vyzadalo vice nez tficitku mrtvych. Jen malo-
kdo véril, ze vydrzi déle nez par dnti. Pravdu
maji zfejmé ti, kteri v klidu zbrani vidi pou-
ze prilezitost pro militanty, aby pohtbili své
mrtvé a doplnili munici.

Obyvatelé pasma Gazy a Zapadniho bre-
hu jsou nyni bez ohledu na to, zda v lon-
skych volbach hlasovali pro kandidaty Hama-
su nebo Fatahu, zdéSeni. Obcanska valka
je v situaci, kdy rada rodin Zije na pokraji
humanitarni katastrofy, tim poslednim, co si
preji. UZ nyni jsou rukojmimi v mocenském
soupereni Hamasu, ktery pred rokem vyhral
parlamentni volby a sestavil vladu s opozic-
nim Fatahem, jenz hleda cesty, jak ziskat
zpét své ztracené pozice.

K jednoté nevolaji jen oni, ale stejné hla-
sy se ozyvaji i z komentarli arabského tisku.
S nabidkou zprosttedkovani prisly hned tti
arabské staty - Egypt, Jordansko i Saudska
Arébie. Situaci chce tesit i tzv. Kvartet zapad-
nich mocnosti a Ruska.

Z odpovédnosti za vyhrocovani napéti se
Hamdas a Fatah vzajemné obvifuji. Sance,
Ze uspéji jednani o vytvoreni koali¢ni ,vlady
narodni jednoty, v niz by vedle sebe zased-
li ministfi Hamasu a Fatahu, je pfitom nyni
jen teoreticka. Pokud by Hamas uznal legi-
timitu existence statu Izrael a ziekl se nasi-

Ii a teroru jako nastroju boje proti izraelské
okupaci, mohla vldda byt podle jejich archi-
tektt cestou z ekonomické krize, do které se
Palestina propadla po zastaveni hospodar-
ské pomoci od Zapadu. Ale i kdyby vznikla,
byla by takova vlada jen prechodnym fteSe-
nim, které neuspokojuje ambice ani jedné
ze znesvarenych stran vnitropalestinského
konfliktu.

Pres nékteré vstricné vyroky z pocatku
minulého mésice se v§ak zda, Ze Hamas nema
motivaci k tomu, aby pristoupil na pozadav-
ky mezinarodniho spolecenstvi a Izraele. Bez
toho by vznik koali¢ni vlady nemél Zadny
smysl. Hamds pres vSechny problémy vladne
a zatim nic nenasvédcuje tomu, Ze by posta-
veni premiéra Haniji a jeho ministra bylo ve
vazném ohroZeni. Prezident Mahmud Ab-
bas sice vyzval ke konani predc¢asnych par-
lamentnich a prezidentskych voleb, které by
mély byt vychodiskem ze soucasné krize, ale
jejich realizaci brani fada prekazek. Nejen ze
rozpusdténi vlady premiéra Haniji je na hra-
né zadkonnosti, ale jen obtiZné si lze predsta-
vit, Ze by se nové hlasovani konalo bez Gi¢as-
ti Hamasu. Ten predcasné volby oznacil za
pokus o statni prevrat a s nejvétsi pravdépo-
dobnosti by je bojkotoval.

Navic Hamads citi, Ze nema jinou Sanci nez
zachovat neustupnost. Alesponi do té doby,
nez Zépad a predevsim izrael$ti politici zmé-
ni nazor a pripusti moznost, zZe i s Hamasem
1ze jednat. K tomu vyzyvaji i néktera arabska
média, kterd varuji, ze Zapad nebude scho-
pen prinést mir do Palestiny, pokud bude
sézet jako dosud jen na prozdpadné se tva-
tfici Fatah. Dokonce i v Izraeli se objevuje
jako mensinovy nazory, Ze Hamas a potazmo
i libanonsky Hizbullah je treba transformo-
vat obdobné jako né¢kdejsi severoirské tero-
risty z IRA.

Fatah je naproti tomu nyni podeziran z toho,
Ze jednani z Hamdasem vede jen naoko a pfi-

pravuje si pozici pro prevzeti moci, zfejmée
po predc¢asnych volbach. Nesplnéné voleb-
ni sliby, ekonomicka krize a mizivé vyhlid-
ky vlady na urovnani izraelsko-palestinské-
ho konfliktu posiluji sebevédomi Mahmuda
Abbase. Citi, Ze mé trumfy v rukou. Véri, ze
jediné on je schopen prinést zpét do Pales-
tiny evropské a americké penize a vyjednat
z Izraelci dlouholety palestinsky sen - neza-
visly stat. To Hamas slibit nemtize, ale po
vice nez dekadé neprili§ uspésného jedna-
ni s plltuctem izraelskych premiéri ztrati-
li mnozi Palestinci nadéji, Ze se s Izraelci lze
na ¢emkoli dohodnout. Krom toho soucasny
partner pro jednani na izraelské strané, pre-
miér Olmert, nevyvolava u Palestinct zaddna
prehnand oc¢ekavani. V jejich ocich jde pouze
o slabsiho nastupce Ariela Sarona, ktery vsak
na rozdil od ného nemé v ruce Zadny kon-
krétni plan ani politickou silu novou dohodu
s Palestinci prosadit.

Pro Zapad je umirnény prezident Mahmud
Abbés stdle Cernym koném. USA jsou pre-
svédceny, Ze je tfeba, aby se opét stal rozho-
dujicim hracem a jeho hlas byl hlasem Pales-
tiny. Doufaji, Ze mu k tomu dopomohou jak
miliony dolard, tak i zbrané a material pro
jemu vérné ozbrojené slozky. Je vSak otazka,
zda jde o rozumnou strategii. Je totiz moz-
né, Ze Abbas bude i vlastnimi lidmi stale vice
vnimén jako ,agent Americand“, kteri jsou
nyni nejen v Palesting, ale vSude v regionu
mimotadné nepopuldrni. Podle dostupnych
priuzkumi verejného minéni obliba vladni-
ho Hamaésu sice Kkles4, ale stejné prizkumy
naznacuji, Ze ani Mahmud Abbés se netési
rostouci popularité.

V tomto kontextu vnimaji i komentére
palestinskych médii p¥istup Zapadu, jenz
se stavi k Palestincim jako k malym détem,
které je tfeba naucit, jak se maji spravné roz-
hodovat, jako velmi kontraproduktivni.

Autor je analytik Asociace pro mezinarodni otazky.

V4 ]

Starena po celou dobu lezela mlcky, se
zavienyma ocima. Ale kdyZz se navecer
zeS$etilo, najednou zavolala starce k sobé.
~Vzpominas si, Jakove?“ zeptala se, divajic se
na ného radostné. ,Vzpominas si, jak nam
pred padesati lety dal panbta détatko se
svétlymi vlasky? Tenkrat jsme spolu sedéli
u ficky a zpivali jsme pisni¢ky... pod vrbou.”
Marta se hotfce usmala a dodala: ,Umfela
dévecka.”

Jakov namahal pameét, ale viibec si nemohl
vzpomenout ani na détatko, ani na vrbu.
Anton Pavlovi¢ Cechov: Rot3ildovy housle

Dorazili jsme do kostela, pravé kdyz posled-
ni chlapci odchazeli od zabradli u oltére, kde
stal knéz s kalichem a hostii a zlostné si mé
méril pohledem. Potom mi vlozil na jazyk
oplatku, télo a krev JeZiSe Krista. Kone¢né,
konec¢né.

Mam ji na jazyku. Zastr¢im ji do Ust.

Prilepila se.

Btih se mi ptilepil na patro. SlySel jsem hlas
pana ucitele: Ne abyste se dotykali hostie
zuby, nebot kdyZ prekousnete Boha, budete
se naveéky Skvarit v pekle.

Snazil jsem se dostat Boha jazykem dolt,
ale knéz na mé zasycCel: Prestan mlaskat
a vrat se na misto. Bith byl dobry. Rozpus-
til se, ja Ho spolkl a kone¢né se ze mne stal
¢len té pravé a jediné cirkve, byl jsem ted ofi-
cialni h¥i3nik.

Jidlo mi zavitilo v zaludku. Citil jsem, Ze
budu zvracet. Vybéhl jsem na dvorek a vSech-
no jsem vyklopil. Vysla za mnou.

Podivejte se, co ud€lal. Vyzvracel snidani po
svém prvnim prijimani. Vyzvracel télo a krev
JeziSe Krista. Mam Boha na dvorku. Co budu
délat? Vezmu ho k jezuitm, protoZe ti se
vyznaji i v h{§ich samotného papeze.

Frank McCourt: Andélin popel

Polamané, hnédnouci, mokré travy kloni-
ly se v blato; mrtvoly uschlych trst, vétri-
kem galvanisované, Septaly posmrtné své
sny; dusickové kvitky, umirajici pozvolna,
prosily Zluté nebe o rychlou smrt; mrtvol-
né pachla hrobova prst poli. Zluta hriiza $la
se mnou a silila vic a vice. VSe mne leka-
lo, vSe, na¢ jsem se podival, tajemné mne
odmrstovalo. ,Ubohy, ubohy!“ mluvily ke
mné travy a hroudy, lesy a mraky, ,co tu
jesté pohledavas? Vidis, ze vse té ze svého
stfedu vymitava a nékam pry¢ posil4, a ty
nechépes, Ze misto tvé neni uz tuto? Smrt
sedi v tobé a nic ji nevypudi!“ Kazdou chvi-
li ocekaval jsem, Ze prijde to hrozné, nej-
hroznéjsi, posledni. A ptislo! Z lesa, asi Sest
set krokti stranou, vySel muz a pomalu ubi-
ral se ke mné. Thned jsem védél, Ze on je
tim hroznym, poslednim, a divou hrtzou
jat, dal jsem se na uték. Unaven stanul jsem
konec¢né a ohlédl se. Stejné pomalu krécel
bliz, ale byl uz jen pét set kroka vzdalen.
Pokracoval jsem v utéku, obcas se ohlédaje;
on, krok stéle nezrychluje, stale se blizil. Dal
jsem se znovu v béh: nepftitel zmizel mym
o¢im, kryt pahorkem. Dobiham k cili, jdu
mimo husty Zivy plot zahradku obklopuji-
ci. Tu vystoupil z ného - on. Postavil se mné
v cestu. Pozdvihl ruce, prsty v sebe zapjaté,
az k vysi obliceje, a toce palci kolem sebe,
pravil pomalu a zovidlné:

,Obesel ja poli pét.”

Explose désu, jakému nic neodold -
Ladislav Klima: Jak bude po smrti

Dicku, ani ses mne nezeptal, o ¢em je ta
moje prednaska. To té bude zajimat. Vzal
jsem si ten text o rlstu v Krista a z toho
jsem dosel k zajimavé myslence: lidé porad
zapominaji, Ze JeZis,” a tady si duch klekl,
,Ze Jezi§ byl pomérné mlady, kdyz zemfel.
Kdyby rostl dal, kdyby se dal vyvijel, urci-
té by prekonal nékteré ze svych ptvodnich
néazorl. Kdyby zil déle, urcité by ve svych

pozdéjsich letech jednal s vétSim taktem,
s vét§i mirnosti. Chystdm se zamyslet nad
tim, jaké by byly jeho vyzrélejsi postoje. To
je nesmirné zajimavéa otazka. Jak odlisné
mohlo byt krestanstvi, kdyby jeho zakla-
datel mél dostatek casu k dosaZeni celé
své velikosti. A potom chci skonc¢it tim,
jak tato skutec¢nost vlastné prohlubuje
vyznam uktizovani. Clovék tak teprve vidji,
jaka to vlastné byla tragédie. Tolik nadé-
ji bylo zmareno. Ano, rozumim, uz musis
jit. Ja taky.

C. S. Lewis: Velky rozvod

Je nedéle. Chytime kure a podfeZeme mu hrdlo
tak, jak jsme to vid€li délat babicku. Pfineseme
kure do kuchyné a rikdme:

,Musi se upéct, babicko.”

Rozktikne se:

,Kdo vam to dovolil? To se nesmi! Tady
poroucim j4, vy hovilousi! Neupecu ho! Rad-
$i zdechnu!”

Rikame:

,Nevadi. UpeCeme si ho sami.”

Zac¢neme Skubat kure, ale babicka ndm je
vytrhne z rukou:

,Nevite, jak na to! PaneboZe, za co mé
trestas? Vite, co jste? Mali grazlici jste, bida
myho Zivota!”

Zatimco se kute pece, babicka place:

,Nejkrasnéjsi kute. Vzali schvalné to nejhez-
¢i. Akorat nachystany na uterni trh.”

KdyzZ jime kute, fikdme:

,To kure je moc dobré. Budeme jist kure kaz-
dou nedéli, at chcete nebo ne.”

Agota Kristofova: Velky sesit

,Bez budoucnosti nemiiZe byt pritomnost,”
rika otec. ,Bez budoucnosti neni nadéje na
vykoupeni a bez nadéje na vykoupeni neni
nic.”

Chaim Potok: Dar A3era Leva

Vypisoval Simon Magot, uéitel.

editorial

Damy a panové,

kromé stfizlivého az pochmurného
pohledu editora Jana Sulce na
vydédvani a ohlas dobrych knih u nas
(s. 1, 14-15) p¥inasi prvni tnorova
Advojka mimo jiné recenzi

novely ukrajinského barda Jurije
Andruchovyée (31), t¥i novych desek
Toma Waitse (11) a grandiézni

vystavy japonského fotografa

Shomei Tomatsua, nyni k vidéni

v prazském Rudolfinu (9). Klasik
Waits vychazi z hodnoceni Jakuba
Pecha mirné opelichan, a otoéite-li na
nasledujici stranu, kde se Eliska Décka
soustiedéné zaobira poslednim filmem
Milose Formana, nespatfite o nic
klidnéjsi scénu. Témé&F zahojena debata
o spokojenosti Narodniho filmového
archivu se svymi vlastnimi vykony,

jiz zah4jil v &sle A2 vénovaném
narodnim institucim Pfemysl Martinek,
patrné opét zaboli. Archiv nyni svymi
naroky muéi David Cengk na strané 13.
— Sesté &islo je také na del3i dobu
posledni, na némz se podilel literarni
redaktor Jan Machonin, ktery poté

v sobotu Stastné odletél na Zivotné-
-studijni pobyt do Ruska. Doufame,

Ze se mu tam bude daFit intenzivné
dobfe. — Pokud vas zajima, co se délo
ve svétové hudbé v roce 2006, jste
srde¢né zvani 14. dnora do prazského
divadla Archa na vecer pofadany ve
spolupraci s A2. Loiisky hudebni rok
inspirativné zreviduji Pavel Klusék,
Ales Stuchly a Karel Vesely.

Pernaté ctenf!

Libuse Bélunkova

Téma ¢isla 6
maly cesky
nakladatel

1, 14-15

VSichni se tu navzijem
nesnasime — S Janem Sulcem
o ceskych nakladatelstvich

a podpore literatury

19
Pavel Mandys:
Patrani po dobré detektivce

20
Jak $ifit nekomeréni
literaturu — anketa

21

Tady vam vrazi nGZ rovnou
do bficha - S Ladislavem
Zoubkem nejen o vydavani knih

souteéz

Spravné odpovéd na soutézni otdzku z ¢is-
la 3 - Jak se jmenovalo samizdatové naklada-
telstvi, které vedl Ludvik Vaculik? - zni: Edi-
ce Petlice. Knihu Polepsené pésnic¢ky Ludvi-
ka Vaculika posilame pani Hané Fabikové do
Horni Datyné.

Odpovéd na soutézni otazku z ¢isla 4 - Kte-
ry detektiv proslavil dilo Roberta B. Parke-
ra a vystupuje v knize Smrt v lavicich? - je:
detektiv Spenser. Cenu posildme pani Karin
Héjkové z Plzné-Doubravky.

—mam-
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literatura

Reading the City

Seminéf na téma soucasné méstské
literatury ve Spojeném krélovstvi.

V anglitting prednasi Michaela Cafikova.
Ve spolupréci s British Council.
Klubovna Méstské knihovny

(Marianské nam. 1, Praha 1), ve stfedu

7. 2.v17.00.

Listovani z roméanu Ply$
Scénické ¢teni z ,romanu o mékkych
vécech v tvrdém svétd” Michala
Hvoreckého.

Divadlo SUD (Hroznova 28, Ceské
Budgjovice), ve stfedu 7. 2.

v 19.00; poeticka kavarna Obratnik
(Jind¥icha Plachty 5, Praha 5), ve
ttvrtek 8. 2. v 19.00.

Vancurovo dilo a expresionismus

PFednasi Jifi Holy. Prvni obdobi autorovy
tvorby, romény Pekaf Jan Marhoul a Pole
orné a vale¢na. Pozornost bude vénovéna
i expresivnim prvkim Vancurova jazyka

a stylu, dale deformovanym obraziim
soutasného svéta a vizim budoucnosti,
které Vanuru spojuji s dobovym
expresionismem.

Maly sél Méstské knihovny

(Marianské nam. 1, Praha 1), ve ¢tvrtek
8. 2.v17.00.

Spisovatel Jaroslav Rudis a basnik lgor
Malijevsky uvedou své hosty, jimiz

v jejich Lliterdrné-hudebnim kabaretu
budou Jarda Traband Svoboda, Johana
Svarcové, Karel Veprek, Karel Vepiek
ml., Tomas Kiis a JindFich Styrsky. EKG,
zaméfeny na Zivou literaturu, volné
navazuje na kabaret Monoskop a bude
v Arse uvadén kazdy mésic.

Divadlo Archa (Na Pofi¢i 23, Praha 1),
v pondéli 12. 2. ve 20.00.

Autorské cteni Jana Pavla
Autor bude &ist ze své nové povidkové
knihy AZ pes snese ¢okoladu, kterd
,nas zavede do svéta, kde se z b&Zné
kaZzdodennf situace mdZe stat

a7 nepfedstavitelna absurdnost”.
Porad pripravil Radim Kopac.

Unijazz (JindFisska 5, Praha 1),

v pondéli 12. 2. v 19.00.

Pfednéska o dile Josefa
Skvoreckého a Zdeny Salivarové
Prednasi Michaela Swinkelsova,
PFednésejici slibuje humorné pojetf

a bohaty audiovizualni doprovod.
Ceské centrum Praha (Rytifska 31,
Praha 1), ve stfedu 14. 2. v 18.00.
—pa—

divadlo

Pohadka pro dospélé

Hry mladych soucasnych ¢eskych

autord &i autorek se na nasich jevistich
neobjevuji pfilis €asto. O to cenngjsi je
uvedenf drsné a nazvem lehce matouci
hry Panenka z porcelénu, jejiz autorkou
je Cerstva absolventka DAMU Magdalena
Frydrychova. ,Hotkosmésny p¥ibéh

z venkovského prosttedi, kde se kiehkost
snoubi s tvrdosti viedni reality” byl mimo
jiné upraven pro rozhlas a odvysilan na
vlnach stanice CRo 3 — Vltava. TémaF
scénickou podobu hry, ktera vyvolava
asociace sahajici od Svérékovy Obecné
Skoly a7 po posledni knihu Jachyma
Topola Kloktat dehet, uvadi v ramci
serialu scénickych ¢teni 8@8 Divadlo
Leti. Jediné Gnorové pfedstaveni se

kona v Eliadové knihovné Divadla

Na zabradl{ (Anenské namésti 5, Praha 1)
ve Ctvrtek 8. 2. ve 21.00.

—kv—

Nebeského Humanisti

Ti jsou prvni novinkou roku 2007 na
repertodru Divadla Komedie. ReZisér
Nebesky si vybral dal3i text rakouského
experimentélniho basnika a dramatika
Ernsta Jandla (1925-2000). Po jeho
jediné celovecerni hie Z cizoty, které se
hraje v Divadle Na zébradli, se rezisér
pustil do této aktovky z roku 1976
(uvedeno v prekladu Zuzany Augustové
v Ceské premiére).

Inscenace mé dvé kontrastni &asti.

Asi palhodinovy prolog, ktery skyta
zejména auditivni zazitek, je scénickym
happeningem sestavenym z vybranych
pasazi dvou knih, Rekviem za Ernsta
Jandla od jeho umélecké a Zivotni
partnerky Friederike Mayrockerové,

a Telefonickych hovorl s Ernstem
Jandlem od jeho nakladatele Klause
Siblewského. Tematicky prolog

0 osamélosti a spisovatelském ochromeni
pripomina zminénou hru Z cizoty.

Na jevisté pak pFichazeji Humanisti (Jan
Kater a Milan Stehlik). Dva sta¥i chlapi-
-klauni, ,nobelvédec” a ,nobelumélec”,
jeden lepsi nez druhy — pfedvadéji sebe

a své nazory na kulturu, které jsou
jediné spravné, triumfuji se a vzapéti se
smirné popléacavaji po zadech, aby svou
zkomolenou Fet korunovali zvifecimi
projevy a poznanim, Ze ¢lovék pochazi
z kosmu a ten pochézi z védy.
Inscenace nabité scénickymi

efekty vyzniva kriticky va&i viem
pseudohumanisttm v kterékoli
kultute. Repriza v Divadle Komedie
(Jungmannova 1, Praha 1) v pondéli
12. 2. v 19.30.

—vmk-

Mala vinohradska

divadelni hysterie

Diplomovani specialisté v oboru herectvi
pro rok 2003 zalozili Malé Vinohradské
divadlo. Vedle Divadla Minor hostuji
ina ptidé (doslova) vyhlidky prazské
JindFisské véze s inscenacemi Kapesni
povidky (K. Capek) a S vylougenim
vefejnosti (J. P. Sartre).

Novou inscenaci, tentokrat realizovanou
v prostorach vinohradského klubu Bordo,
je Hysterikon od Ingrid Lausundové.
Tato soutasna némecka autorka,
plvodné herecka, pak rezisérka, nynf
doméci autorka hamburského Deutsches
Schauspielhaus, je prazskému publiku
povédoma diky inscenaci v Disku

(A.P. Cechov, I. Lausund: Jubileum
zborcené pétefe). Hysterikon, sled
tragikomickych dramatickych isel,
kabaret plny jogurtd, snd, predstav,
Spenétu a vzpominek, uvadi Malé
Vinohradské divadlo v ¢eské premiére.
Klub Bordo (Vinohradska 40, Praha 2),
v pondéli 12. 2. ve 20.00.

—ah—

vytvarné uméni

Sny ve skfini

L TTTT UL TR |

Po stopéach Zenskych ruénich praci se
vydava komornf vystava v olomouckém
Divadle hudby. Produkce krajek,
hatkovani, vytvareni lidovych ornamentd
apod. ma v oblasti Hané velkou tradici.
Projekt ,Sny ve skiini. Pocta ru¢nim
pracim Zen" je koncepéné nahlizen ze
zcela jiného dhlu a v jiném kontextu.
,V3echno se dostane koupit. Je podfadné
doma hackovat, plést, vysivat,” ¢teme

v drobném katalogu, vydaném k vystavé.
Je tu manifestovana jista skepse vaci
viezahlcujicimu konzumu na jedné
strang, ale i va& novému medialnimu
obrazu Zeny a podcefiovani jejich
schopnosti vychézejicich z tradice.
Vystavujeme a obdivujeme préce
neznamych Zen," stojf dale v textu.

Pod projektem jsou podepséni

kurato¥i Libuge Slezarova, David Voda

a Miroslav Urban. Prezentovény jsou
zavésy, hatkovani, sitovani, kresby,
navrhy ad. od autorek Anny Janeckové
(1903-2005), Marie Kralové (1918-1985),
Dagmar Havlitkové (1961), Ludmily
Urbanové (1926). Divadlo hudby
(Denisova 47, Olomouc), do 6. 3.

Zlaté mésto

V Galerii Jifi Svestka probiha vystavni
projekt Kaci¥ & spol. — Zlaté mésto.
Pod timto ndzvem je zde netypickym
zplisobem prezentovana ¢ast soukromé
kolekce brnénského shératele Karla
Tutsche spoletné s dily aktudlniho
uménf predevsim z Berlina. Jedna

se o jakousi magickou parakolaz

s tématem velkomésta, zahrnujici do
svého organismu rdizna média — malbu,
sochu, film, nabytek, nasténny

obraz. Na celkové multimedialni
instalaci ve dvou podlaZzich soukromé
galerie se podileji mimo jiné Helena
Hunekeovd, Jochen Biihler, André
Butzer, Bjorn Dahlem, Jifi Sopko, Nina
Kénnemannové, Thilo Heinzmann, Maja
Kérnerovd, Vladimir Kokolia, Ulrich
Wulff, Markus Selg, Antotnin St¥izek,
Joep van Liefland, Jiff Kovanda, Erwin
Kneihsl ad. Projekt, za jehoZ koncepci
stojf kuratorska dvojice Astrid Sourkova
a Markus Selg, je mozné navstivit

v Galerii JiFf Svestka (Biskupsky dvar 6,
Praha 1) do 10. 3.

Pierre Klossowski

i i n il e ]
Viystava v Museu Ludwig zahrnuje kolem
40 vétsinou velkoformatovych kreseb

a tfi sochy francouzského filosofa,
spisovatele, prekladatele a vytvarného
umélce Pierra Klossowského (1905-
-2001), mladsiho bratra zndmého
umélce Balthuse. V kresbach

a sochafskych realizacich si autor
privlastiiuje obrazy a myty z rejstiika
malirskych d&jin. Ty vyjiméa z pavodnich
kontextd a vytvéii z nich vlastni svét

a buduje konstrukci vlastniho ¢asu.
Umélec se vénuje piedevsim grafice,
tuzkové kresbé a pastelu. Ve svém

dile nezanechéva stopu ani pachut

po satife. Divak je vtazen do dila tou
mérou, jakou, slovy Klossowského,

,se v ném sam nachézi & rozpoznava”.
Napfiiklad prvky erotiky nejsou

v Klossowského kresbach bezprostiedné
spojeny se zobrazenim jednotlivych
télesnych ¢asti, ale mnohem vice se
skrytymi pohledy a viceznalnymi gesty,
tzn. v napéti vznikajicim v prostoru mezi
figurami. Vystavu nazvanou Rozhovory
beze slov lze navstivit v Koling nad
Rynem v prostordch Musea Ludwig
(BischofsgartenstraRe 1) do 18. 3.

—pev—

°
film
Posledni skotsky kral
Dfive dominantni idealizovany obraz
Afriky zredukovany na dobrodruzné
safari a nadherné pfirodni scenerie
(Vzpominky na Afriku, Anglicky
pacient, Lovci lvil) je v sou¢asnosti

nahrazovan politicky zkoumavym,
realisticko-kritickym pohledem (Hotel

Rwanda, Nepohodlny, Krvavy diamant).
Do tohoto diskursu zapada i Posledni
skotsky kral, ktery mapuje hvézdna

Léta politické kariéry ugandského
diktatora Idiho Amina, jenZ despoticky
vladl své zemi v letech 1971-1979.
Byvaly boxersky sampion proslul svym
nekompromisnim pFistupem k odpdrctim
(na 300 000 poprav a tajemnych
zmizenf), podporou palestinskych
terorist(i ¢i skotskych separatistt (odtud
nazev filmu) i bizarnimi prohlagenimi
(,Uganda posild Anglii humanitarni
pomoc."); spekulovalo se dokonce o jeho
sklonech ke kanibalismu. V ptibéhu
konfrontace britského doktora Garrigana
(James McAvoy) s impulsivnim
diktatorem exceluje Forest Whitaker

v roli Amina. Za sv(j autenticky herecky
vykon, podpoteny dokonalym zvladnutim
africko-anglické dikce, si Whitaker

v lednu odnesl Zlaty globus a jisté si
muZe myslet i na Oscara. Kladné kritiky
v zamofi i v Evropé pak davaji velké
Sance i samotnému filmu.

Premiéra 8. 2.

-

Atentat v Ambassadoru

Senator Robert F. Kennedy pfijizdi

4. tervna 1968 do Los Angeles, aby

zde pfednesl sv(j projev v ramci
kandidatury na prezidenta Spojenych
statl. Znacna ¢ast Ameriky si od jeho
zvolent slibovala zmény, nadéje jim vsak
zhatil atentét — vzapéti po triumfalnim
vitézstvi v kalifornskych primérkach byl
sendtor Kennedy smrtelné posttelen
mladym Palestincem. V3e se odehrélo
v hotelu Ambassador. Americky herec
Emilio Estevez (syn vyznamnéjstho
Martina Sheena) tuto udélost sledoval
v televiznich zpréavach, kdyz mu bylo
Sest. O jejim zfilmovani snil dlouho

a projekt si nakonec prosadil. Své
rezijni schopnosti doposud neptedvedl
v dobrém svétle (namatkou Kralové
sexu), v novém snimku se viak nechal
(nap¥. Paul Haggis, Paul Thomas
Anderson). ZaméFil se na prostfedsi
hotelu a osobu Roberta F. Kennedyho,
jehoZ smrt nesleduje primo, nybrz o¢ima
desitek lidi, ktef{ se v Ambassadoru
pohybovali. Estevez vsadil na epizodni
postavy (ztvarnéné hvézdnou sestavou
Hollywoodu) a dynami¢nost v prolinani
jejich vztaht a osudd.

Premiéra 8. 2.

—lg-
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hudba

Tuxedomoon se vraci

A |

Jédro Tuxedomoon vzniklo v sedmdesatych
letech v San Francisku. Ustfednf dvojice
Blaine L. Reininger a Steven Brown se
poznala na kursu elektronické hudby.
Pozdéji se k nim pridal basista Peter
Principle a performer Winston Tong.
Originalnim zptsobem misili elektroniku

s Zivymi nastroji (saxofon, housle, kytara
ad.). Jejich prvn dvé alba Half-Mute (1980)
a Desire (1981) ovlivnila dany hudebni
smér i zpUsob nahravani. Poté se kapela
prestéhovala do Evropy; na s6lové drahy se
vydali postupné Reininger i Tong. Posledn{
deskou pavodni éry Tuxedomoon je You
(1988), pouze ve slozeni Brown-

-Principle. V novém tiscileti se viak opét
dali dohromady (bez Tonga) a natotili
album Cabin in the Sky (2004), které vloni
prijeli koncertem podporit i do Prahy.
Vlystoupeni ukazalo, Ze se nejedné jen

o trapny comeback. V ét& 2006 pak vydali
Bardo Hotel Soundtrack, coZ je doprovodna
hudba k filmu, ktery si sami natogili

(v €ele s Georgem Kakanakisem, hlavnim
vizualistou kapely). S novym materialem se
téméF presné po roce zastavi opét v prazské
Akropoli. Palac Akropolis (Kubelikova 27,
Praha 2), v nedéli 11. 2. v 19.30.

_j p-

INZERCE

Anthony Braxton Sextet ve Vidni

Saxofonista a skladatel Anthony Braxton

patii k osobnostem vzeslym z jazzu, odkud

oviem vykracuje dal do nejriiznéjsich
prekvapivych smérii (a podle nékoho jeho
hudba jazzem viibec neni). Minuly rok

sklidil chvélu kritikd za album s kytarovymi

hlukati Wolf Eyes, v katalogu ma ovsem
i orchestralni kompozice a opery. V jeho

hudbé se setkavé volna improvizace s velice

komplexnimi skladatelskymi postupy

a vedle sebe stavi kontrastni nastrojova
obsazeni. Jeho pfistup k improvizaci

sice vychazi z amerického free jazzu
Sedesatych let, postupné se ovsem
pribliZil k abstraktnéjsimu a tradici méné
svazanému proudu evropské improvizaéni
scény. Ve videfiském klubu Porgy & Bess
vystoupf v netypicky zn&jicim sextetu
(Anthony Braxton — alt-, sopranino-,
baryton-, bas a kontrabassaxofon, Taylor
Ho Bynum — kornet, kifidlovka, Jessica
Pavoneova — housle, viola, Jay Rozen

— tuba, Chris Dahlgren — basa, Aaron
Siegel — bidi, vibrafon). Porgy & Bess
(Riemregasse 11, Vider), ve stfedu 14. 2.
a ve ¢tvrtek 15. 2. ve 20.00.

—mk-

televize

Nadéasovi umélci

Nedélni Vecer na téma... se tentokrat
zaméfi na nad¢asové umélce. Téma
zastte3uji dva dokumentarni filmy,
jejichz pojitkem je osoba autora George
Agathonikiadise. Dvacété vyro¢i Gmrti
ruského filmafe-bésnika Andreje
Tarkovského dalo vzniknout mozaice

vypovédi a vzpominek. Pfed objektivem

se objevi herci Nikolaj Burljajev (lvanovo
détstvi) a Margarita Térechovova (lvanovo
détstvi & Andrej Rublev), vykonna
producentka filmu Ob&t Anna Lena
Wibomové nebo filmova kriticka Galina
Kopanévova. Na Tarkovského jakoZzto otce
zavzpomina jeho syn Arsenij. Za zhlédnuti
dokument stoji i z toho divodu, Ze v ném
budou obsaZzeny Gryvky ze studentského
snimku Zabijaci, ktery se donedéavna
povazoval za nenévratné ztraceny. Druhy
dokument se odehréva v Recku, nebot
odtud pochézi filmaf, o némz se tvrdi,

Ze svétu priblizil feckou dusi. Michalis
Kakoyannis patii mezi predni evropské
reZiséry, do jeho filmografie nalezi
predeviim Rek Zorba, ale uznani si vydobyl
i na divadelnich jevistich. Rozhovor s nim se
Casto nesl v dramatickém duchu, nebot jeho
nazory a postoje jsou svérazné a Kakoyannis
se je neboji sdélovat bez obalu.

CT 2, v nedéli 11. 2. ve 20.15.

—lg-

rozhlas

Mozartiv Zak...

Kazdy v3edni den v 9 hodin zatiné na
Vltavé Rondo, kriticky porad o nové
vydanych kompaktnich discich z oblasti
vézné hudby. Nékdy se jednd o nahravku
s vynikajicimi interprety, jindy

s originalnim obsahem. Vedle mnohdy
zajimavého vykladu napliiuji pathodinovy
porad hudebni ukazky. Ve ¢tvrtek se takto
muZeme sezndmit s tvorbou Raku3ana
Franze Xavera Stissmayra. Jednim

z jeho utiteld byl Antonio Salieri, jinym

. Elfriede Jelinek / JCKIE

Wolfgang Amadeus Mozart. Stissmayr
nepatfi mezi znamé skladatele; jestli se
né&¢im proslavil, pak nejspise tim, Ze po
Mistrové smrti dokomponoval slavné
rekviem.

Ceskv rozhlas 3 — Vltava, ve ¢turtek 8. 2.
v 9.00.

...a samotny Mistr

Méné znamou tvar genialniho Amadea
nabizi nahravka opery — nebo spise
jevistniho oratoria — Osvobozena Betulie.
K provedeni tohoto dila i v3ech ostatnich
skladatelovych oper doslo v ramci lofiskych
Salcburskych slavnostnich her. Oratorium
napsal Mozart v patnacti letech. Je to jeho
teprve druhy dramaticky opus, takze by

v ném mél byt patrny vliv staré barokni
opery. Netekanou zakézku od jednoho
padovského mecenase ziskal mladicky
hudebnik bezprostfedné poté, co jej
okouzlil svou hrou na cembalo i varhany.
Téma pochazi z biblické knihy Judit, jez
opila nepratelského Holoferna a vzapéti
mu setnula hlavu. Hlavni roli zpiva srbské
altistka Marijana Mijanovicovd, provedent
fidi Christoph Poppen.

Cesky rozhlas 3 — Vltava, v sobotu 10. 2.
ve 20.00.

Otézky nad antikou

Po tfi tydny kazdou sobotu bude stanice
Praha vysilat pavodni trilogii Tantaltv
rod, jiz pripravil autor Jan Vedral a reZisér
Ales Vrzak. Rozhlasova redakce slibuje
,zcela netradi¢ni” pFistup k tématu.
Nem4 jit pouze o pfipomenuti jednoho ze
zékladnich pilifa evropské kultury, tvirci
chtéji predevsim poukézat na to, jak jsou
iv Casech divoké postmoderny prastaré
myty aktualni. Vedle sbératele p¥ibéha,
starce Daducha, vystupuje ve viech tfech

Pozadavky na uchazece

dilech i Posluchag, jenz by ziejmé mél byt
onim pojitkem s dnesni dobou. V obsazeni
prevazuiji znami rozhlasovi herci (Lukag
Hlavica, Ilja Racek & lvan Rezag).

Hudbu vytvoril Vladimir Franz, autor
sugestivnich a dynamickych zvukovych
ploch — oblibeny spolupracovnik

mnoha divadelnich i rozhlasovych
rezisér(. Otazka aktualniho vyznéni
antické adaptace je zfejmé pro tvirce
opravdu zasadni: v pripadé pozitivniho
posluchatského ohlasu mizeme ocekavat
rozséhlou fadu dalsich €asti cyklu.

ﬁesk\? rozhlas 2 — Praha, v sobotu 10.,
17. a 24. 2. krétce po 13.00.

Zatisi

Kdo nezna Zatisi, hodinovy diskusni
pofad na Radiu 1, mél by se s nim
seznamit. V dnednf zrychlené dobé nenf
zvykem, aby se rozhovoru s vyjjimeZnou
osobnosti vénoval takhle dlouhy

Cas. Diky tomu skyta Zatisi pozitek

z klidného, soustfedéného setkani. Hosty
u mikrofonu byvaji umélci z nejriznéjsich
oblasti, ale také lidé, kteFi se snaZi nebo
snazili byt uziteZni: vale¢ni veterani ¢
aktivisté raznych obéanskych spolkd.
Moderétori Janicek, Chuchma a Jezkova
zde vystupuji predevsim jako lidé, ktefi
se 0 osudy, nazory a zajmy svych hostd
opravdu zajimaji. Jsou na né& pfipraveni,
ale zGstavaji piijemné nenucent.

Radio 1, kazdou stfedu ve 21.00.

_j a—

ah — Anna Hejmova / ja — Jiti Adamek /

jj — Jan Jilek / jp — Jakub Pech /

kv — KateFina Veselovska / lg — Lukas Gregor /
mk — Mat&j Kratochvil / pa — Petr Andreas /
pev — Petr Various / vmk — Veronika Musilové-
-Kyrianova

Fokus Praha, o.s.

pfijme pracovnika na pozici

public relations

« Kvalifikace: min. SS s maturitou,
nejlépe humanitniho sméru

« Praxe v oboru nebo cerstvy
absolvent zurnalistiky

 Znalost béznych PR technik

« Dobry pisemny projev

» Dobré komunikacni
a organizacni schopnosti

« Kreativita a ochota se dale
vzdélavat a pracovat na sobé

» Znalost prace na PC

Nabizime

« Praci ve stabilni organizaci
s dobrym renomé ( nejvétsi
NNO poskytujici komunitni
sluzby pro lidi s dusevnim
onemocnénim)

« Smysluplnou a zajimavou praci

« Profesni rozvoj

« Odpovidajici mzdové zarazeni

—
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Go home, army...

O zakazané demonstraci k radaru

Vefejné diskuse o radaru

USA sjednotily jeho odptrce

z celého politického spektra.

V iniciativé Ne zakladnam se
pak sdruzily nevladni organizace
a prevainé levicové politické
strany a uskupeni, které by si

za jinych okolnosti nemohly
pFijit na jméno. Nejviditelnéjsim
pfikladem tohoto stmelovaciho
procesu byla Gfady zakazana
demonstrace 29. ledna 2007

na Vaclavském namésti v Praze.

ANDREA CERQUEIROVA

Na demonstraci proti americkym zakladndm
v Ceské republice se na konci ledna sesli komu-
nisté, byvali disidenti, ekologicti aktivisté, anar-
chisté, feministky i neorganizovani obcané.
Dohromady vytvorili témér dvoutisicovy retéz,
coz je na ¢eské politické poméry, kdy se nAmeésti
zaplnuji predevsim pfi fotbalovém nebo hoke-
jovém mistrovstvi svéta, docela slusny pocet.
Nekter{ z pfitomnych se sice ¢as od ¢asu ne-
udrzZeli a verbalné napadli ptivrzence jiné sku-
piny, tyto projevy vsak byly vétsinou ostatnich
odmitnuty. Zaslechla jsem mladého muze, kte-
ry kticel, Ze ,komunisti jsou fasisti“. Hned byl
ale usazen jinym mladym muzem z davu. Zda-
lo se, Ze pritomné spojuje snaha ptimo se podi-
let na kone¢ném verdiktu o radaru, nebo ales-
pon motivace jasné dat politikim a politickdm
najevo, Ze prispivat k dalsim koltim zbrojeni
neni to, o co lidé stoji.

Americ¢ané chtéji totéz

Demonstranti a demonstrantky, ktefi se
v pondéli 29. ledna 2007 sesli na Vaclavském
nameésti, se vtomto spole¢ném zajmu snazili
vyjit navzajem vsttic a odlozili na chvili vza-
jemné spory. Clenové Komunistického svazu
mladeZe, nedédvno rozpusténého minister-
stvem vnitra, tak schovali své prapory, jez na
nékteré demonstranty puisobily jako cerve-
ny hadr na byka. Odptirci komunistt si zase
pro tentokrat vétsinou odpustili protikomu-
nistické prohlaseni. Na za¢atku demonstra-
ce promluvili u sochy svatého Véclava tisko-
vi mluvdi iniciativy Ne zakladndm Jan Tama$
a Jan Maji¢ek. Upozornili mimo jiné na to, Ze
USA vydavaji na zbrojeni osmactyticet pro-

cent celosvétovych vydaja, celkem 540 mili-
ard dolart. Toto vyhazovani neni podle fe¢ni-
ki potfeba podporovat schvalenim umisténi
radaru. Pozdéji vystoupili ¢lenky iniciativy
Ne zdkladndm Yvona Novomestska a Zden-
ka Ulmannova (predsedkyné strany Rovnost
Sanci). Novomestska prohlasila, Ze proti mili-
tantni politice Bushovy administrativy pro-
testuji i stovky tisic lidi ve Spojenych statech
americkych. Ulmannova doplnila, Zze v USA
by jisté podobnou zakladnu mistni obyvatel-
stvo nepovolilo a Ze o podobném prevlada-
jicim minéni hovoti i prizkumy verejného
minéni v Ceské republice. S dalsi namitkou
prisel publicista Petr Uhl, ktery pozname-
nal, Ze umisténi americké radarové zakladny
na tizemi CR by bylo v rozporu s obrannou
politikou v ramci Evropské unie a dokonce
i NATO. Nejednalo by se totiZ o multilateral-
ni, nybrz bilateralni smlouvu.

Na demonstraci v3ak lidé neptisli jen vyja-
drit svlij ndzor na zakladny. Nékteré primél
k Gcasti i fakt, Ze byla demonstrace zakaza-
na. Pani LibuSe Mare$ova kvuli tomu prijela
do Prahy ze zapadoceského Nejdku: ,Nastva-
lo mé, Ze byla demonstrace zakazana. To
povazuji za nedemokraticky projev. Proto
jsem nevahala a prijela,” prohlasila.

Po vystoupeni fe¢nika se protestujici vyda-
li k ambasaddé USA. Cestou skandovali hes-
la: ,Referendum!“, ,Ne zakladnam!“, ,Nechce-
me vaSe radary, ani vase dolary!”, ,Go home,
John!*, ,Go home, army, go home!*, ,Odéeska,
zase cizi vojskal“ a podobné. Poté se privod
vydal pied Utad vlady, kde byla demonstrace,
po provolavani stejnych hesel, ukoncena.

Sance zakladny i referenda

Protesty budou jisté v dalSich dnech pokra-
Covat. Jaky ale mohou prinést vysledek?
Prosazeni pozadavku na vypsani referen-
da o zakladnach je pti soucasném slozeni
snémovny a sendtu zrejmé nerealné. Muse-
lo by totiz dojit k ptijeti zmény tGstavniho
zékona, k ¢emuz je jen ve snémovné zapo-
trebi minimalné 120 hlast. ODS, ktera refe-
rendum naprosto odmitd, pfitom disponu-
je 81 snémovnimi hlasy, a mtze tak zablo-
kovat prijeti jakéhokoli tstavniho zdkona.
Nemluvé o senatu, kde ma dokonce nadpo-
loviéni vétSinu. VyhlaSeni referenda ODS
(i KDU-CSL) stdle vehementnéji odmi-
td mimo jiné také proto, Ze by v ném po-
dle prizkuma vetrejného minéni instalace
radaru pravdépodobné neprosla. O umisté-
ni radaru tedy zrejmé rozhodnou poslan-
ci a poslankyné. Aby mohla byt americka
zékladna v Ceské republice vybudovana,
musela by pro ni zvednout ruku nadpolo-
vi¢ni vétsina jak ¢lent snémovny, tak sena-
tu. V senatu je kvtili prevaze ODS v podsta-
té jisty souhlas. Ve snémovné by ale podle
vsech dosud zverejnénych stanovisek poli-
tickych stran radar projit nemél. Pro jeho
instalaci na z4kladé bilateralni smlouvy CR
s USA se vyslovuji ODS a KDU-CSL (dohro-
mady 94 hlast), proti KSCM, CSSD a SZ
(dohromady 104 hlas®). Stanovisko dvou
byvalych ¢lent poslaneckého klubu social-
ni demokracie Mel¢dka a Pohanky by proto
nemeélo byt urcujici.

Autorka je redaktorka tiskové agentury gitA

— www.ta-gita.cz.

zkratka

Brnénsky magistrat se rozhodl vratit vilu
Tugendhat pavodnim majitelim, rodiné
Tugendhati. Ale provede to sloZité: vilu
pfenecha statu, a ten pak moZné navra-
ceni dokonéi. [ Po deseti letech vychazi
novy roman spisovatele Normana Mailera
(83 Let), nazvany The Castle in the Forest,
ktery pojednava o mladi Adolfa Hitlera. /
Dédic Victora Huga, Pierre Hugo, zaZalo-
val spisovatele Francoise Cerese za to, Ze
pry ve svém romanu Cosette ou Le temps
des illusions, ktery je volnym pokracova-
nim Bidnikd, zrazuje ducha literarni klasi-
ky 19. stoleti. V pfipadé, Ze by Hugo soud
vyhral, mohlo zaéit platit pravo takzvané-
ho moralniho dédictvi. To se v§ak nakonec
nestalo. / Francouzsky Literarni hit loiiské-
ho roku, kniha Les Bienveillantes Jonatha-
na Littella, ocenéné mimo jiné Goncourto-
vou cenou, vyjde v roce 2008 v piekladu
Michaly Markové v nakladatelstvi Odeon. /
Casino Royale, posledni snimek s Jamesem
Bondem, byl uveden v Ciné jako prvni bon-
dovka v nesestfihané a necenzurované ver-
zi. [ Pro 3kolni rok 2007/2008 se znovu
na Ustavu informaénich studii a knihov-
nictvi FF UK, v ramci programu informaé-
nich studii a knihovnictvi, otevira specia-
lizace knihovéda. / Turecka spisovatelka
ELif Safakovd po vrazdé novinafe Hran-
ta Dinka razantné zkratila své turné pro-
pagujici v USA jeji knihu The Bastard of
Istanbul. Turecky pravnik Kemal Kerincsiz
autorku obvinil, Ze postavy v jejim roma-
nu napadaji ,tureckost” tim, Ze se zmiiuji
o milionech Armén( zmasakrovanych Tur-
ky. / Akademie véd CR udélila 6. 2. 2007
medaili Vojtécha Naprstka za zasluhy
o popularizaci védy historikovi Dusanu

Trestikovi a redaktorovi Ceské televize
Vladimiru Ko¥enovi. / Zemiel dlouholety
pfedni sélista baletu Narodniho divadla
Jaromir Pet¥ik. / Nizozemskou p¥eklada-
telskou cenu Aleida Schot-prijs pfevez-
me 13. 4. 2007 Edgar de Bruin za pfevod
romanu Jichyma Topola Kloktat dehet. /
Posledni, sedmy dil ségy Harry Potter
s nazvem Harry Potter a uctiva&i smrti
vyjde v angli¢tiné 21. €ervence. / Nakla-
datelstvi Penguine, inspirované encyklo-
pedii Wikipedia, pfipravuje internetovy
projekt nazvany A Million Penguins, tedy
roméan, do néhoZ bude moci kdokoliv pfi-
spivat vlastnimi pasazemi. / CTK oznami-
la, Ze brnénskému Divadlu v 7 a pdl hro-
zi, Ze bude muset méstu vratit 2,4 milionu
korun, které ziskalo na dotacich v posled-
nich étyfech letech. Divodem jsou neprav-
divé ddaje uvadéné v Cestnych prohlése-
nich doprovazejicich Zadosti o prispévek
na ¢innost. / Kardinal Miloslav Vlk na-
vitivil archiv ministerstva vnitra a pod-
pofil vznik komise nebo expertni skupiny,
ktera by se zabyvala spolupraci katolic-
kych knézi s StB. Komise by méla pracovat
pouze v ramci prazské arcidiecéze. [ Slo-
venska narodni rada zvolila nového pFed-
sedu spravni rady Ustavu paméti naroda.
Stal se jim kandidat navrZzeny SNS, tfi-
cetilety historik Matice slovenské Ivan
Petransky, ktery proslul G€asti na oslavach
valeéného slovenského statu, jez spoluor-
ganizovala extremistické Slovenska Pospo-
litost Mariana Kotleby. / Poslanec CSSD
Petr Rafaj vpasoval do névrhu k zikonu
o bankach a dalsich finanénich institucich
nesouvisejici pozménovaci navrh: na vra-
ceni reklamy do CT. O zdkonu bude sné-
movna hlasovat tento tyden.

—jgr—, —lb-

Andrés Sanches Robayna

Pro plamen svicky

Pokoj potmé neni klenba nebe,
kde se lesknou véci, jako venku
se leskne srpnové nebe, zarivé.

Je to jina klenba. Zivé tepou
nahé predméty: bily papir
na no¢nim stole, sklenka, tuzka,

milujici tuha, nebohé drevo,
strohy vérny ¢rt, na listé jesté
jasné patrny. Venku prsi. A blesk

Slehl v dali, kratky znak, plamen
propleteny s jinym: ze svi¢ky
v tichosti tryska plapolavy svit,

jenz stézi ozatruje a jako by
temnotu jesté vic zatemtioval.
Jediny viditelny plamen zvouci

neviditelné, jazyk nebohého,
skleslého, osamélého ticha;
svétlo temnoty, nepozndni.

Vrati se ten blesk na pocatek
¢i do své nicoty, do tepu mraka,
a hmota do své materi hmoty.

V tichém pokoji jediny plamen
je v myslenkach a na stole je
on jedinou pravdou, naprostym

odevzdanim. Zhasind tu svi¢ka
zapélena ve své nicoté, v bidg,
v pocatku, plamen volajici.

Skromna svicka sviti v tichosti,
uprostred noci. Sama, stinny

a jediny majetek: temny plamen.

P¥elozil Petr Zavadil
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Mala argentinska odysea

Jizni Amerika zase jinak

Roméanem Krasy svéta se ceskému
¢tenari poprvé predstavuje
uznavany soucasny argentinsky
spisovatel Héctor Tizén.

DANIEL NEMRAVA

-,

Gloria Fuentesova: Cervena %idle, 1980

Tentokrat se neztratime ve fantasmagoric-
kém labyrintu babylonské knihovny, jak to
zname z Borgesovych povidek, ani ve spleti
podzemnich chodeb démonického velkomés-
ta, jak je barvité vykresluje Ernesto Sabato.
Rovnéz nebudeme prizvani k zddnym fantas-
tickym hram, které nabizi Julio Cortazar. Ten-
tokrat ndm bude predstavena jind Argentina,
nebot s hrdinou posledniho Tizénova romanu
podnikneme Zivotni pout obycejného vesnica-
na ze zapadlé provincie, daleko od Zivelného
Buenos Aires. I kdyZ roman pfimo odkazuje
na Odysseova dobrodruzstvi, skromny pribéh
jeho hrdiny se pochopitelné zdaleka nevyrov-
na Homérovu slavnému eposu. Tizén0v hrdi-
na presto svym poselstvim presahne dimenze
své bezvyznamnosti a az s prekvapivou nalé-
havosti bude klast vé¢né univerzdlni otazky
o smyslu existence ¢i ztracené identité.

Véela¥ na cesté

Cesta, exil, hledani kofentl, konfrontace s drs-
nym prostiedim zapomenutého argentinské-
ho severozdpadu jsou vzajemné propojena
velka témata, kterd provazeji celou autoro-
vu tvorbu. Jejich skromnéjsi variaci je i kni-
ha Krdsy svéeta. Je rozdélena do tfi ¢asti (Teh-
dy, Uplynulo dvacet let a Ted), z nichz kaz-
da predstavuje jednu Zivotni etapu jistého
vCelare z malé vesnice kdesi na konci zemé,
ktery se zamiluje do rozverné divky Lau-
ry, dcery alkoholika a ucitelky zpévu. Dalsi
vyznamnou postavou je obchodnik Venan-
cio, rodinny pftitel, ktery si pravidelné jezdi
odebirat vcelaitiv med a ktery diky vyzyva-
vosti mladé pani domu pozdéji vytvori treti
vrcholek milostného trojuhelniku. Jednoho
dne vcelar nalezne dim prazdny s dopisem
na rozloucenou. Tato udélost jej poznamena
natolik, Ze se rozhodne za svym dosavadnim
Zivotem udé€lat tlustou ¢aru a vymazat jej
z paméti. Poté, co symbolicky vyst¥ili revol-
ver do Lautiny fotografie, opusti diim i ves-

nici a vyda se na cestu zapomnéni, kterd se
stane zaroven cestou sebepoznavani.

Ve druhé ¢asti nachazime vcelate po dva-
ceti letech v jednom z pristavii velké teky
(nové scenerie malého eposu), unavené-
ho a seslého dlouholetym bezcilnym puto-
vanim. Dostava jméno Lucas. Jak se jmeno-

X

val v ,predchozim Zivoté“, se nedovime. Dgj,
ktery mél v prvni ¢asti rychly spad - posta-
vy prekypovaly Zivotni energii -, zde jako-
by zpomaluje a utdpi se v delsich monolo-
zich, stejné jako proud obft1i feky, jenz v delté
neni vidét, ale pri plavbé je znatelny. Vétsi-
nu ¢asu totiz hrdina trévi na ri¢nich ndklad-
nich lodich, kde ptilezitostné pracuje. Ani
zde v8ak neprozije velké dobrodruzstvi jako
Odysseus. Naopak, po celou dobu zustava
v podivné letargii, jako by upadl do nekonec-
né vnitini prazdnoty, Thostejnosti k okolni-
mu svétu, ktery se mu odcizil.

Pouze jednou ho z ni vytrhne podivny pa-
sazér, ktery si na lodi, kde Lucas zrovna pracu-
je, zapomene sviij zapisnik, jehoz obsahem je
zoufala vypovéd o smrti novorozence a touze
zemfrit. Kratce po této udalosti Lucas opousti
feku a podnikne cestu vlakem nazdarbth do
vnitrozemi. Na néjakou dobu zakotvi v beze-
jmenné vesnici u osamélé Zeny, kterd v ném
rozdmycha vyhasly cit a milostnou touhu.
Lucas zaroven oprasi staré femeslo a znovu
zacne stavét vceli uly.

V posledni ¢3sti se ale znovu - po vzoru vel-
kého eposu - vraci do rodného kraje, kam
ho pritahne tiha minulosti, kterd v ném sta-
le preziva. Dozvida se i o tragickém osudu
milované Laury. Zjistuje, Ze ztratil vSechno,
a to malo, co mu zbylo, zahodil: ,Véci a mis-
ta uz ho nezajimaly. Rekl si, Ze veskera lid-
ska existence je klam, Ze smrt a Zivot jednot-
livce nic neznamenaji. (...) Koneéné byl svo-
bodnym ¢lovékem, ktery nema co ztratit ani
ziskat, ani vzpominky. Protoze je ¢lovékem
oprosténym.” (s. 172)

Hledani kras svéta — a jazyka

Tiz6ndv roman tedy nepojednava o opévovani
kras svéta, ktery hrdina prosel, nybrz o jejich
hledani. Krasa v3ak stale unik4, byt ji ma casto
na dosah ruky, a nakonec mu mizi i ve vzpo-
mince. Zarovenl jako by vypravé¢ (a s nim
postavy) hledal zptisob, spravna slova a véty,
jak tuto neuchopitelnost vyjadrit. Sim vypra-
vé¢ totiz explicitné naznacuje, Ze hovoi{ za
postavy, které nejsou schopny néco podstat-
ného sdélit. Vysledkem je, Ze na sebe misty
nesourodé narazeji strohé a elipsovité dialogy
imitujici zptisob komunikace prostych venko-
vanl s monology nebo filosofickymi rozpra-
vami postav, jejichZ jazyk je najednou stylo-
vé vybrouseny, metaforicky. Tu a tam knihou
probleskne lehky osvézujici humor rozhovo-
r{, je v8ak ¢asto ubfjen tézkopadnym patosem
Uuvah vychazejicich vétSinou z lidové moud-
rosti ¢i moudrosti vypravéce, patosem koli-
krat zbyte¢nym a rusivym. Takovy dojem vzni-
ka naptiklad pti popisu milostné scény: ,Byla
Uplné zticha a citila, Ze se Lucasovo télo snazi
dostat mezi jeji nohy. Kdyz se ji vrétila slova,
zeptala se s odevzdanosti, ktera je tak vlastni
narodiim, jejichz piislusnici védi, Ze co se ma
stat, casem se stane: ,UZ je ti dobte?“(s. 128)

Autor se pokusil o alegoricky pribéh hleda-
ni identity a smyslu Zivota, ale jako by z néj,
mozna kvili pfimé paralele s Homérovym
eposem, ktera nas stale nuti srovnavat, trce-
la jakasi vykonstruovanost, ktera ¢tenari bra-
ni plné se ztotoznit s osudem hlavni posta-
vy. Ta se pak stava univerzalnim typem ne-
ukotveného jedince odkudkoli, a pravé proto
mozna postrada opravdovost. Prestoze autor
Cerpa inspiraci predevsim z rodné provincie,
lezici na severozdpadé Argentiny, snaZi se
pribéhu dodat univerzalni charakter i tim, Ze
déj nezasazuje do zadného konkrétniho pro-
stfedi, nikdy neuvadi nazvy mist, kudy hrdi-
na prosel, dokonce symbolicky relativizuje
i jeho vlastni jméno: ,V téch dobach se vcelar
jmenoval Lucas.” (s. 89)

I kdyz roman Krdsy svéta ziejmé neni nej-
zdarilejsi a nejsiln€jsi autorovou knihou, je
soucasti vyznamného dila, které u nés dotva-
1 obraz argentinské literatury, pesttejsi, nez
se na prvni pohled zda.

Autor je hispanista, ptisobi na FF UP v Olomouci.

Héctor Tizén: Krasy svéta. Prelozil Jan Mattus.
Julius Zirkus, Brno 2006, 176 stran.
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Vesely smutek
Jana Borny

O pravdivé poezii,
které néco chybi

Simona Martinkova-Rackovéa

Kdyz ¢loveék zacne ¢ist Bornovu Veselou
Cekdrnu, po par strankach pociti jisté pode-
zteni. Co tohle je?! Vzdyt to snad ani neni
poezie... Ano, styl Jana Borny je skandalné
jednoduchy, mozna az primitivni. U Borny
se mluvi zptima a na plnou pusu. A o vécech,
které by jinde byly klisé a dobre vykalkulova-
nou hrou na ,velkd témata“. Tady z nich vSak
mrazi. Jsou to zlomky, Gtrzky ptibéhd, kte-
rym clovék uveéti, a ty nejsilngjsi z nich se
do néj zatnou a uz zistanou. Je tohle hod-
nota? Irelevantni otdzka, mozZzna. Po leckte-
ré krasné, umné propracované poezii rafino-
vané vybrousSenych nuanci je to vsak bezpo-
chyby uleva. Tohle neni cukrova vata, ale kus
flakoty.

Presto by neskodilo, kdyby autor vic ovladal
vSechny ty ,poetické tane¢ky”. Rikdm ovladl,
nikoli zatancoval! To, co chce fict, by se pak
Cetlo zretelné 1épe a bez rusivych Sumd. Poin-
ty maji leckdy k hladkosti a vybrouSenos-
ti daleko, vlastné maji obcas daleko k poin-
tam (pres zfetelnou snahu jimi byt), rymova-
ni pripomind fikanky a celé je to nékdy tak
trochu nepovedené (jindy vsak Borna Sokuje
suverenitou a trefnosti: ,Co bylo/ a co bude/
mnou pronika,/ jako $pejle Spanélskym ptac-
kem®, jinde: ,a kdmen zaraZeny do cela/ je
$émem pro dnesni den®).

Borna ma v kontextu soucasné Ceské poe-
zie ponékud kuri6zni problém: moc dobte
vi, co chce Tict, a k fikani toho ma faru (tak
preplnénou, Ze by mu ji - kdyby to neby-
lo tak absurdni - mohl leckdo zavidét). Ale
jako by nevédél jak. Je vcelku zfejmé, Ze to
porad neni ono, byt jde o druhou sbirku jiz
vyzralého muze. Primitivizujici forma pres-
né sedi jeho primocarym sdélenim, jako-
by soukromym denikovym zapiskiim, rych-
le a cudné naértnutym tvaham ¢i zdbérlim,
zpravam, svédectvim a postfehiim (a v prvni
sbirce i plisobivym Gtrzktim hovorti) z ¢eka-
ren, ordinaci a nemocni¢nich pokoju. Je ade-
kvatni tomu, o ¢em se mluvi, nebot kdyz jde
o Zivot, neni ¢as dé€lat pukrlata a mondén-
né si stinovat tvarenku. Zvoleny vyraz zcela
odpovida sdélovanému a podtrhuje ho. Tim,
jak harmonicky si tyhle dvé roviny odpovi-
daji, se jesté zesiluje nutkavy pocit ,pravdi-
vosti“. Stac¢i vSak nepatrny krok pres kieh-
kou hranici - a Bornova silna zbran je razem
sebedestruktivni. Jindy puasobivé symboly
se stavaji az prili§ jednoznacnymi, a misto
aby obohacovaly o celé trsy asociaci a kono-
taci, papirové zplostuji a ochuzuji. Priizrac-
né cisty filosoficky vyrok vysloveny s prosto-
tou, z niz ¢lovéku zatrne, ve své méné Stast-
né podobé poklesd v unavné polopatické
dotikavani ,pouc¢ného poslani“ tém, kterym
to jesté nedoslo. K tomu jevi sklon zejmé-
na apriorné zobecinujici basné psané v prv-
ni osobé mnozného ¢isla - sila této basnické
vypovédi vSak spociva pravé v brutalné kon-
krétnim, a tfeba ryze osobnim, z néjz si pak
¢tenafl sam miiZze provést tak velké zobecné-
ni, jak je mu libo. Mozna stacilo sbirku tro-
chu vic probrat a obétovat par slabsich kust:
1ze chépat autorovy obavy z jednostrunnos-
ti, nicméné zarazeni pamfletickych kous-
ka typu Pripsdno tuzkou na plakdtcich Gre-
enpeace nebo Mdm na zahradé dva zaryté
komunisty zda se byt ponékud nestastnym.
Mozna to chtélo s druhou sbirkou jesté chvi-
li pockat. Jisté je, Ze ta prvni (Malé prosby,
2005), kterou autor publikoval uz jako péta-
Ctyticetilety, byla silnéjsi. Nebo Ze by ¢lové-
ku otrnulo?

Moc davodti k tomu neni. I kdyz se autor
snazi to maskovat (pocinaje titulem), nic
odleh¢eného a odlehc¢ujiciho tu nenabizi,

natoz veselého. Zablesky nadéje a optimis-
tického nahledu paradoxné jen zvyraziu-
ji hloubku tmy, kterou protinaji. Ono vese-
1i v ¢ekarné (ptes veskerou primocarost jis-
té mozné chéapat i metaforicky: Zivot jako
Cekdrna na smrt) je nakonec spi§ sebeza-
chovnym zplisobem, jak prezit utrpeni. Je
tu nemoc a s ni smrt, kterd nepftijde ,az
nekdy”, ale je tu uz ted, at uz ve zcela kon-
krétni (Requiem, jedna z nejsilnéjsich bas-
ni) nebo dosud latentni podobé. Pravé opa-
kujici se motiv smrti patfi k tém nejna-
padnéjsim. Je az s podivem, co vSechno tu
smrti zacind: z ni se rodi poezie, ona dava
impuls k reflektovani vieho (zatim) Zivého
a zivouciho. Z védomi, a p¥imo ze svédec-
tvi smrti tu prameni nejen smutek, bezmoc,
strach, pocit opusténi témi, kdo uz zemfte-
li (Opozdénd), ale i vile Zit, zesilené vnimani
pratelstvi i partnerstvi, soucit se viemi tvo-
ry (Bez metafory). Uvédoméni si skute¢nych
hodnot (zde bez ironické grimasy) a prijeti
hranic, vdé¢né vnimani téch nejvsednéjsich
momentl. A také smiteni, klid, psychicka
sila prichazejici s fyzickou slabosti (Modlitba
za smich). Stale pritomnd smrt se tak stava
§tédrou inspiraci, absurdnim darem, ktery
lze unést jen za pomoci moudrosti a pokory.
ODboji v této sbirce je. Staci necist ji jako poe-
zii... ¢i nedist ji jen jako poezii.

Autorka je doktorandka na FF UK. Zabyva se sougasnou
poezii.

Jan Borna: Vesela €ekarna. Vétrné mlyny, Brno 2006,
76 stran.
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Soucasné prozy
ostrova svobody

Vysel soubor kubanskych povidek.
Zda se, Ze se moc nezdafril.

Jan Paulik

V tvodu dvojjazy¢éné Kubdnské citanky zmi-
nuje autor predmluvy a jeden z editord pub-
likace Stanislav Skoda nékolik kritérii, podle
nichz byly texty vybrany, ptricemz za hlavni
oznacuje pozadavek, aby povidka vysla nej-
pozdé€ji na zacatku devadesatych let. Sdm
vsak priznava, Ze ,samozrejmé odpadla cela
tada skvélych autort, ktefi do tohoto caso-
vého pasma nespadaji“ (s. 7). A ackoli uve-
dené povidky viceméné respektuji dalsi vyty-

bR

José A. Rodriguez: Polibek, 1978

¢ené podminky (autori tolerovani reZimem
i ti, kteri Kubu opustili, a témata, ktera jsou
v kubéanské literatufe obvykla, naptiklad
homosexudlni erotika, exil ¢i vézeni), Ize
se domnivat, Ze vybér autord podléhal spi-
Se sympatiim jednotlivych prekladateld. Po
slibném zacatku totiZ nadSeni z cetby opada
a je tézké uverit tomu, Ze vybrané texty by
mély skute¢né predstavovat reprezentativni
kubénskou prézu poslednich patnécti let.

Odvracena tvar kubanské prézy

Povidka Havanaguana Zoé Valdésové, v niz
se autorka podle informace v profilu ,snazi
vysvétlit ptivod nazvu kubanského hlavniho
mésta, a to jak z pohledu védeckého, tak na
zakladé raznych, i fiktivnich legend” (s. 101),
je snesitelnd jen diky tomu, Ze se ¢tenar v jejim
z&véru dozvi, jak se jmenuje nejvice osvézivé
kubénské pivo. Povidka Vik, les a novy clovek
Senela Paze je atraktivni zejména proto, Ze
podle ni byl nato¢en legendarni film Jahody
a ¢okolada, a Jih: $itka 13 Angela Santiesteba-
na beletristickou formou pripomene nepti-
li§ zndmou etapu kubanské historie - vojen-
skou pomoc Sovétskému svazu pti zoufalém
pokusu $itit komunistickou ideologii v Etiopii
a Angole v sedmdesatych letech minulého sto-
leti. René Ariza v povidce Duch Prasete privadi
ni realité; Skoda, Ze Virgilio Pifiera, jenZ doka-
zal podobné pribéhy dotahnout k absolutni
formalni i obsahové dokonalosti, nemohl byt
do edice zahrnut (zemfel totiz v roce 1979).
,Osobity predstavitel kubanské erotické lite-
ratury” (s. 196) Pedro de Jesus Lopez pak Cte-
nare ve svém experimentalnim pocinu Por-
trét zahrne natolik naturalistickym li¢enim
(homo)sexudlnich stykd, oralniho i analniho
sexu a pohlavnich organd, Ze dosazenym efek-
tem mitize stézi byt vic nez pocit naprostého
znechuceni. A ackoli je ¢tenar ujistén, Ze ,ero-
tické motivy jsou zakomponovany do propra-
cované literdrni konstrukee s celou radou filo-
sofickych a literarnich odkaz“ (s. 196), jed-
na se zfejmé o radu velmi kratkou, protoze
slibenych narédzek je tu jako Safranu. Posledni
povidku edice, Pldz, pak jeji autor Carlos Vic-
toria napsal stru¢nym a jasnym jazykem a jeji
realisticky styl je po predchozich experimen-
talnich textech prijemnym ozivenim, nohy ji
ovsem podrazi kycovity zavér

Smutny pFibéh translatologicky

Nelze ovSem popfrit, Ze Kubdnskd citanka
obsahuje momenty, které ¢ini ¢etbu misty
smysluplnou (¢i alespont zabavnou). Na tvod-

ni Ndvrat bldzna Osvaldita Armanda de Arma-

se s vérné a pusobivé vystiZzenou nostalgickou
atmosférou Havany a kafkovskou metamor-
féozu obestirajici absurdni humor v povid-
ce O jednu krdvu vic nebo mirn Ernesta Pére-
ze Castilla navazuji brilantni dialogy a slovni
hricky legendarniho Guillerma Cabrery Infan-
teho v misty prijemné mrazivém textu Tonou-
cl Zena, jenZ je jasnym favoritem edice. Viiné
citronu Aidy Bahrové prezentuje citlivou for-
mou uvahy dévcatka, jehoz matka celi obvi-
néni, ze pomahala svému druhovi pti utéku
z ostrova. Tok myslenek v povidce Dym Jesu-
se Davida Curbela, napsané metodou proudu
védomi, je bezesporu textem s nejvétsi dav-
kou experimentalnich prvkili a jiz zminova-
ny Jih: sitka 13 dokaze realistickym vylice-
nim beznadéjné atmosféry prenést ctend-
fe ptfimo mezi frustrované vojaky. Podobné
silnych mist se zde vsak vyskytuje poskrov-
nu, pri¢emz by méla byt u kazdého kvalitni-
ho vyboru samoziejmosti.

Nékteré povidky se bohuzel vyznacuji navic
Spatnym prekladem (vyjimkou jsou napfti-
klad zru¢né prevedené slovni hricky Cabre-
ry Infanteho), ktery prekvapi nejen ctena-
fe znalé Spané€lského jazyka: nékde dochézi
v ¢eském textu k neptrehlédnutelnym vyzna-
movym nesrovnalostem.

Rovnéz by bylo zajimavé odhalit systém,
podle néhoz editoti (vedle S. Skody jesté
Margarita Mateova Palmerovd) rozdélova-
li poznamky pod carou. Podle ¢eho usoudi-
li, Ze ¢tenaf, ktery sdhne po Kubdnské citan-
ce, nezna jednoho z nejvyznamnéjsich kuban-
skych spisovateltli Josého Lezamu Limu, jemuz
vysvétlivku vénuji (s. 123), a naopak bude
znat Argentince Manuela Puiga ¢i némecké-
ho pfirodovédce Alexandra von Humbold-
ta, ktef{ jim za ni nestali (s. 275, resp. 205).
O herci Rocku Hudsonovi se sice dozvime,
ze zemiel na AIDS (s. 85), avSak informace,
Ze byl homosexudl, kterd je pro pochopeni
kontextu dosti podstatnd, je ndm jiZ uptena.
Velazquezliv obraz Las Meninas je odborné
verejnosti zndm pod ndzvem Dvorni ddmy,
pripadné Rodina; tézko ¥ici, pro¢ se v ¢eském
textu objevuje umélecky neologismus Dva-
ndct dam (s. 157).

Zéveérecné pojednani Carlose A. Aguilery
je i pres vyrazny osobni nadech pomérné
poutavym panoramatem Kkubanské literatu-
ry v poslednich padesati letech a potési rov-
néz bibliografie ceskych prekladli z kuban-
ské literatury, ovSem i tak je celkovy dojem
z Kubdnské citanky rozpacity.

Autor studuje hispanistiku na FF UP v Olomouci.

Kubanska &tanka. Labyrint, Praha 2006, 324 stran.
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Podivné radosti
Petra Nikla

Galerie Ceské pojistovny vsadila
v ramci svého vystavniho
programu ,Krajina a figura

v sou¢asném ceském vytvarném
uméni” na jistotu. V téchto
dnech zde pFedstavuje malif¥ské
dilo znamého ,,melancholického
snilka a klauna” Petra Nikla,
autora, jehoZ tvorba je jako celek
naprosto ojedinéla, kreativni

i atraktivni snad pro vétsinu
divaka.

Radan Wagner

Jistotou Petra Nikla (1960) je predevsim jeho
neutuchajici originalita, presvédcivost a cit-
livost. VSe ostatni vSak do budoucna zlisté-
vé u tohoto vé¢ného experimentatora s dusi
¢inorodého a senzitivniho ditéte velkym otaz-
nikem. Cinnost tohoto muZe stfednfho véku,
nositele fady vyznamnych ocenéni (napt.
Cena Jindficha Chalupeckého v roce 1995)
a charismatického introverta, se rozléva do
vsech stran. Jednotlivé obory jeho ,prizkumit
ne-mozného prozitku“ se vzdjemné doplnuji
a vysvétluji, ale kladou i dalsi otazky. Jeho svét
presto nelze v zadném pripadé€ postihnout jed-
nim pohledem ani ocejchovat vyhrocenéjsim
stanoviskem. Je proménlivy a v béZném slova
smyslu neuchopitelny. Posudte sami: je mali-
tem, grafikem, ilustratorem, loutkarem, per-
formerem, nebrani se body-artu, je potouch-
lym tvlrcem happeningd, hraje své melo-
die a zpiva vlastni texty, drnkd na nezvyklé
hudebni nastroje (bra¢ po dédeckovi), vydava
CD (to druhé mu prave vyslo), je scénografem
(nejcastéji pracuje pro divadlo Archa), kos-
tymnim vytvarnikem, vytvari celé koncep¢ni
prezentace (pro ¢esky pavilon svétové vystavy
EXPO 2005 v japonském Aichi) atd.

Po takovém rozletu neni divu, Ze Nikla vét-
Sinou klasické vystavy zavésnych obrazi moc
neldkaji. Pripadaji mu pfili§ statické a defini-
tivni, ustrnulé, nedotknutelné (opakem byla
jeho nezapomenutelnd interaktivni prehlid-
ka Hnizda her v Rudolfinu v roce 2000). Sou-
Casna prezentace jeho malby (soubézné je
zastoupen i na prazské prehlidce Typicky
obraz v nedaleké Nové sini) je snad také pro-
to ,rozhybana“ alespoil pomyslnym vniti-
nim pnutim dvou tematickych i vizudlnich
pola. Na jedné strané zde totiz visi ¢ernobi-
1é velkoformétové malby vytvorené zhruba
pred tfemi lety, na strané druhé jsou v gale-

Petr Nikl: Klaun, 2006

rii nainstalovany novéjsi, cCerstvé barevné
kompozice. Toto prolindni ¢i spiSe paralel-
ni vypravéni o radostech i starostech nasich
dusi je jakymsi dialogem na téma: Skraboska
- maska. Na vystaveé vyvéra predevsim atmo-
sféra, feknéme, ,divné radosti“ na pome-
zi veseli, melancholie a bliZe nevysvétlitelné
existencialni chandry. Co predstavené obra-
zy konkrétné prinase;ji?

V Cernobilé ,smutné” sérii mohou navstév-
nici pohlédnout do tvari autentickych lidi.
Vystupuje zde naptiklad jisty pan Jiri, jinak
chovanec lé¢ebny v Bohnicich, jehoZ poznal
malit na uméleckoterapeutickém karneva-
lu coby muze stale se - kdovipro¢ - usmiva-
jicitho, ,az mrazi“. Pojetim jde o fotograficky
jemné vypracované portréty, posunuté vsak
meéritkem, atmosférou i nékterymi zvlastni-
mi pridruZzenymi atributy (naptiklad pokryv-
Ky hlavy) do jiné, ponékud fantaskni, nadca-
sové polohy. Tvafe prozrazuji pohnuti, nepo-
chybné paralelni vnitfni svét i jeho nazirani,
také plachost a horké odevzdani plynuti za
zdmi 1é¢ebny. Svym vzezrenim jsou nejed-
noznacné a tajemné, cosi skryvaji ¢i alespori
neprozrazuji. To je, fekl bych, i sty¢ny bod
- jakysi most vedouci k druhé, komplemen-
téarni fadé obrazl. Cernobilé portréty jsou
tiché, teskné, zranitelné, ale i hluboce lidské.
Barevné kompozice ptlisobi - alespoii na prvni
pohled - treskuté, hytivé, banalné a prvopla-
nové. Zdani vsak klame. Také zde se skryva,
jak lze vytusit, za maskou jiny svét - za $kle-
bem (moznd) jiny, dosud ovSem nediagnos-
tikovany pan Jifi. Karnevalové détské masky
nepohnou ani brvou, jsou spolehlivou clonou
zastirajici vlastni podobu svého nositele. Nikl
zobrazuje v blize nespecifikovaném prostiedi
v ptizra¢ném spodnim nasviceni karnevalové
propriety na hlavach ndm neznamych jedin-
ct. Podivna radost a dost mozné i ,hortrek”
se muze odehravat za maskou Mickeyho
Mouse ¢i jinych zastupnych predstiranych
celebrit. V3e je oteviené, mozné, povolené.
Nikl navic v tomto tématu neni p¥ili§ narativ-
ni a zbyte¢né doslovny. Ponechéva vyklad na
nasi imaginaci a zkuSenosti.

Masky obycejné prinaseji veseli a uzas
z nédhlé promeény (pristoupime-li na tuto
prostou hru), také nabizeji docasnou ulevu
z odhozeni mnohdy tizivé identity. Mohou
byt ale také cestou k pokuSeni nebo k jiné-
mu a mozna i pokleslejsimu chovani. Kazdo-
padné masky a prevleky s nasi dusi cosi
zésadniho provadéji. Historie je plnd této
puvodné archetypalni zkusenosti a mysterij-
niho vytrzeni, respektive uctivani a symbo-
lického prevtélovani. Nikl si je védom nasled-
né proménlivosti a nejednoznacnosti, ktera
jej ostatné vzdy pritahovala. Proto neptinasi
jasné soudy, ale pouze zpritomiiuje situace,
maskovani ¢i herecky vystup.

Autoriv text na malém katalogu k vystave
posunuje sledované uvahy jesté dale. Umé-
lec si zde v jakési socidlni baladé predstavu-
je, jak by asi rozveselil klauna, ktery je najed-
nou sam plny smutku a skepse, ¢lovéka,
jehoz povolani je byt ,zdravotnim panacou”
- Siritelem dobré nélady. ,Jedu potésit zdra-
votniho klauna, jeho propriety visi na sténé.
Nebude to zadna pateticka sauna, slibuju mu,
jako sliboval on mné“ - tak zni jedna ze slok
popévku Petra Nikla. Je to smutné rymovani,
dojemné i hluboce lidské - ostatné tak jako
celd vystava. Nebo Ze by podivné radostné?
Autor je 3éfredaktor Revue Art.

Petr Nikl — Radost. Kurator Pavel Lagner. Galerie Ceské
pojistovny (Spalend 14, Praha 1), 19. 1. — 25. 2. 2007.

Aula ma rada Olgu
KnizZni debut fotografky z Teplic
Josef Chuchma

Jako edi¢né ponékud zdhadna se mi jevi byt
kniZecka fotografii teplické rodacky Olgy
Strohschneiderové (1963) Cernd a bild, vyda-
né v nakladatelstvi Aula za spoluprace Tor-
stu. Obélka vyborné vytisténého paperbac-
ku - s lesklymi, lakovanymi reprodukcemi
fotografii na jinak matném papire - sdéluje,
Ze autorka se fotografii ,vénuje od détstvi,
od roku 1996 pouziva digitalni fotoapara-
ty, dosud publikovala pouze v dennim tisku
a na internetovych strankich®. Svazek Cer-
nd a bild ovsem predstavuje soubor zverej-
nény velmi predc¢asné, jde o debut nehotovy
a ,poeticky” makeupovany.

Ctyfti desitky ernobilych zabért Strohschne-
iderova exponovala v letech 2003-2005 v Ces-
ku, Némecku, Spanélsku, Francii, Svycarsku
a v Australii. Technicky tém zabérlim neni co
vytknout. Umélecky se jedna o zna¢né nevy-
rovnanou Kolekci. Jednu jeji ¢ast tvori Zzanrové
obrazky, jez majitelku fotoaparatu jisté poté-
§i coby vzpominka na prijemné chvile, ale zde
jejich dosah kondi (to plati zejména o zabé-
rech z Uherského Hradisté, zfejmé Letni fil-
mova Skola ,dé€la svoje”). Druhou skupinou
Cerné a bilé jsou prace zhruba té tirovné, kte-
réd je dostate¢na pro obesilani ¢asopist typu
Foto Video nebo DICGIfoto, v nichz je vzdy
urcity pocet stran vyhrazen prispévkim
Ctenart, které posuzuji odbornici; tam se
obcas objevi takzvané hezka fotka, formal-
né spotradand, obsahové docela konvenéni.
Treti, bohuzel nepocetnou slozkou knihy
jsou fotografie, v nichZ popisnost a navo-
nénd prostota ustupuji vizudlni pronika-
vosti a vyznamovému zmnoZeni, ,ztajemné-
ni“ zabéru.

Fotografie Olgy Strohschneiderové jsou re-
produkovéany vzdy na pravé, pohledové stra-
né. Vlevo je ke kazdému snimku ptipojen
uryvek z dila urc¢itého amerického litera-
ta (Bukowski, Ginsberg, Ferlinghetti, Lowell,

Mailer aj.), zastoupen je i anglicky basnik
W. H. Auden. TudiZ neni beze zbytku prav-
da, jak tvrdi tirdz knihy, ze texty k fotogra-
fiilm byly vybrany z ,dél americkych basniki
a spisovateld”. Zvlastni je, ze texty i fotogra-
fie vybrala jakasi Aula, tedy anonymné kdosi,
kdo se ukryl pod znacku nakladatelstvi, které
se - to jen na okraj - dosud vénovalo litera-
tufe na nesrovnatelné vyssi trovni (Gottfried
Benn, Ernst Weiss, Jan Cep, Jan Zahradni-
¢ek ad.), nez je ta, kterou v oblasti fotografie
reprezentuje Strohschneiderova. Znamy foto-
graficky publicista a kritik Josef Moucha do
Cerné a bilé ptipsal poetizujici tivod, v némz
se vyhnul jakémukoli konkrétnéjsimu a zavaz-
néj$imu vymezeni autorciny tvorby, proto
také hojny vyskyt tii tecek v jeho textu.

Olga Strohschneiderova: Teplice, 2003

A jedté poznamka k mire potkavani se
a nepotkavéni se fotografii a textli v Cerné
a bilé. Kdyz jsou Kerouakovy véty ,Psi medi-
tovali vstoje. VSichni byli v naprostym Kkli-
du. Cely mési¢ny venkov byl mrazivé tichy...
naprosty, studeny poZehnany ticho.“ ptipo-
jeny k zabéru oprosténé, vylidnéné scene-
rie z australské Anna Bay, kde pred ratej-
nou a dzipy stoji pes, Ize tohle spojeni obra-
zu a literatury akceptovat. Jestlize jsou vSak
u jedné teplické zdi zachyceni v fadé stoji-
cf mocici muzi a k tomu ptiloZeny Ginsber-
govy véty ,,Bom Bom Mahadev! volaji jogini
mantrajogy, kdyz pozvedaji dymku s ganjou
k ¢elu, nez z ni potdhnou.”, pak je tohle sou-
sedstvi nechténou a komickou demonstraci
jakési surrealistické metody.

Autor je redaktor MF Dnes.

Olga Strohschneiderova: Cerna a bila.
Uvod Josef Moucha. Aula — Torst, Praha 2006.
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ARGO
BODIL JONSSONOVA
Deset myslenek o case

. PreloZila Jana Hold, 179 K¢
Nemdte nikdy ¢as? Nic nestihate?
Marné se snazite Setfit casem?
Svédska fyzicka a spisovatelka Bodil
Jonssonovd, profesorka na technic-
ké univerzité v Lundu, se zamysli
nad vnimanim casu a ukazuje, jak
se vztah k nému v moderni dobé
zménil. Jako bychom zapomnéli,
Ze Cas je naSe jediné pravé bohat-
stvi. Proto bychom se méli naudit prozivat naplno
kazdicky okamzik svého osobniho casu. Jinak
ndm zadné technické vymozenosti nepomohou
nad ¢asem vyzrét. V knize Deset myslenek o case
autorka poskytuje radu praktickych rad a tipt,
jak mizeme snadno zménit Zivotni styl a konec-
né prestat byt otroky svého casu.
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Svédek japonskych narodnich promén Shomei Tomatsu

Zac¢iname, jak se zda, objevovat
krasu i obtiZnou uchopitelnost
japonské fotografie. Po pomérné
$okujici ,bondaz" vystavé
Nobuyoshi Arakiho Tokyo Flowers
v Galerii Langhans loni v zimé
pfichazi Galerie Rudolfinum

s retrospektivou zasadni postavy
japonské povalecné fotografie

— Shomei Tomatsuem.

KAMILA BOHAEKOVA

Kazdy ¢lovék v sobé ukryva spojitost mezi
vlastni jedine¢nosti a obecnou povahou néro-
da, ve kterém vyrlista a zije. Tak vnimame
svij narod neoddélitelné od toho, jaci jsme
sami. Pravé proména osobniho v to obecnéjsi
(feknéme narodni) a naopak je hlavnim téma-
tem retrospektivni vystavy Shomei Tomat-
sua (1930) v Rudolfinu. Tomatsu se snaZzi
zjistit, co zbylo po vélce z jeho zemé, ktera
se vynofuje z trosek a stéle vice se podoba
padesaté prvni hvézdi¢ce na americké vlaj-
ce. Japonsko povstavalo z popela a nendvi-
dénd Amerika se stala zaroven i symbolem
modernosti, jiz se snazilo priblizit. Co viak
zbude, kdyz zavrhneme staré hodnoty vlast-
ni kultury a ptijmeme cosi ciztho? Tomatsu
dospival ve svété, kde hodnoty rodi¢ti mize-
ly a budoucnost byla nejasna. Kdyz mtzeme
zavrhnout staré hodnoty, byly viibec hodnot-
né? Tento fotograf védomeé tihl k jeviim, které
se tazaly po povaze japonského naroda: zvéc-
foval pozistatky valky, Ameri¢any a jejich
stopy v povéalecném Japonsku, otisky ato-
mové bomby na tvarich i Zivotech lid{ a véci
kolem, Sedesatd 1éta a jejich radostny vzmach
nebo jih zemé, kde jako by se zastavil ¢as.

Pod kazi

Snimky Shomei Tomatsua vyrlstaji z tradi-
ce humanistické fotografie, jak ji pojimali
umeélci okolo skupiny Magnum (predevsim
Henri Cartier-Bresson ¢i Werner Bischof),
jejich podstatou je vsak dvojznac¢nost ve
vztahu k vidénému. Jeho fotografie jsou
popisné a dokumentuji skute¢nost, ale pres-
to jsou zaroven symbolické. Snazi se sku-
te¢nost v ndznaku interpretovat. Tomatsu
se ve své tvorbé odevzdal, jak to sdm nazy-
val, ,osudu-aparatu®, aby skrze detaily vytva-
tel hlubsi spojitosti, pro néz ¢asto neexis-
tuji slova a jez se daji nejlépe vyjadrit pravé
obrazem. V cyklu 11:02 Nagasaki, pojmeno-
vaném podle c¢asu, kdy byla svrzena atomo-
va bomba, vidime fotografii helmy, do niZ
vybuch ptivatil ¢ast lebky. Je obracena vzhi-
ru a pripomind tak misku na vareni ryze
(bezprosttedné po valce velmi casta pra-
xe). Drobné kazdodenni predmeéty vypovida-
ji o vlastni historii, o ukrytych ptibézich, sta-
vaji se symboly. Podobné jako slavna fotogra-
fie lahve od piva roztavené Zarem vybuchu
a pripominajici tak znetvoreny plod, mutan-
ta se zarodKky zivota, jenz byl pretrzen. Jsou
naznaceny nohy a télo, hlava chybi. Odpor-
ny, ale presny symbol véalky. Tyto predmeéty
Tomatsu tak trochu zinscenoval; nebyl pti-
mym svédkem vale¢nych vyjevii (na konci
valky mu bylo pouhych patnact let), ale pfi-
chézel na né s odstupem. Vyndal je z vitriny

Muzea atomové bomby a umistil je do vlast-
niho kontextu. Tak nachézel (ta)jemné spoji-
tosti mezi vécmi, témér na zplsob surrealis-
tické poetiky, jiz nebyl ptili§ vzdalen.

Tomatsu nachézi spiSe stopy valky, které
stale zlistavaji v pritomnosti - v otiscich véci
okolo, ve tvari. Zvécnil portrét Tsuyo Kataoky,
jejiz pravou tvar poznamenal vybuch, zatim-
co druha strana obliCeje nese stale stopy
ptvodni krasy. Oboji preziva vedle sebe - kra-
sa i o8klivost, ale predevsim minulost a pii-
tomnost, nelze ji smazat, ani zcela znicit. Pra-
vé toto bezprostfedni sousedstvi je tim, co
pri hlubsim pohledu provokuje snad nejvice.
Vyvolava otazky po hodnoté véci v case, po
interpretaci udalosti. Tomatsuovo uméni ndm
nepodava zadné jasné vysvétleni, ani nemtize.
Z4dné totiZ neni. Spolu s nim se ptame, coz
byva tim nejvétsim obohacenim. Jako by ten-
to fotograf opakoval cechovovskou myslenku,
Ze neni vzdy nutné, aby umeélec prezentoval
teSeni problému. Prosté ho predklada. Diva
se pritom - jak Tomatsu sam fikal - oc¢ima
toulavého psa, protoZe jediné takto osvobo-
zen a zbaven prvotni svazanosti a predsudki
muZe nahlédnout pritomnost novym pohle-
dem a objevit jeji skryty smysl. Vystava je vel-
mi presné nazvana ,kazi“, protoze vnima sku-
tecnost skrze detaily, ryze fotograficky klouze
po povrchu véci, po drobnych rankach, pro-
toZe ,zranéna kize obsahuje vic pravdy nez
velké ideje“ (Leo Rubinfien). Tomatsu ohma-
tava realitu jako slepec, proto je dojem z jeho
fotografii casto az fyzicky, a ptitom smysl sta-
le ztstava pod povrchem, je vryt pod kiizi a je
tfeba ho neustéle hledat.

Uspofadani

Vystavu kurdtorsky pripravil americky foto-
graf a esejista Leo Rubinfien pro Museum of
Modern Art v San Francisku a Galerie Rudolfi-
num ji prevzala, dodala ji vSak, za pomoci fedi-
tele galerie Petra Nedomy, jiny instala¢ni roz-
mér - fotografiim chybéji popisky; jsou pouze
ocislovany a navstévnik dostane zdarma malou
knizecku, jakéhosi prtivodce vystavou, kde je
ke kazdému dislu prifazen nazev a struc¢né
objasnéni. Instalace neni usporadana vyslovené
chronologicky, spise spojuje trsy témat, jimiz
se Tomatsu zabyval v priibéhu let. Jednotlivé
cykly jsou naznaceny na podlaze, jako sméro-
vé SipKky nasi prohlidky. Fotografie jsou pfitom
vyskladany tésné vedle sebe, na zptisob filmo-
vého pasu, jako kdyz si fotograf prohlizi kino-
film policko po policku. Navstévnik (chtélo by
se aZ napsat divdk) by si mél v duchu Tomat-
suovych fotografii poskladat celek dohromady
sam, pokusit se nalézat smysl nejen na jednot-
livych snimcich, ale ¢ist ho i z celku.

Shomei Tomatsu: Ocelové helma; Japan World Exposition

vy

Napfi¢ tématy

Prochazime tedy napri¢ tématy i motivy
vystavy a nachazime sty¢né body tvorby toho-
to japonského ,realistického surrealisty”. Ve
fotografii tmavého drezu s bilymi nadobami
(cyklus Domov), které se z pohledu svrchu
zdaji aZ sobé nepodobné, jako abstraktni
obraz pripominajici Zenské nadra, vnimame
podvédomé jejich skrytou nostalgii: zobra-
zuji domov, cosi, co se ztraci a znovu hleda.
Symbolika mat¢ina nadra, stolu, kde se spo-
le¢né jedlo. To, co pominulo, co chybi. Podob-
nou ambivalenci redlného predmétu a abs-
traktniho obrazu nachazime v oddilu véno-
vaném Americ¢antim v povale¢ném Japonsku
(cyklus Americané v lehké nardzce na dilo
Roberta Franka, kterému se v zaujeti detai-
lem a prirozenosti véci Tomatsu velice podo-
ba). Na fotografii je letici letadlo, ale negativ
a pozitiv jsou obracené, coz snimku dodava
abstraktni rozmér. Nendsilny prechod reality
do abstrakce nachazi ptrirozenou vytvarnost
skute¢nosti - realita je opravdu fotogenicka,
krasna. Po zobrazeni amerikanizace povalec-
ného Japonska i jeho jizev v podobé pozli-
statkdl véalky splyne Tomatsu v Sedesatych
letech s vlnou radosti a uvolnéni a zobrazu-
je nevéstky, laciné predmeéstské bary ¢i ero-
tické motivy. V sedmdesatych letech se pak
odebral na jih zemé, ktery pro néj ztélesio-
val to staré, autenticky japonské, co je tfeba
zachytit, nez se navzdy vytrati. V tom spo-
¢ivd ambivalence jeho pohledu - na jedné
strané tu nachazi ptivodnost naroda a kultu-
ry, na druhé strané citi, Ze jih pomalu umi-
ra, Ze nenabizi zadnou budoucnost. Podob-
né rozporuplny byl i jeho vztah (a vztah
Japoncti obecn€) k Americe - na jedné stra-
né predstavovala nepfitele a ptivodce ,bom-
by“, ktery vzal Vychodu jeho stary svét, na
druhé strané Japonci po valce tihli ke vse-
mu zdpadnimu, modernimu, co ztélesnovala.
Na Tomatsuovych fotografiich vidime roze-
smaté a zvykajici americké namorniky, ale
také malého japonského chlapce s Ksiltov-
kou a americkym trickem na hubeném téle,
s pozadim chudé a prazdné krajiny (cyklus
Americané).

Pravda

V pozdéjsi Tomatsuové tvorbé objevujeme
stale vice barvy a smétrovani k abstrakci. Ta
vSak opét vychazi z konkrétnich predmé-
tl, na nichz se akcentuje jejich fotogenic-
nost stejné jako symbolika, kterou obsahuji.
Napftiklad pti pohledu na dvojexpozici mod-
rého a zamlZzeného obrazu svétové vystavy
v Osace a rudych kanék na skle (cyklus Kiize
ndroda) si podvédomé skladame Hinomaru
- obraz rudého kotouce vychézejiciho slun-
ce, symbol Japonska, zndzornény i na stat-
ni vlajce. Pro¢ se ale kruh slunce na fotogra-
fii nahle rozsttikuje do kapek a jeho ptivodni
jednota je pry¢? Tomatsu nas vybizi k otaz-
kam, které jsou pravdé blize nez pokusy je
zodpovédét. A netykaji se pouze osudu jed-
noho naroda, ale i nds samych a naseho vni-
mani uméni. Vystizné to popisuje ve svém
eseji o dile Shomei Tomatsua Leo Rubinfien:
,Cim vic ¢lovek usiluje o rezolutni feseni, tim
vic se vzdaluje od pravdy.”

Autorka je filmova publicistka.

(Podékovani Leo Rubinfienovi.)

Shomei Tomatsu: KiiZe naroda. Ve spolupraci se
San Francisco Museum of Modern Art a Japan Society
v New Yorku. Galerie Rudolfinum,

Praha, 11. 1. - 15. 4. 2007.
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Skoro jako u nas v Cesku

Revizor v Narodnim divadle

Dalsi klasicka ruska hra

na ceském jevisti, tentokrat

na scéné Narodniho divadla.

A opét v panelakovém umakartu.

TOMAS VOKAC

Miroslav Donutil a Sasa Rasilov, v pozadi Vladimir Javorsky a Jan Héjek. Foto ND — Dan Materna

sJe zle: jede k ndm revizor!“ dési se v prvni
replice slavné Gogolovy hry Hejtman. Neni
se co divit, kdo z nas by zlistal klidny, kdyZ se
blizi nekompromisni statni kontrola. Gogol,
ktery chtél svou hrou vykreslit bezpravi a zlo
v Rusku, vsak ptipravil pro mistni nabubre-
lou honoraci s kapsami plnymi tplatk® dale-
ko vétsi trest. Domnély revizor je faleSny,
a co hure, vesnické hodnostare bez mrknu-
ti oka obere.

Past stylizace

V korupci prolezlém okresnim zapadédko-
vé, ktery je v inscenaci Michala Docekala
pojat ve stylu sedmdesatych umakartovych
let, je pozdviZzeni z piijezdu revizora dvoj-
nasobné jiz jen tim, Ze se za¢ne neprodlené
skartovat. Docekal stejné jako Gogol pracu-
je s jednoduchym, ale platnym a nestarnou-
cim predpokladem, Ze se vZdy a vSude na-
jde néjaky blbec, ktery nesmyslnym bachor-
kam, nakukanym kymkoliv, uvéri. A tak dva
statkari, mistni drbny Bob¢inskij (Jan Hajek)
a Dobcinskij (Vladimir Javorsky), v Docekalo-
vé inscenaci spiSe agilni poskoci, mali soci-
alisti¢ti donaSeci, Hejtmanovi nabulikuji,
Ze nafuceny notorik a zvanivy hejsek Chlesta-
kov je kontrolor z Petrohradu. Oba herci
dokazuji své komické nadani, schopnost roze-
hrat nendpadnou situaci ve frasku a vypoin-
tovat zdmérné nemotorné a rozevlaté jedna-
ni. Vzhled obou postav je ztélesnénim poulic-
nich $melindrti s epesnimi hnédymi rolacky,
kozenkovymi bundami, tesilkami a velkymi
tmavohnédymi brylemi, nékdejsim vyktikem
vychodonémecké mody. Z herecké styliza-
ce dvou obecnich vekslakli 1ze navic vytusit,
Ze se za vSemi nenucenymi legrackami skry-
va vyznamovy presah nejen do bezhodnoto-
vych sedmdesatych let, ale stale bohuzel i do
nasi soucasnosti.

Podobnou interpretaci umoziuji i ostat-
ni postavy. Zda se vsak, Ze jednotlivé vtip-
ky, gagy a scénické skece zastinuji vazneéj-
§i, moralni rovinu celé inscenace. Povéstné
Hejtmanovo vzteklé zvolani ,Cemu se smé-
jete? Sami sobé se sméjete?“ se pak deval-
vuje na pouhy vtip. Rozbujelymi jednotli-

vostmi komedie mnohdy prertista ve frasku,
ktera se vice nez na vyznam slov a dialogli
soustredi na situa¢ni komiku.

Revizor?
Hlavni postava Hejtmana v podani Mirosla-
va Donutila vSak timto problémem netrpi.
Jeho umirnéné grimasy a gesta odkazuji ke
komickému jednani, zdroven ale umoziu-
ji nahlizet postavu prizmatem soucasnosti.
Hejtmanova peclivé nacesand patka, razovo-
oranzova kosile, ponékud tézkopadna chi-
ze Ci slova o Sibalech parafrazuji nenapadné,
ale pochopitelné soucasného ¢eského politi-
ka. Satira to neni v Zadném p¥ipadé zla ani
nijak ostra, a ptitom pro divaky srozumitel-
na. Skoda jen, Ze podobnych naznakii nenf
v inscenaci vice ¢i nejsou dobre citelné.
Miroslav Donutil se ale nesoustredi pou-
ze na parodii politiky, a neni to ani hlavni
cil inscenatord. Pfesto svym preciznim poje-
tim ,bodrého a v jadru dobrého” normali-
za¢niho hodnostare, trapné si navésujiciho
zlatou primétorskou medaili v okamziku,
kdy se dovida o revizorové prijezdu, vytva-
11 tolik v soucasnosti zndmy typ naoko pra-
telskych utrednikd, ktefi jsou pro zachovani
svého statutu schopni udélat cokoliv. V oka-
mziku stfetu obou protagonistli, Hejtmana
Miroslava Donutila a Chlestakova Sasi Rasi-
lova, se dostdvame k zdkladnimu problému
celé inscenace. Hejtman, podporeny dalsi-
mi vyrazné€ typové odstinénymi figurkami,
se stava prili§ silnym Chlestakovovym proti-
hracem. Navic precizni miniatury ostatnich
herct, které dotvareji cely bezutésny kolorit
meéstecka bidy s vykotistovanymi Zivnostni-
ky (dalsi z evidentnich parafrazi sou¢asnosti),
nevérohodnost typu ,jak nafoukany hejsek
obral rafinované, i kdyz notné natvrdlé funk-
cionare” jesté zvyraziuji. Ackoliv jde o jeden
na scéné Stavovského divadla viibec, zlistava
jeho pojeti extravagantniho mladika s napo-
madovanym kohoutem, v cCerném kabaté
moderniho stfihu a barevnymi slipy, za kte-
ré si strka cetné Uplatky, prilis jednostranné
a monotematické. Ukticenost a neustéla leh-

ka opilost se d4 jisté v pozdéjsim stadiu, kdy
si Chlestakov svymi fe¢mi jiz obmota kolem
prstu celé mésto, pochopit. Ze zacatku se
vSak nechce vérit, Ze vSemi mastmi maza-
ny, i kdyZ ponékud prostoduchy Hejtman
a jeho parta fikanych prostackd uvéri, ze
préavé tento podivin a tluchuba je revizor.
Tato nepravdépodobnost ma prosty zaklad
v hercoveé projevu: Rasilov po celé predstave-
ni totiz neméni ani dikci, ani herecky vyraz
a veskeré repliky odehraje v notné afektova-
nych vykricich obtizné artikulujictho pripi-
tého nafuky. Kdo by pak véril, Ze se jedna
o vysokého urednika z velkomésta, kdyz pre-
tvarka a alesponl markyrované ,dobré zptso-
by“ jsou mu zcela cizi? Nejsilnéji tak vycha-
zi scéna, kdy se Chlestakov v pseudomoder-
nim Hejtmanové domé s nafukovaci sedaci
soupravou a bazénem v popredi dostane do
transu a ve svém straslivém vypravéni s dik-
tatorskymi prvky a v zaniceni sebou samym
si ani nepovsimne, ze chodi po vodni hladi-
né. Zkratka karikature, kterou Sasa Rasilov
predvadi, chybi to, co ostatni protihraci ¢as-
te¢né rozehrévaji, totiZz redlnéjsi a umirné-
néjsi pojeti.

Napftiklad FrantiSek Némec predvadi doko-
nalou mimicky a gesticky zahranou, témér
nemluvnou a nendpadnou, ale vysostné komic-
kou, upjatou a vodkou naséklou postavu Skol-
niho inspektora. Vyraznéjsi komikou a jistou
hekti¢nosti oplyva i Hejtmanova Zena Anna
v podéni Jany Bouskové. Herecka si i pres sku-
te¢né gagy pro pobaveni publika, jako je krko-
lomny pad z nafukovaciho sofa nebo rozvas-
nény zpév s ¢ervenym mikrofonem, udrzuje
klidnéjsi polohu maloméstské damicky. Anna
touzi po Chlestakovovi stejné jako jeji hloupd
dcera Marja, kterou v Docekalové inscenaci
charakterizuje spiS pseudomoderni kostym
neZz samotné jednani. Tézka role, pro Mag-
dalénu Borovou atypickd, v niZ neni zretel-
né rozehrana ani rivalita k matce, ani ptitazli-
vost k Chlestakovovi. Herecka se prili§ sou-
stredi na vnéjsi frasku, typ bezduché naivky,
¢imz se jeji postava stava lehce postradatel-
nou.

Neni satira jako satira

Z ,hereckého” nepoméru revizor kontra més-
tecko pak vyplyva, Ze zejména scéna preda-
vani uplatkd, priznacéné prenesena do sauny
Hejtmanova domu, nevychazi. Jednotvarny
Chlestakov nenf ani zabavny, ani lisacky, ani
dobry Ihar ¢i hra¢, pouze mechanicky vybira
$pinavé penize, ¢imzZ celd scéna plsobi pri-
1i§ stereotypné a zdlouhavé. Zkratka zadny
vzor pro novodobé, daleko obratnéjsi ces-
ké korup¢niky a jejich rafinované rybarské
¢i jiné nendpadné pojmenované Uplatky. Nic-
méné Revizor uvadény ve Stavovském diva-
dle neni v Zadném pripadé $patna inscena-
ce. JiZ jen tim, Ze nabizi mnozstvi scénickych
detailt, situa¢ni komiky i kvalitnich herec-
kych vykont. A¢koliv je ona gogolovska pich-
lava satira ponékud upozadéna pravé premi-
rou komickych skect, celkova stylizace diva-
ka neustéle uvadi do trapné nejistoty, zda to,
co se pred nami na scéné odehrava, nevida-
me prili§ ¢asto i v soucasnosti, pravé u nas
v nasem malém provinénim Cesku.

Autor je teatrolog.

Narodni divadlo v Praze — N. V. Gogol: Revizor.
ReZie Michal Docekal, dramaturgie Daria Ullrichova,
scéna David Marek, hudba Michal Novinski. Premiéra
23. listopadu 2006; pséano z reprizy 9. ledna 2007.
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HUDBA 11

S6lo pro IBM 1401

Novinka islandského skladatele
Jéhanna Jéhannssona

Vitézslav Mikes

Deskam, jejichZz obsah vznikd primarné
k jinym ucéelim nez k vydani na zvukovém
nosici, redlné hrozi nevyvazenost v drama-
turgii ¢i strojenost v prizpiisobovani mate-
ridlu pro jeho novy Zivot. Islandan Jéhann
Jéhannsson na svych sélovych albech toto
riziko podstupuje pravidelné, stabilné vsak
naléza zpusob, jak dospét k nahravce pre-
svédcivého vyznéni.

VSechny ¢tyri dosavadni Jéhannssonovy
tituly zahrnuji hudbu, ktera ptivodné tvori-
la jednu ze slozek syntetické produkce: Sest-
nactidilny cyklus krehkych skladbicek na
albu Englabérn (Andé€lé, 2002) vzesel z hud-
by ke stejnojmenné divadelni hfe Havara
Sigurjonssona. Virdulegu forsetar (VaZeni
predsedové, 2004) je zvukovy zdznam audio-
vizudlni performance, Dis (2004) pak tézi
z hudebniho doprovodu k filmu téhoZ nazvu.
A konecné IBM 1401, a User’s Manual, jehoz
nahravku nedavno vydala firma 4AD, Zije na
podiu coby hudebné tanec¢ni predstaveni,
k jehoZ realizaci si J6hannsson ptizval zna-
mou islandskou predstavitelku moderniho
tance Ernu Omarsdéttir

De facto celou Jéhannssonovou tvorbou
prochézi oduSevnély nostalgicky patos, kte-
ry v poslednim jmenovaném projektu autor
hlasé i programové. Inspiroval se v ném vzpo-
minkami svého otce (programétora a hudeb-
nika) na nékdejsi vizitku firmy IBM a viibec
prvni pocita¢ exportovany v roce 1964 na
Island - IBM 1401. Myslenka na zhudebnéni
tohoto pribéhu by ale mozna nikdy nevyvsta-
la, nebyt jedné drobnosti: schopnosti pocita-
Ce, ,objevené” tsilim programatort, reprodu-
kovat prosté jednohlasé melodie. Odtud také
pochazi predstava pocitace coby personifiko-
vaného pristroje - hlavni idea celého projek-
tu, osobité vedena skrze tésné souznéni vyra-
zovych prostredkt hudby a tance. Intenzi-
tu tohoto propojeni si ostatné mohlo ceské
publikum ovérit v roce 2005, kdy oba akté-
fi uvedli IBM 1401, a User’s Manual v ram-
ci prazského divadelniho festivalu 4+4 dny

v pohybu (dojem tehdy umocriovalo i plisobi-
vé zaslé prostredi Zimniho stadionu HC Hvéz-
da). Ti, kdo o tuto akci p¥isli, mohou alespon
zhlédnout nékolik ukazek na J6hannssono-
vé domovské strance (www.johannjohanns-
son.com). Otazka tedy zni: Mélo smysl odtrh-
nout jednu soucast od tak kompaktniho cel-
ku a predloZit ji samostatné?

J6hannsson ve snaze dosahnout plnéjsiho
zvuku nahradil na nahravce smyccové kvar-
teto orchestrem. (Neni bez zajimavosti, Ze
béhem pobytu u nas si vyhlédl barrandovské
studio Smecky, kde si nechal nahrat orchest-
rélni part Prazskym filharmonickym orches-
trem, vedenym Mariem Klemensem.) Plas-
ticitu zvukové hladiny pak zastituje elek-
tronikou, stfidmou, ale podmanivé funkéni
a snoubenou s akustickymi néstroji v doko-
nalou symbi6zu, coz je kvalita, ktera se pro-
jevila jiZ na prvnich dvou jeho albech.

Pét ¢asti kompozice na sebe navazuje attac-
ca, pouze findln{ véta je odsazena ztetelnéjsi
césurou. Zarucuje to semknutost celku, ktera
je posilovana i motivickou koncentrovanosti:
vétsina melodif jako by totiZ vychézela z jedi-
ného nékolikaténového népévu islandské
patriotické pisné Island Ogrum Skorid, expo-
novaného hned v tivodu v podobé dochova-
ného autentického zaznamu, ,nazpivaného”
Ustfednim hrdinou skladby, pocitacem IBM
1401. Tento motiv se vynofi z ticha a jeho
smycka poté vytvari po celé trvani prvni ¢as-
ti, nazvané Part I: IBM 1401 Processing Unit,
ostinatni kontrapunkt k orchestralnim plo-
cham. Vytrati se jen pti dvou dynamickych
kulminacich, které predstavuji i emocionalni
vrchol Gvodni pasadZe. ,Dokument doby“ se
ozve také ve dvou nasledujicich ¢astech (Part
II: IBM 1403 Printer a Part III: IBM 1402 Card
Read-Punch): anonymni hlas pred¢itd navod
na obsluhu pocitace, jehoz obsah ovsem
netfeba vnimat. Jéhannsson s touto nahrav-
kou totiZ pracuje jako s dalsim néstrojem,
ktery zcela ptirozené zapadé do hudebniho
proudu.

A prece: Usek skladby, pocinajici okamzi-
kem, kdy se hlas ve treti ¢asti pozvolna
vytrati, az ke zhusténé zméti vzdechli Erny
Omarsdottir a tematickym odkaziim na
avod v Part IV: IBM 729 Il Magnetic Tape
Unit se miiZe pti poslechu zdat jako zdlou-
havy, smyc¢ce tu jen ,preslapuji®, jako by jim
néco chybélo - obraz a tanec. S hymnickym

Vézeni predsedové, J6hann J6éhannsson

finale (The Sun’s Gone Dim and the Sky’s Tur-
ned Black), v némz dava Jéhannsson vzpo-
menout svym recitativnim, poklidné frazo-
vanym a vokodérem zkreslenym zpévem na
plvabnou pisent Odi et amo ze zminovaného
alba Englaborn, se vsak chvilkové rozpaky
znovu rozplyvaji. I proto je odpovéd na vyse
poloZenou otazku jednozna¢né kladna.

Autor je redaktor ¢asopisu HIS Voice.

Jéhann Jéhannsson: IBM 1401, a User's Manual.
L4AD; 2006.

V podstaté dava autor navod nékomu, kdo
ho bude pristé zarazovat do ucebnice popu-
larni hudby, jak ma vypadat rozttidéni jeho
tvorby: sko¢né skladby, hlemyzdovité poma-
1é cajdaky a divnosti. K tomuto ucelu se
miuiZe kolekce hodit, ale v pripadé trojalba
zamér nefunguje a vysledek se zcela zbytec-
né stava Spatné stravitelnym. Oddani poslu-
chadi to uslysi neradi, nicméné predevsim
disk Bawlers (ten pomaly) nema valnou hod-
notu. Na Waitsovych radovych albech maji
balady své misto - jako ingredience. OvSem
zde najednou zistavd misto plnohodnotné-

Staronovy Tom Waits: Vytrznici, uplakénci a samorosti

DalSich padesat
Sest pisni Toma
Waitse

Jakub Pech

Tom Waits se rozhodl oteviit sirotlinec pro
décka, ktera pred ¢asem sam opustil. Spo-
le¢nou stfechu jim tvori megalomansky pro-
jekt trojitého CD Orphans. Je tu nékolik ota-
zek. Co obmeékdcilo ,otcovo“ srdce? Kolik
dalsich levobockil ztstalo ladem? Bude se
pro né v budoucnu také stavét domov? Jiz
samotné tvahy davaji tusit, ze tato kompila-
ce nebude zrovna ,best of*.

Deska vysla ve dvou verzich. Za prvé jako
digi-pack se ¢tyriadvacetistrankovym bookle-
tem a za druhé ve sbératelské edici s bookle-
tem o padesati ¢tyrech strankach. Zabavna je
novinova kolaz, jiz je ,vystlan“ vnitfek obalu.
Nalezneme zde data vynalezli, posledni slo-
va slavnych, popisy sebevrazd rtznych osob-
nosti a jiné bizarnosti. V tenci verzi bohuzel
nejsou texty k pisnim (tento deficit nastésti
fanousci svizné dohanéji na internetu), nybrz
jen vy¢ty muzikantd k jednotlivym diskam.
Neni ztejmé, kdo z hostt hraje v které pisni,
ale da se pochopit, Ze nékde na prvnim dis-
ku jsou naptiklad roztrouSeni kompletni roc-
kefi Primus.

Sirot¢inec ma tfi pomérn€ jasné definované
¢asti. Prvni se jmenuje Brawlers, Cili ,vytrzni-
ci. Ty je dle Waitse dobré obcas bit, a tudiz
maji iderny a svizny beat. Rock'n’rolly a roz-
jivené hopsarny. Oproti tomu Bawlers jsou

yuplakéanci®, které je treba uklidiiovat ukolé-

bavkami. A Bastards jsou ,samorosti®, ktefi se
zoufale snazi byt sami sebou, jenze kdyz pfi-
jde na dvojity bonusovy pridavek (Dog Treat
a Missing my Son), je jich uz ponékud moc.

ho chodu pouze talit s osamocenou surovi-
nou, nejspis skorici.

Z nabizenych Sestapadesati pisni by se
Sikovnym vybérem dala usporadat jedna
vkusnd deska, pri¢emz Cerpat by se mélo
predevsim z Vytrznikl. Ale takhle se véru
nejednd o nic nového: takzvané experimen-
ty s gramofony a beat-boxem by se jiZ nemé-
ly rozmazavat, protoZe pred Waitsem to
ozkousely stovky jinych muzikantt, a 1épe.
Dale se ¢asto mluvi o tom, jak tento pisnic-
kar cerpa z korenli americké lidové hudby.
Ano, je to pravda, stejné jako u vétsiny ostat-
nich americkych i evropskych muzikantt
spadajicich rdimcové do Skatulky ,rock”.

Co na ném tedy posluchace v takové mire
pritahuje? Davno tomu, co vystoupil z under-
groundu, a po vice nez tficeti letech se zd3,
Ze je stale znaméjsi. Mam za to, Ze zvukova
estetika oSmirglovanych nastroji predstavu-
je u Waitse nutny doplnék potrhanym hla-
sivkdm (Gdajné v détstvi kricel do polstare,
aby mu zmuznél hlas). Jesté pred nékolika
lety byl povazovan za exota. Posledni dobou
je vSak lo-fi zvuk moderni, a tim padem zaci-
nd byt i Tom Waits stadle médnéj$im interpre-
tem. A¢koliv podobné véci déla dlouho, tepr-
ve nyni souzni hned s nékolika hudebnimi
trendy najednou: homerecording, retro a do
jisté miry zapada i mezi ,freak-folks“. D4 se
vsak Uspésné pochybovat o tom, Ze az tato
vlna opadne, bude si Waits schopen kone¢né
poradné odkaslat a zacit s né¢im tplné jinym.

Pro zacate¢niky tato kompilace neni, ti
necht za¢nou s Waitsovymi provérenéjsimi
tituly z let minulych. Vérni obdivovatelé se jis-
té neudrzi a Orphans si poridi. Loni vSak vyslo
Sich nahrévek, za néz se ptislusny obnos slu-
§i utratit spis.

Autor je prispévatel serveru Nomenomen.cz.

Tom Waits: Orphans. Anti-; 2006.
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Goyovy prizraky

Formanovo drama bez dramatu

Po svém pf¥ijezdu do Ameriky
rezisér Milo$ Forman zahy
pochopil, Ze uz nebude moci
pokracovat ve filmaiském stylu
nové vlny. Jeho tviréi postupy

a scénare zachycujici pfedevsim
nalady ¢ pocity nebyly zrovna
tim, na co by tamni publikum
cekalo. Zacal se tedy zamérovat
na vyrazné literarni ¢i divadelni
predlohy (Prelet nad kukaééim
hnizdem, Valmont; Vlasy,
Amadeus), aZ nakonec dospél

do faze pozoruhodnych pfedloh
zivotnich (Lid versus Larry Flynt,
Muz na Mésici). Zatim poslednim
stfipkem ve skladacce jeho
Gspésné cesty k ,americkému snu”
je snimek Goyovy p¥izraky.

ELISKA DECKA

Novy Formantv film se toc¢i jako obvykle
kolem dramatického epického pribéhu. V po-
slednich letech rovnéZ neodmyslitelné ke
kazdému jeho snimku pati{ slavnd herecka
jména v hlavnich rolich. Tentokrat je obsa-
zeni vskutku mezindrodni: Svéd Stellan
Skarsgard, Natalie Portmanova jako repre-
zentantka USA a Javier Bardem za ,domaci”
Spanély. Jisté i diky témto hvézdam si mohl
Forman dovolit velkolepou vypravu plnou
barev, kostymt, elegantnich palact a nejslav-
néjsich obrazt z madridského Prada. Kdy-
si tak precizné budovana atmosféra ustou-
pila kamsi do druhého planu, nebot kli¢o-
vou roli zde hraji vyhradné otazky typu ,jak
to dopadne®, ,kdo se s kym potka a kdo ne”.
Navzdory predchazejicim tadkiim, které by
klidné mohly popisovat pouze dalsi finan¢né
zajisténou, tuctovou historickou podivanou,
je v Goyovych prizracich za v§im tim velkole-
pym leskem Formantv duch stéle pritomen.
I kdyZz vétSinou bohuZel jen tak nesmeéle
vykukuje z Gstrani.

Malé jizlivé radosti

Nejzretelnéji je Formanovo autorstvi patr-
né v obsazeni drobnych vedlejsich roli, coz
byla vzdy jeho specialita. Spanélska herecka
Blanca Portillova (mimochodem také Augus-
tina z Almodo6varova snimku Volver) ptida-
va postavé lehce zdegenerované kralovny
sebeironicky, jizlivy a zaroven sympaticky
rozmér, kdyz si vede sviij cynicky mono-
log béhem po6zovani maliti. Podobné i José
Luis Goméz ma presné tu tvar a charisma,
abychom mohli uvétit, Ze bohaty vystrase-
ny Slechtic je opravdu schopen pro zachra-
nu dcery proménit noblesni spolecensky
obéd v improvizovany cirkevni soud a boha-
té dekorovany jidelni sal v prostou mucirnu
o0 jednom provazu se smyckou. Ostatné pra-
vé v podobnych bocnich epizodach lze cas-
to citit specificky nahorkly humor, ktery by-
chom jen stézi hledali v jinych americkych
velkofilmech. Mezi ty vtipnéjsi patti bezespo-
ru scéna, kdy je Goya za nelichotivy portrét
kralovny potrestdn poslechem panovnikova
neuméni na housle. Cel situace navic presné
vygraduje zavére¢nym momentem, v némz
se vsemohouci vladce s détinsky spokojenym

usmévem pta Goyi, jaké to bylo. Naopak spi-
Se mrazivou zdbavu prinasi pasaz verejné
popravy, s niz si Forman vyhral do posledni-
ho detailu a zcela netradi¢né dal vétsi pro-
stor vSednim ptihodam okolo neZ samot-
nému aktu. Smrti zde totiZ poprava zdale-
ka nekon¢i. Lidé hbité vyskoc¢i na popravisté
a tanc¢i na hudbu vyhravajici odchazejicim
oficidlim, zatimco v postrannich uli¢kdch
se tamburové prevlékaji z uniforem po své
dalsi fusce. Podobné drobnosti témér dvou-
hodinovy historicky film zptfjemnuji a zlid-
$tuji, ale zaroven jich neni v dile tolik, aby
zabranily divakovi pocitit Ginavu a postupu-
jici znudénost.

Lehkost versus odhodlani

Hlavni problém Goyovych prizrakii pted-
stavuje uz po par uvodnich minutach scé-
nar. V epicentru déni stoji t¥i hlavni postavy,
jejichZ Zivoty se obcas protinaji, ale Zddné
velké drama se mezi nimi nekond, protoze
jejich vzdjemné vztahy jsou brzy jasné dané
a do konce filmu se nezméni. Goyova ochra-
nitelska laska ke své muze Inés, naopak od
zacatku ji zneuzivajici mnich Lorenzo, jehoz
vztah ke Goyovi zase nikdy neptekroci opatr-
nicky spole¢ensky zadouci kontakt. Postava
Inés je brzy odstranéna z platna i ze scé-
nate, protoze dlouholeté vézeni z ni udéla-
lo Zijici mrtvolu (prepecliva maska a la vet-
cha starena tak nanestésti skute¢né vypada,
¢imz lehce hrani¢i s hororovym komic¢nem),
a Goya stoji po cely pribéh spiSe v pozadi
jako premyslivy, le¢ ve vlastnim hluchém
svété zijici samotar. Do popredi se tak
nakonec dostava mnich Lorenzo, cozZ je ze
scendristického a dramaturgického hledis-
ka ponékud nepochopitelny tah: tato figura
je v pribéhu filmu stale stejnym bidadkem,
absentuje u ni jakykoli vyvoj, pro¢ez puso-
bi zna¢né neatraktivné. Lorenzovy promlu-
vy nadto mnohem vic nez o temnych hlu-
binach duse vypovidaji o dobové politické
situaci a maji na jednoho zbabélého mnicha
az prili§ velky filosoficky presah. V tplném
zavéru sice Lorenza zni¢ehonic zasdhne
svédomi a on se necha dobrovolné popra-
vit, jenze tenhle charakterovy veleto¢ neni
opren o Zadny predchozi ndznak ve scénari;

vyzniva spise jako deus ex machina, kterym
cely opus kond¢i.

Podobné zvlastni ,motivace” postav zara-
zi vicekrat. Pro¢ Goya nechd Inés odejit
s Lorenzem, ¢lovékem, kterému nikdy nevé-
til? Navic po takovém dusili, jez pro ni vyna-
lozil? Je skute¢né pravdépodobné, aby div-
ka spoutana spole¢né s dal§imi prostitut-
kami na kére poznala mezi la¢nymi vojaky
v jednom jediném osudovém okamziku
svou zivotni lasku, muze, ktery ji zachrani?
Podobnych zvratt, které tu nejsou vyjmeno-
vavany s hnidopis$skou Skodolibosti, ale pro-
to, Ze béhem projekce neptijemné biji do
oci, zlstava v Goyovych prizracich bohuzel
vice. Podobné rusivé jako misty nepocho-
pitelné jednani postav plsobi i jazykova
stranka dila. Prestoze to muze hollywood-
skym producentlim pripadat jako prkoti-
na, oni sami musi nejlépe slySet, Ze Spané€l-
ska angli¢tina je prosté jinaci nezZ ta americ-
ka. A musim upfimné dodat, Ze jsem vibec
neméla v umyslu se ji zabyvat, dokud mi
po jednom z prvnich dialogi mezi americ-
kym a $panélskym hercem nevyskocila v hla-
vé otdzka: co tam ten American na Spanél-
ském kralovském dvote dela? Kromé toho
povazuji osobné za trochu nedudstojné, kdyz
ve filmu obsahové tolik spojeném s konkrét-
ni zemi mluvi jeji fe¢i jen prostitutky a hos-
podsti povaleci v pozadi. Kdyz anglicky, tak
pro¢ ne vsichni?

V zatim poslednim snimku Miloe Forma-
lehkost a radost, kterd tak silné vyzarovala
i z jeho MuZe na Mésici. V jednom z nedav-
no otisténych rozhovortt Forman prohlasil,
Ze toci také proto, aby si dokazal, Ze jeSté
muiiZe. MozZnd tahle zdanlivé banélni odpo-
véd na nevinnou Zurnalistickou otazku zis-
kava v souvislosti s Goyovymi prizraky mno-
hem komplexnéjsi rozmér.

Autorka je pfispévatelka ¢asopisu Cinepur.

Goyovy pFizraky (Goya's Ghosts).

Spanélsko 2006, 114 minut.

ReZie Milo$ Forman, scénaf Milos Forman

a Jean-Claude Carricre, kamera Javier Aguirresarobe.
Hraji Stellan Skarsgérd, Javier Bardem,

Natalie Portmanova ad.
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Mraky nad NFA

V ceském filmovém rybnice

Diskuse o situaci Narodniho
filmového archivu (poprvé

v & 49/2006) koneéné rozéefila
pomérné klidnou vodu €eského
filmového prostiedi, alespoii
mezi nékolika zainteresovanymi.
Clovék stojici mimo obor asi
pFilis nepochopil, co je NFA
vytykano, protoZze nikdy nemél
mozZnost vidét jinou jeho aktivitu
nez cyklus Filmd pro pamétniky.
Zatimco filmovy archiv nového
tisicileti by si mél klast za

cil zhodnocovat své sbirky,
vefejnosti u nas je predkladano,
Ze prvoradym utkolem je
archivace. Nezbyva, nez se
pokusit strukturované nacrtnout
nékteré klady i zapory existence
naseho ,rodinného st¥ibra".

DAVID CENEK

Nechtél bych, aby mgj text byl vniman jako
hystericky vypad proti Narodnimu filmové-
mu archivu. Stale stojim za svym podpisem
pod vyjadrenim katedry (A2 ¢. 51/2006). Byl
bych prvnim, kdo by se postavil proti zruse-
ni NFA nebo snaze neadekvatné ho sloucit
pod néjakou zasttesujici organizaci. Na druhé
strané se mi nelibi s nim spojena démonizace,
protoZe ,pouze” postrada dynamictéjsi fizeni,
které by se nespokojilo s tradi¢nim poslanim
archivu, ale snazilo by se vybudovat moderni
instituci aktivné se podilejici na uchovavani

Financovéani a knihovna

Reakce teditele Vladimira Opély (A2 ¢. 02/2007)
mi pripadd prizna¢na pro celou situaci a jen
potvrzuje fadu vytek z textu Premysla Martin-
ka, ktery polemiku vyvolal. Nevéril jsem vlastnim
ocim, kdyZ jsem cetl v Opélové ohlasu: ,Hlavnim
davodem problému archivu neni nedostatek
financi. Poslaneckd snémovna Parlamentu CR
(-..) vyjadrila vali dat NFA relativné stabilni, neza-
visly zdroj ptijma k jeho ¢innosti...“ Je-li pan
feditel tak spokojen s pristupem Poslanecké
snémovny, pro¢ nekoupi budovu v centru Pra-
hy, pro¢ NFA lépe nevybavi, pro¢ nepreveze
knihovni fondy na jedno misto? Prvni a druhy
bod si protiteci. Pi trose ironie z nich vyplyva,
Ze Spatna vybavenost NFA je tedy chyba jeho
vedeni, které neumi tucelné nakladat s dosta-
Cujicimi prostredky poskytnutymi statem.

Je tada véci, které si zaslouzi pochvalu.
Knizni fondy NFA vyuzivam asi osm let. Zde
je vidét nejmarkantnéjsi pokrok. Kdyby pro-
story byly jiné, ¢lovék by se citil jako v moder-
ni specializované knihovné s kvalifikovanym
a ochotnym personalem. Podrobnou reSersi
je mozné provést po internetu. Bibliografic-
ké tidaje snad ani podrobnéjsi byt nemohou.
Samoztejmé: knihovna piisobi jako pred sté-
hovanim, ale bohuZel pottrebuje predevsim
vice prostoru. Jen jedna vytka - nehoraz-
né ceny reprografickych sluzeb (témi urcité
patfi mezi nejdrazsi na svété)! A tvrdit ali-
bisticky, Ze jsou poskytovany dle Knihovniho
tadu, neni odpovéd. Obavam se, Ze ten neni
schvalovan zameéstnanci knihovny.

Filmové vychovavat, anebo ne?

Kurs filmové historie je naprosto neefektiv-
nim mrhéanim sil NFA. Pfistupny je praktic-
ky jen prazskym studentiim, prestoze se ho
muiZe zUcastnit kdokoliv. Je naivni si myslet,
Ze by studenti z Moravy nebo z Liberce jezdi-
li hromadné na prednasky o filmové historii.
Néco takového nelze provadét frontalnim
vykladem a rozdavanim tisténé informace
- to preziji jen ti, co jsou jiz stejné rozhod-
nuti vénovat se filmu soustavnéji. Z diivodu
oboustranné averze nemtize Asociace Ces-
kych filmovych klubii vyuzit potencial NFA
pro projekt Film a $kola a NFA nemtize ucel-
né zamérit tento kurs.

V bodé¢ Sest pan teditel povétSinou vyjme-
novava aktivity, které jsou samozrejmosti pro
vétSinu svétovych archivii. A mohli bychom se
ptét: jaci odbornici hodnoti védeckou filmogra-
fii Cesky hrany film? Stejné obs4hlé ekvivalenty
maji ve Francii, v Mexiku, ve Spanélsku, o né-
co mensiho rozsahu v Argentiné nebo v Peru.
Moc bych se nechlubil, Ze v Cesku v roce 2006
jsme tuto vysoce odbornou publikaci jesté
nedotahli do konce a na rozdil od Slovenska
porad nemame déjiny Ceské kinematografie.
Zato mame kvanta sebranych ¢lankt v kniz-
nim vydani, antologie polské filmové teorie
a podobné zasadni publika¢ni pociny.

Ilustrace Jif{ Franta

Svizele dramaturgie kina Ponrepo
Ohledné kina Ponrepo ndm opét reakce
teditele Opély nic moc nevysvétluje. Otrav-
né tlumoceni do salu by slo odstranit ziska-
nim grantu nebo sponzora, protoZe insta-
lace zarizeni umoznujiciho Sitit preklad do
sluchétek je finan¢né dostupna. Dopliiovat
vystavy, poskytnout prostor kulturnim stre-
diskim a spolupracovat s festivaly povazu-
ji za moralni povinnost vzhledem k nevy-
uzité kapacité archivni promitaci siné. A jed-
na poznamka k obsahu programové brozury
(zde jsem si védom, Ze u mé dochézi ke stre-
tu z4jm, ale tento - pro vétSinu verejnosti
nepostiehnutelny - detail jen svéd¢i o kon-
cep¢ni neujasnénosti celku): jak rychle pred
nékolika lety doslo k oziveni programové
skladby, tak rychle se z této tiskoviny stala
nazorové platforma dramaturga NFA Mila-
na Klepikova. Ten zhruba kazdé dva mésice,
pokazdé jinym zplisobem, ,mile“ Utoci na
nesvary Ceského filmového prostiedi, kte-
ré ho trapi. Bohuzel zatimco pred lety byly
jeho texty cennym zasvécenym pramenem,
dnes jde casto o zahlceni nepodloZzenymi
vyroky, pofidernimi filmovymi Zebricky, vol-
nymi preklady z francouzského tisku atd.
Uvedu alesponl jeden priklad, ktery svou
infantilni dot¢enosti vzbuzuje smich. V led-
nové brozute na stran€ 18 je v tvodu k cyk-
Iu k vystavé s tématem dekadence ,skrytd“
kritika na Festival otrlého divaka, ktery jsem
spoluzakladal, a rovnéz na distribuéni vybér
ACFK (takovy pohrdlivy tén byste téZko hle-
dali v programech zahrani¢nich filmoték). Je
absurdni, kdyZ to piSe zaméstnanec institu-
ce, jejiz distribu¢ni nakup je vice nez disku-
tabilni. Pan Klepikov si ve své domnélé vyji-
mecnosti uzurpuje pravo rozhodovat, které
filmy jsou upadkové a které ne. Francie se
mu jako priklad hodi jen ob¢as. Ctenar se uz
nedozvi, Ze zboznovana Francouzska filmo-

téka porada kazdych ctrnact dni projekce
téchto upadkovych filml, doplnéné divéc-
kou soutéZi. Re¢nicka otdzka na zavér: pro¢
je ,ponrepacka“ dramaturgie neustéle auto-
matickym odrazem vyroci imrti ¢i narozeni
a proc¢ se nevénuje vice prostoru tfeba umé-
lecké dekadenci?

Nedostatek sebediivéry

Nas Nérodni filmovy archiv je instituce, kterou
potrebujeme. Sice trochu usnula, ptesto v ni
difima nevyuzity potencial. Jeji vefejnd propa-
gace je neuspokojiva. Byl-li podle feditele Opé-
ly vybran NFA jako ptiklad hodny nésledova-
ni pro pristi Kongres FIAF v Tokiu, méla by se
takova informace objevit alespoii na webo-
vych strankach! Avsak pochybuiji, Ze ¢lenové
FIAF dosli k vybéru na zakladé zhodnoceni
publikaéni ¢innosti, kvality programu Ponrepa,
ceny reprografickych sluZeb v knihovné nebo
loajalité vii¢i snémovné. Asi jde spiSe o ocené-
ni jiného typu. Nevétim, Ze by tato mezinarod-
ni organizace méla komplexni prehled o ¢in-
nosti NFA. Presto (Ci pravé proto) si myslim,
Ze je treba lépe ,prodat” sebemensi Uuspéch
a tvrdé bojovat s politiky o kazdy krok, jako to
délaji jiné statni instituce. Doufdm, Ze situace
NFA je neudrzitelné a dojde ke zméné. Nicmé-
né vSem musi byt jasné, ze bez vétsiho zajmu
ministerstva kultury to neptjde.

Samozrejmé moje stesky zde popsané jsou
jen ,nadhozené”. Nicméné citim potrebu verej-
né diskuse o proméné nasi zatim jediné verej-
né filmové instituce. Vadi mi maly ¢esky ,filmo-
vy rybnik, v némz se placam i ja, a tudiz citim
spoluodpovédnost a nesu ¢ast viny. VSichni se
vesmeés mezi sebou zname. Zveme se vzajem-
né na festivaly, chvalime rtizné nefunkéni insti-
tuce. Tvarime se, Ze vse je v poradku. Ale tak
to neni.

Autor je pedagog na katedfe filmovych studii FF UK
a festivalovy dramaturg.
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Vsichni se tu navzajem nesnasime

DANIELA IWASHITA

Pokracovdni ze s. 1

MEél by vyjit naptiklad soubor povidek Vladi-
mira Macury, nevydané prézy Véry Stiborové,
nova préza Leose Seda, romén Bice svédomi
Vratislava Effenbergera a Evy Svankmajero-
vé ¢i nesmirné rozsahlé prozaické dilo Fran-
tiSka Kautmana.

To jsou prozy, které uz existuji.

V jaké situaci jsou autori, kteri

dnes napiSou néco nového?

Ani tady neplati, Ze zajimavy prozaik pfi-
jde do nakladatelstvi a hned mu vydaji kniz-
ku. Ty cesty jsou velmi slozité. Bohuzel tu
neexistuje misto, kam by autor mohl prijit
a kde by byli pripraveni mu kvalitni ruko-
pis tfeba do roku a ptl vydat. SpiS§ ndhodou
se néco nékomu zalibi v Pasece, v Atlantisu,
v Argu ¢i jinde. Ale soustavnou préci, kterou
délali za prvni republiky u Frantiska Boro-
vého nebo v Melantrichu v edicich soudo-
bé ceské prézy, u néds dnes prakticky nikdo
nedé€la. Takové pokusy sice jsou, naptiklad ve
Votobii, hodnotové jsou ale bohuzel zna¢né
rozkolisané. Nebo tu byla cennd edice Ima-
gena v Ceském spisovateli, na jejim# vzniku
se podilel Vladimir Novak - ta ovSem zanik-
la spolu s nakladatelstvim. Srovname-li to
s dnesni vynikajici koncepéni nakladatelskou
praci v oblasti filosofické, encyklopedické ¢i
historické literatury, je dnes vydavani ¢eské
prozy, ale i poezie, bilym mistem.

V ¢em vidite hlavni pri¢inu?
Zda se, Ze o vydani knihy rozhoduje spise
nahoda nez literarné-esteticky podlozZeny
soud: kde si ktery spisovatel najde prite-
le, jenz mu rukopis vyd4, nebo kde si na-
jde sponzora. Uceleny nazor na vydavani
Ceské beletrie se projevuje jediné v nakla-
datelstvi Host, ti to skutecné peclivé ¢tou
a zvazuji, u nich vidim koncepci jednoznac-
né. A ovSem také v mensich nakladatelstvich,
kterd si své tituly peclivé vybiraji: napriklad
Tridda, Revolver Revue ¢i Druhé mésto. Jinak
u nds jasna koncepce existuje jen u vydavani
prekladové prézy: ma ji napriklad Argo, sou-
¢asny Odeon, Volvox Globator ¢i Paseka.
Problém je také v tom, Ze nas dnes Ceska
préza nespojuje ve spolecnych ¢tenarskych
zézitcich. Ctenate riiznych generaci spoju-
je vzpominka na to, co precetli drive, tfeba
prézy Hrabalovy, ale nejsou zde dnedni kni-
hy, které by dokazaly propojit rizné genera-
ce Ctenadrt. Jachym Topol pritahuje Ctenatre
mladsi, sedmdesatileté autory zase nectou
gymnazisté. Doslo tak ke genera¢nimu i hod-
notovému roztfisténi. Osobné to vnimam na
dvou vynikajicich prozaickych knihdch, kte-
ré jsme vydali v Torstu a které zcela neza-
slouzené zapadly jak u ¢tenart, tak u kriti-
ky: je to kniha povidek Jaroslava Formanka
Beze stop (2001) a soubor prozaického dila
Ladislava Dvoraka Jak hromady pobitych
ptakd (1998). Naprostd nevsimavost k tém-
to dvéma knihdm podle mé neni normalni.
Znamena, Ze zde na cesté mezi nakladatelem
a ¢tenafi cosi nefunguje. Ctenéfi totiz vétsi-
nou reaguji az na zprostredkovani, které jim
poskytne literarni kritika ¢i publicistika.

Znamena to, Ze Kritika a recenzenti
neplni své poslani?

Lidi, kteri pisi o Ceské proze, je tak malo
a tak dobre se navzajem znaji, Ze uz si témer

dovedu predstavit, co kdo z nich o které kni-
ze napiSe. Nemyslim si, Ze jde o to knihu jen
tak povinné recenzovat. Jde o to, aby nékoho
opravdu zaujala. Kladné nebo zaporné, to uz
je jedno. Ale aby vznikla reakce, ktera vycha-
zi z hloubky. Coz se nékdy skute¢né stane,
nékdy nékoho néco zaujme tak, Ze vznikne
zajimavy text. Jednou vyjde v Lidovkéch ci
MF Dnes, jednou v Hostu, jednou v Revol-
ver Revui, jindy ve Tvaru, Souvislostech, A2
¢i Ceské literatuie. Jsou to ale naprosté vyjim-
ky. Neni tu situace, kdy bychom ¢ekali, jak se
k nové knize nékdo konkrétni vyjadyi. Jako
se pred valkou ¢ekalo, co fekne Salda, nebo
treba v Sedesatych letech Jifi Opelik ¢i Jan
Lopatka, za normalizace v samizdatu Milan
Jungmann ¢i Josef Vohryzek a v exilu Antonin
Brousek. Prakticky nikdo ze starsich autort
jiZz dnes kritiky pravidelné nepiSe. To hlavni,
co tu chybi, je nova, pronikavd, nezaméni-
telna kriticka osobnost, ktera by psala pravi-
delné a soustavné. Vyznam Saldtv byl nejen
v pronikavosti jeho vidéni, ale i v soustav-
nosti, systematic¢nosti a pili, s jakou cetl ved-
le textd podstatnych i ty zcela marginalni
a pravidelné se k nim vyjadtoval.

Co by soucasny kritik mél spliiovat?

M¢l by byt zcela Cestny a nezavisly v tom
nejlepsim slova smyslu: tedy zavisly jenom
na svém svédomi. Mohl by psat véci kontro-
verzni, polemické, ale vzdy zajimavé. Tako-
vou osobnosti je pro mé Jan Stolba. Pred-
stavuje pro mé priklad skute¢né hlubokého,
osobné prozitého psani. A je to ¢lovek, kte-
1y stoji zcela mimo takzvany literarni provoz,
uvazuje naprosto poctivé o textu, a ne o tom,
kdo ho napsal. Vétsinou autory, o jejichz kni-
hach pise, osobné ani nezna. Snad nejlépe se
mu psalo v Austrélii, co nejdal od Cech, tam
vznikly kritiky, které patfi k jeho nejlepSim.
PiSe hlavné o poezii, préze se nevénuje sys-
tematicky. U néj mé zajimé kazdy novy text.
On v3ak - prisné vzato - neni kritik, jak to
bézné chapeme, je to basnik, prozaik a muzi-
kant, ktery také, mimo jiné, uvazuje o poezii.

Ve stati ,,Ceska literatura devadesatych

let z pohledu nakladatele a editora“

(LtN 2002) jste psal o bulvarizaci ceskych
kulturnich rubrik. Kazi se tiroven

psani o literature pravé v novinach?
Problém dnes vidim spiSe v tom, Ze dva hlav-
ni literdrni tydeniky a jeden dvoutydenik
novinového typu nejsou dobre délané: mam
na mysli Literarni noviny, A2 a Tvar. Literarni
noviny jsou ze dvou tretin politické. V A2 je
pro mé uz trochu jiny generac¢ni akcent. Mél
jsem ptivodné predstavu, Ze to bude ¢asopis
pro vSechny generace ¢tenaru. A jak vidim,
zaméfuje se na témata a véci, které oslovu-
ji Ctendre tak do triceti let, je svym zpuso-
bem skupinovy. Navic jeho recenzni rubri-
ka je velice $patn4, vytvarena zcela ndhodné.
Tvar trpi od zac¢atku jednim neduhem: vedle
velmi cennych materialt a studii publikuje
i texty té nejhorsi Grovné. Vétsina cisel je
potom hodnotové tak nevyvaZend, Ze netvo-
ti celek. Pti koncipovani ¢asopisu je ptitom
dulezité nejen to, co tam vyjde, ale hlavné
to, co tam nevyjde. O tohle myslim nejlépe
usiluji Souvislosti a Revolver Revue. Z polo-
viny to plati také o Hostu, bohuzel ale ne
0 jeho recenzni ¢asti, kterd mnohdy ptipo-
mind gymnazialni cviceni.

Neni to stale stejny problém:
nedostatek osobnosti?

Spi8 mi to pripada jako nevyuZitd mozZnost.
Chybi mi zapojeni autorti star$i generace.
Treba Literarni noviny na pocatku devadesa-
tych let jsem vnimal velice zblizka a kriticky,
ale kdyZ dnes beru ty staré ro¢niky do rukou,
ve srovnani s dneskem mi ptipadaji jako maly
zazrak. Psali tam treba Jifi Stromsik, Jiri
Pelén, Jiri Cieslar, Vaclav Jamek, Jan Lopatka,
Josef Vohryzek, Sergej Machonin a mnoho
filologt z rtiznych jazykovych oblasti. Podob-
né lidi dnes A2, Literarni noviny i Tvar vyuzi-
vaji jen zcela okrajové.

Mozna lidé jako Jiri Pelan dnes davaji
prednost spise trvalejSim vécem — budou
radéji prekladat, psat nebo pripravovat
knihy nez pravidelné publikovat

v novinach. Vy sam jste zacatkem
devadesatych let psal recenze do

Literarek a dnes se plné vénujete edi¢ni

a redak¢ni praci v nakladatelstvich.
Podstatné je podle mé spis to, do jakého cel-
ku autoti pisi, k ¢emu se vztahuji. Napri-
klad pravé Jan Stolba byval jednim z mnoha
autort Literdrek, dokud jesté byly literarnim
Casopisem. Potom presSel do Hostu. Myslim,
Ze kdyby néjaky casopis novinového typu
syntetizoval to dobré, co tu je tfeba v dil-
¢ich ¢lancich v priloze Kavarna v MF Dnes,
v Orientaci v Lidovych novinach, v Salonu
Prava, co vyjde v Literarkach, v A2 nebo ve
Tvaru, uz by to vydalo na kvalitni ¢trnactide-
nik nebo tydenik. Mozna Ze téch publikac-
nich moznosti je ptili§ mnoho na tak maly
narod, tim se sily t¥isti a kvality ubyva.

Co podle vas brani tomu, aby takovy

Siroce zalozeny kvalitni ¢asopis vzniklI?
Jedna otédzka je ekonomické fungovani a dru-
ha jsou mezilidské vztahy. Protoze tady se
bohuzel vsichni navzijem nesnasime. Nej-
vic mladi lidé. Stari maji navzdory sportim
z minulosti mnohdy vic nadhledu. Nikde
dnes nenajdete vétsi nendavist nez mezi dveé-
ma mladymi ¢eskymi basniky, prozaiky, kri-
tiky ¢i publicisty. To jsou zoufalé vztahy a asi
tézko by se v nich délal ¢asopis, ktery by se
programové snazil nebyt skupinovy a dat
prostor vSem zajimavym osobnostem. To by
pak museli byt ti redaktori nadlidé, kteri by
méli soucasné $koleni z diplomacie. Protoze
tamten mu tam nepftispéje, kdyZ mu prispél
tamhleten...

Neplati tohle také o nakladatelich?
Existuje zde prece velké mnoZstvi
kvalitnich malych nakladatelq, ale

chybi jeden velky nakladatel, ktery

by vydaval rtiznorodé osobnosti

a soustavné se pritom vénoval domaci
tvorbé. Myslim tim néjakou obdobu
predvale¢ného Melantrichu.

Dnes si takové nakladatelstvi zatim nedove-
du predstavit. Ackoli by tu jisté mélo své mis-
to. Jsou zde vynikajici specializovana nakla-
datelstvi: Oikiimené na filosofickou literatu-
ru, VySehrad na teologickou literaturu, CDK
na politologickou a teologickou literaturu,
Libri na encyklopedickou literaturu... VSech-
na funguji, ale zZadné z nich nevydava ¢eskou
beletrii. Dlivodem zde ale nebude znesvareni
nakladateld, spiSe jejich osobnost. I naklada-
tel je tvlrce svého druhu, ma néjakou kon-
cepci, néjaky sviij nakladatelsky sen. A sou-
Casné to musi byt prakticky clovék, dobry
hospodar. Mozna, Ze takova nakladatelska
osobnost ¢i osobnosti pro Ceskou beletrii
teprve prijdou. Vychazeji-li ve vSech evrop-

skych zemich néarodni literatury ponékud
jinak - a vétsinou lépe - nez u nds, mam na
mysli zejména narodni klasiku, je neprav-
dépodobné, Ze by se o to u nas v budouc-
nu nékdo nepokusil, zvlast pri nakladatelské
tradici, kterou tu mame.

Nepredstavuji dnes zdejsi velci a mali
nakladatelé dva zcela odlisné ekonomické
svéty? Velci, jako Euromedia nebo BB art,
ktefi jsou sobéstacni a pracuji v ramci
trzniho systému vcetné propracované
reklamy a PR, a malj, jejichZ jedinou
reklamou jsou recenze, ¢as od ¢asu néjaka
nehonorovana cena, a kteri plné zaviseji
na grantech a na obétavych jednotlivcich?
Presné tak to je. Jde o otazku finanéni kapa-
city toho kterého nakladatelstvi. Naptiklad
Torst je nakladatelstvi malé a chce malym
zlistat. Dovedu si predstavit, Ze by se moh-
lo rozrustat, nabirat zaméstnance, zvySovat
pocet vydavanych titulli. Viktor Stoilov to
ale nechce, netésilo by ho to. Naproti tomu
tfeba pan Buchal - mluvime-li o nakladatel-
stvi BB art - se rozhodl vytvorit nakladatel-
stvi velké a jinak zamérené. Zda se mi to zce-
la v poradku a nevidim nic $patného v tom,

Zda se mi, Ze u malych nakladatel je

jaksi uz predem do podniku zapoctena
obét: je zde stale zvykem, Ze redaktorti
pracuji zadarmo, Ze autor knihy
nedostane honorar nebo dokonce na
vydani své knihy plati? A nekazi pravé
tohle vztahy mezi autory a nakladateli

- a nakonec i vztahy mezilidské?
Samoziejmé Ze to tak je. O praci redaktort
zadarmo vim jen ve zcela vyjimeénych pri-
padech, ale je pravda, Ze v fadé nakladatel-
stvi, ktera znam, a za radu knih autori nedo-
stavaji honorar a vydani svych knih si obcas
i sami plati. Zavisi to na predchozi domlu-
v€é mezi autorem a nakladatelem. Je to tak,
neni to dobré, ale mnohdy je to jedina ces-
ta, jak Ize danou knihu viibec vydat. Kdyby
to tak nebylo, zajimavych knih by, bohuzel,
vychazelo méné.

Co jesté na cesté knihy mezi

nakladateli a ¢tenari nefunguje?

Chybi tu kvalitni nakladatelsko-knihkupec-
ky casopis, ktery by vychazel - feknéme -
kazdy tyden nebo ¢trnact dni a informoval
o v8ech vydanych knihach, tfeba i bez ano-
tace. V Britanii vychézi kazdy tyden ¢asopis
Books in Print, ktery ,bez chuti a zapachu®
prinasi seznam vSech tiskovin, které v tom
tydnu vysly. Books in Print vychazi i na inter-
netu, takze kazdy knihkupec v kterémkoliv
meéstecku v celé Britanii vdm v ném najde
kniZku, kterou chcete, a objednd vam ji. To
zde neexistuje. Ja se knizkami zabyvam den-
né, ale o tom, Ze néjaka zajimava kniha vysla,
se dozvim tfeba az za rok v zapadlé recenzi
v regiondlnim casopise. Napriklad ted jsem
se dozvédél, Ze nakladatelstvi Gaudeamus
v Hradci Kralové vydalo v roce 2005 knihu
Nelly Mlsové o Jaroslavu Havlickovi. V Praze
jsem ji v zadném knihkupectvi nesehnal, ted
se mi ji pokusilo objednat knihkupectvi Aca-
demia primo u nakladatele... Ale to je néco,
co si museji vytvorit knihkupci sami. Vytvori-
li sit, diky niZ budou moci kdykoliv jakouko-
liv knihu objednat, nebudou ji muset mit na
skladé. To je zakladni problém, ktery se musi
odstranit takzvané zdola, tohle nevytesi zad-
né ministerstvo.
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S Janem Sulcem o &eskych nakladatelstvich a podpofe literatury

Jan Sulc. Foto Martin Svozilek

Pro¢ tu funkci neplni tydenni

priloha Nové knihy z Literarek nebo
distribu¢ni sité s internetovym
knihkupectvim typu Kosmas?

To je otazka odbornj, jiZz byste méla poloZzit
lidem, ktefi v této oblasti pracuji. Ja se domni-
vam, Ze urcitou vinu nesou sami nakladatelé,
kteti mnohdy pracuji tak amatérsky, ze nepo-
cituji pottebu o vydanych knizkach verejnost
informovat. A knihkupci takovou véc nevy-
Zaduji. A lidé na né netlaci, aby ji vyZadova-
li, atd. Jde o véc, ktera tu dlouhodobé chybi
a kterou je tfeba nejdfive pojmenovat. Tte-
ba se ne¢kdo pusti do toho, jak ji postupné
uskutecnit.

Myslite, Ze je efektivni zptisob,

jakym vydavani knih podporuje stat,
zejména ministerstvo kultury?

Konkrétni grantové podpory ministerstva
kultury konkrétnim knihdm funguji dobre.
Mam zkuSenost, Ze jsou pridélovany velmi
zodpovédné a pomohly desitkdm cennych
titulli. Ale samoziejmé je to FeSeni nesys-
témové. Protoze se vztahuje k jednotlivym
knizkam, o kterych rozhoduji jednotlivi lidé.
TakZe se klidné muze stét, Ze prijde néjaky

novy genialni Rimbaud, ktery se z osobnich
dtivodt nikomu nebude libit - a nakladatel
na jeho knizku penize nedostane. Je tfeba
hledat téz tfeSeni systémova. Jako zdkladni
systémové reseni vidim maximélni sniZeni
nebo zruseni DPH z vydavanych knih. To
by méla byt soucast volebniho programu
v oblasti kultury u téch politickych stran, kte-
ré by mély skute¢ny zajem na tom, aby nase
knihkupectvi nabizela nasi narodni literatu-
ru stejné, jako je tomu v Rakousku, Némec-
ku, Francii a kdekoli jinde v Evropé.

Nemé¢l by ale stat iniciovat a vyrazné
podporovat velké projekty — vydavani
klasiky a téch nejvétsich dluht

z minula? Neni to ostuda statu, ze
editorka Erika Abramsova ceka v Parizi
treba i deset let, nez se v Praze najde
soukromy sponzor na vydani dalsiho
svazku spisti Ladislava Klimy?

Samoztejmé Ze ano, v téchto pripadech by
mélo jit skute¢né o kulturni politiku uplat-
flovanou shora, tedy z ministerstva kultu-
ry. Mam tieba zkuSenost ze Skotska, kde se
rozhoduje autonomné v ramci Velké Brita-
nie: pro nas je az neuveéritelné, jak se tam-

ni urady snazi podporovat mistni literaturu.
Vedle ¢etnych stipendii autortim a editoram
jde o dlouhodobé granty pro literarni ¢aso-
pisy, naptiklad Edinburgh Review, trvalou
podporu mistni vynikajici Scottish Poetry
Library, jednotlivych nakladatelt ¢i o gran-
tové zajisténi vydavani klasické skotské lite-
ratury v rdmci univerzity, napriklad sebra-
nych spisi Thomase Carlylea. O tom, kdo
byl Thomas Carlyle a co pro Skotsko zname-
nal, vi ovSem ve Skotsku vétsina vzdélanych
lidi. Nejsem si ani zdaleka jist, jestli podob-
né Siroké povédomi o kulturnich hodnotach
existuje i u nés.

KdyZz se mluvi o uloze statu,

nakladatelé si vZdy stézuji na

danovou zatéz. V ¢em spociva?

Nakladatel u nas neplati dan z toho, co pro-
da, ale z toho, co vyda. Nakladatelé i knihkup-
ci museji kazdoro¢né danit neprodané zaso-
by vydanych knih. VSichni se proto snaZi co
nejvice urychlit prodej a rychle ,otacet” malé
naklady na pultech. To vede k situaci, ze
v knihkupectvich neni ke koupi klasicka ces-
ka literatura a jiné knihy, které by se proda-
valy dlouhodobé. Tohle vSsak nemuze vyresit

zadny, ani ten nejlepsi ministr kultury jako
jednotlivec, nebude-li mit politickou podporu
vétsiny v parlamentu. Ve zpravach jsem se ted
dozvédél, Ze nova vlada chce DPH u knih jes-
té zvysit. Na to nemutzu neZ zopakovat to, co
jsem jiz kdysi napsal: Ze ve Velké Britanii je od
19. stoleti uzakonéno, Ze v ramci obrany svo-
body slova - ktera je jednim z pilitd demokra-
cie - jsou tiskoviny zcela osvobozeny od DPH.
Maji tam nulovou sazbu, takzvanou ZERO VAT.
I noviny, i ¢asopisy, i knihy. U nas je tiskovina
z hlediska DPH na trovni jakéhokoliv jiného
zbozi. V Britanii predstavuje jednu z hodnot
svobodného demokratického statu.

Autorka je redaktorka Orientace, prilohy Lidovych novin.

|
Jan Sulc (1965) se prdci knizniho redaktora
a editora stihl vyucit jesté ve ,starém” Odeo-
nu v letech 1990 az 1993: k jeho prvnim kni-
hdm patrila Kultura stredovéké Evropy od
Jacquesa Le Goffa (1991) a dvojdilny vybor
Tvorba a osobnost z dila Vdclava Cerného
(1992, 1993). Jako redaktor a editor je pode-
psdn pod desitkami titulii Torstu, ale soucas-
né spolupracuje i s radou jinych nakladatel-
stvi (Academia, Fra, Galén, Cherm aj.).
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Nebojim se novych témat

Po Zadie Smithové

pfedstavuje A2 dalsiho

z Gspésnych predstaviteli
britské postkolonialni
literatury. O formalni smélosti
a napaditosti, s niZ Hari
Kunzru pfekracuje hranice dvou
civilizaci — té, z nizZ vzesel, a té,
ktera ho pfFijala —, se docteme
v tvodnim eseji, ktery zasazuje
osobnost a dilo tohoto autora
do Sirsiho kontextu soudobého
anglofonniho pisemnictvi.

V dryvku z rozhovoru nas
spisovatel bliZe seznamuje

se svymi tvarcimi postupy

a inspira¢nimi zdroji, které
jsou potom nazorné predvedeny
v povidce otisténé na s. 26-27.

MARKETA MUSILOVA

INZERCE I

Velky poznavaci okruh
25.3.-1.4.2007 a 29. 4. - 6. 5. 2007
s moznosti vyletu do Petry v Jordansku

Cena: 24.970 K¢
ALEA Tours & Trade

U VrSovického nadr. 16, 101 00 Praha 10
www.alea.cz @ tours@alea.cz

Telefon: 271 746 734
...ViC hezZ jen

dovolena°

KdyzZ literarni ¢asopis Granta v roce 1983
poprvé uverejnil seznam dvaceti nejnada-
né€jsich mladych spisovatelli, jen malokdo
tusil, Ze se tim zapoc¢ne tradice, ktera bude
v nésledujicich desetiletich vyznamné ovliv-
novat déni na britské literarni scéné. Jiz
tento prvni seznam dokazal obdivuhodné
podchytit nejvétsi literarni talenty té doby
a napomoci jejich dalsi kariéte. Staci zminit
jen nékterad ze jmen: Salman Rushdie, Julian
Barnes, Kazuo Ishiguro, Martin Amis, Gra-
ham Swift ad. Z dne$niho pohledu na tom
neni nic tak zvlastniho; musime vsak mit na
zreteli, Ze vétSina zminovanych autora byla
v té dobé na samém pocatku své literarni
kariéry, o mnohych do té doby sly3eli pouze
ti nejzasvécengjsi.

Podobnou proziravost projevili edito¥i i ve
dvou nasledujicich ro¢nicich, 1993, resp.
2003. V obou se jim opét podaftilo predsta-
vit vefejnosti to nejlepsi, ¢im se mohla mla-
da literarni generace pochlubit: autory jako
Caryl Phillips, Iain Banks, Louis de Bernieres
¢i, v neposledni radé, jména jako Sarah
Watersova, David Mitchell. Obecné se ma za
to, Ze byt v seznamu Granta znamena pro
mladého autora totéz jako vyhrat nékterou
z prestiznich literarnich cen, tedy otevieni
dveri k nejlukrativnéjsim smlouvdm v nej-
zndméjsich nakladatelstvich.

Podivdme-li se na v3echny tfi seznamy
podrobnéji, zjistime, Ze se jmény renomo-
vanych spisovatelll se poji také jedna zvlast-
nost: mezi Cisté britskymi autory objevime
i velké mnozstvi spisovatelti pochazejicich
z jinych etnik, at jiz ty, kteti prisli do Brita-
nie v nékteré z imigracnich vin, nebo jejich
potomky. Z pohledu soucasnych ¢tenara to
muize vypadat jako néco naprosto samoziej-
mého, kdyz se vsak hloubéji zamyslime nad
kulturni politikou Briténie 20. stoleti, ktera
obzvlasté po druhé svétové valce k pristého-
valcim pfrili§ vstficnd nebyla, vychazi nam
z toho, Ze 8lo o pomérné vyznamny krok.
Tito autofi tak uz definitivné ptestali byt bra-
ni jako jakysi exoticizujici element v jinak jed-
nolité britské literatute, ziskali prostor a pre-
devsim uznani, které jim i jejich predchid-
cuim bylo dlouhé 1éta upirano. I diky tomu se
mohla verejnost sezndmit s doposud neprilis
znamymi jmény, jako Buchi Emecheta, Shiva
Naipaul, pozdéji Hanif Kureishi, a v posled-
nim seznamu treba i s dnes jiz celosvéto-
vé proslulymi autory, jako Zadie Smithova,
Monica Ali a predevsim Hari Kunzru. Také
zasluhou literdrniho casopisu Granta vysli
tito autoti z urcité izolace a mohli stat u zro-
du celosvétového fenoménu zvaného post-
kolonidlni literatura.

Désné popularni stary mladenec

Je zajimavé, kolik toho maji nékteri z vyse
uvedenych autort spole¢ného. Za zmin-
ku stoji srovnani Kunzrua a dalsi literarni
superstar soucasnosti - Zadie Smithovou
(byt oba autoti podobna srovnani s usmeé-
vem odmitajf). Pochdzeji ze smiSenych rodin,
jeden z rodic¢li je imigrant, v détstvi se muse-
li vyrovnévat s pomérné slozitymi otazkami
identity, oba se doslova ptes noc stali své-
tové uznavanymi ikonami. Stejné tak nelze
nezminit notoricky omilany fakt, Ze jim byla
obéma vyplacena nevidané ziloha za nedo-
konceny rukopis romdnu, v ptipadé Smitho-
vé to délalo ¢tvrt milionu liber, u Kunzrua se
Septd o Castce 800 000, coz by byla nejvét-
i zaloha, jakou kdy britské nakladatelstvi
autorovi vyplatilo.

Kdo je tedy Hari Kunzru, ¢lovek, jehoZ indic-
kd média nazvala nejatraktivnéjsim sta-
rym mladencem Britanie, muzem, ktery ma
v sobé Sarm Hugha Granta, ale zaroveil smy-
sl pro presnost a detail Salmana Rushdieho?
Predevsim je to autor dvou velmi Gspésnych
romand, Impresionista (Impressonist, 2002,
Cesky BB/art 2006) a Virus (Transmission,
2004, ¢esky BB/art 2006). Zaroven vsak také
velmi sebevédomy spisovatel, ktery se nebo-
ji velkych jmen a vlivnych literarnich c¢aso-
pisti a nezdraha se verejné vyjadrit k jakko-
liv citlivym témattm. Takto napriklad odmi-
tl cenu Johna Llewellyna Rhyse, nebot byla
sponzorovana periodikem The Mail on Sun-
day, které se podle Kunzrua nevybiravé vyjad-
fovalo k problematice imigrace do Britdnie.
Podobné odvazné se nedavno vlozil do vel-
mi vyostfeného sporu danskych médii kvali
karikaturam proroka Mohammeda. V obou
pripadech stal sam proti vétsiné.

Rozstépena identita

Kunzru se narodil v rodiné bohatého indic-
kého lékare, matka vSak byla Britka. Na roz-
dil od mnoha krajant tedy neprosel zkuse-
nosti s imigrantskymi ghetty londynskych
predmeésti ¢i pramyslovych oblasti Britanie.
Naopak, celé détstvi stravil v jedné z nejlu-
xusnéjSich londynskych ¢tvrti a dostalo se
mu nejlepstho mozného vzdélani na Oxfor-
du. I pres tuto vyjime¢nou konstelaci hovori
o svém dospivani podobné jako ostatni déti
imigrant: vnimal kazdodenni nepratelstvi
majoritni spole¢nosti vii¢i lidem ¢erné pleti
a vaci Asiatiim jako takovym, vzdy si uvédo-
moval, Ze neni vitanym hostem. Cely Zivot Zil
s védomim, Ze je tfeba bat se nékterych lidi,
a to i téch, na nichZ mu zalezelo. Podobné
pocity nejsou v dilech autorti ¢isté imigrant-
ského ptvodu ni¢im neobvyklym. Zarazeji-
ci je, ze podobnym problémlim musel celit
i nékdo jako Kunzru - tedy ten, kdo mél
vychozi pozici zdénlivé mnohem leh¢i. Neni
divu, Ze jednu z klicovych roli v Kunzruo-
vé tvorbé hraje pravé problematika identity,
riznych rodinnych a kulturnich kotent.

Jak se stat Anglicanem

Nejmarkantnéji je to vidét na postavé Pra-
na-Nata, hlavnim hrdinovi Kunzruova debu-
tu Impresionista. Kunzru nepopira, Ze jeho
svérazné osudy maji mnohdy autobiografic-
ké koteny. MiSenec Pran se narodi ve velmi
bohaté indické rodiné. Vsechno funguje tak,
jak m4, az do doby, kdy se provali, Ze jeho
otcem nebyl onen bohaty Ind, ktery ho po
matcéiné smrti vychovaval, ale jakysi béloch,
s nimz se jeho matka jednou spustila. Ze
dne na den se pro malého chlapce vSe zmé-
ni. Zcela paradoxné je to bila plet (tedy bila
alesponi pro cistokrevné Indy), kterd zapri-
¢ini jeho pad. Z malého rozmazlovaného
princatka se pies noc stane dité ulice, kte-
ré se musi naucit protloukat ve svété pro néj
dosud zcela nezndamém. Mnohem horsi nez
obstarat si kaZzdodenni chleba je pro n€j zjis-
téni, Ze vlastné nevi, kam patfti. Byt vyhozen
z vlastni kultury, do oné bilé, ,zapadni“, také
nepatii. Pro Indy je moc bily, pro Anglicany
zase prili§ indicky. Je jakymsi hybridem, kte-
rého ani jeden ze svétli nechce prijmout do
svych rad.

Stésti mu viak pieje. Do ruky se mu dosta-
nou dokumenty mladého anglického sirot-
ka. Pran-Nat vyuzije Sance, kterd by se uz
nikdy nemusela naskytnout. Odhodi posled-
ni zbytky indické identity tak, jak vyhazuje

potrhané saty pouli¢niho ditéte, a navleCe se
do identity jiné - mladého britského chlap-
ce, ktery se vraci do vlasti, aby ziskal vzdeé-
lani, na néz ma diky svému ptivodu narok.
Pro Prédna se vSe prevrati naruby. Musi doka-
zat, Ze je opravdu tim bilym gentlemanem,
za néhoz se vydava. Voli tedy cestu extrému,
kdy prejima od okoli ty nejmarkantnéjsi zna-
ky britskosti. Je to zcela pochopitelné, nema
jiné volby. Dnes a denné Zije ve strachu z pro-
zrazeni, vi, Ze by pak jiz definitivné ztratil
jakoukoli Sanci na $tésti. Dalsi svét, v némz
by se mohl uplatnit, svét, do jehoz kabatu by
se mohl prevléknout, uz totiZ neni.

Impresionista neni jen jakymsi kfizencem
mezi dvéma tradi¢nimi romanovymi forma-
mi, bildungsromanem a romanem pikaresk-
nim (tento typ psani dovedl k mistrovstvi uz
slavnéjsi Kunzrutv predchtidce Rushdie, mj.
v romanu Déti piilnoci), ale predevsim velmi
modernim historickym romanem, ktery se
ohlizi za specifickou dobou tzv. zlatého véku
Britského impéria. Kunzruovi se podaftilo
spojit oba pohledy na toto vyznamné histo-
rické obdobi: typickou anglickou nostalgii za
Casy, kdy vladla kralovna Viktorie a nad Brit-
skym impériem slunce nezapadalo, a indic-
kou skepsi a roz¢arovani nad staletimi, kdy
byla potla¢ovana prava mistnich obyvatel na
vlastni jazyk, kulturu i identitu.

Marné hledani Stésti
Ve svém druhém roménu Virus se Kunzru
vydal mnohem modernéjsi cestou. Po vzoru
nékterych soucasnych autort (a to nejen post-
kolonidlntho roméanu) pojal své zatim posled-
ni roménové dilo jako mozaiku tii pribehd, t¥i
zcela odlisnych lidi, kterym vstoupi do Zivota
necekany problém - pocitacovy virus. Hlav-
nim hrdinou je opét mlady chlapec, tentokrat
pocitacovy specialista Ardzin, ktery stejné
jako mnozi krajani podlehne svodiim zvanym
,americky sen”. Ardztin se vydava do Ameriky
s vidinou rychle vydélanych penéz, Gspéchu
a uznani, které mu ptinese prace v Silicon Val-
ley. Stejné jako zastupy jeho krajanti je vSak
zoufale naivni. Nejenze prace v USA neni ani
zdaleka takovj, jak si ji vysnil, ale - coZ je jes-
té mnohem horsi - dokonce mu hrozi, Ze o ni
prijde Gplné a bude se muset potupné vratit
dom1, k rodi¢tim, kterym po celou dobu své-
ho pobytu lhal. Stejné jako Pran-Nat v Impre-
sionistovi stoji Ardzin pred téZkym rozhod-
nutim - vzdat se nadéje na Stésti, anebo ris-
kovat a vsadit vSe na jednu kartu. Ardzin se
odhodlé k velmi riskantnimu kroku, vytvori
virus, kterym zcela zamofi celosvétovou poci-
tacovou sit.

Kromé jiz tradi¢ni postavy osamélého,
neptili§ Uspésného mladika, ktery hleda
své misto ve svété, stvoril Kunzru v roma-
nu Virus dalsi dvé neméné zajimavé posta-
vy. Jednim z lidi, kteti na Ardzantv virus
doplati, je bollywoodska superstar Lejla, kte-
rd v okamziku virového utoku zrovna nataci
dalsi ze svych kasovnich trhakd. Ma tu smu-
lu, Ze je Ardzinovou nejoblibenéjsi here¢-
kou, a proto si mladik jako graficky dopro-
vod viru vybral jeji fotografii. Druhym clo-
vékem, jemuz virus jednou provzdy zménil
Zivot, je londynsky manazer Guy. Je Gspésny,
bohaty, nezavisly, ale pritom také sebestred-
ny a povrchni. Teprve vaZzna profesni chyba
mu otevie o¢i a ukdZe mu, jak hloupy Zivot
vlastné vedl.

Jestlize prvni Kunzruova kniha popisovala
vSechny mozné aspekty zivota v zemich Brit-
ského impéria, v romanu Virus se autor snazi
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Poznamky k dilu Hariho Kunzrua

Ilustrace Karel Jerie

vyli¢it mnohovrstevnatost, jez je priznacna
pro svét pocatku tretiho tisicileti. Kolonie jiz
nékolik desitek let neexistuji, lidi po celém
svété kazdodenné spojuji moderni techno-
logie — a presto je svét stile rozdélen. Mno-
hé z toho, co v byvalych koloniich zdanlivé
zemfelo spolu s vyhlaSenim nezavislosti, dal
pretrvava. Na jedné strané az nezdravy obdiv
k byvalym materskym zemim (mnohé, pre-
devsim asijské staty dodnes vzhliZeji k brit-
ské kulture na Gkor kultury vlastni), na stra-
né druhé pohrdlivé ptezirani ze strany zapad-
nich stata. I proto je pro hrdiny Kunzruova
romanu tak tézké uspét v tom ,druhém” své-
té. ArdZ0n jen velmi téZko nachazi spole¢nou
fe¢ s Americany, Lejla jen marné presvédcu-
je britsky filmovy $tab, Ze je také normalni
¢lovék, a ne jen ona indicka kraska, co tanci
a zpiva, ale vlastné viibec nezije. Indicti lite-
rarni hrdinové stretavajici se s jim neznamou
zapadni kulturou nejsou v modernt literature
zkuSenost londynského ,yuppie“ Guye, ktery
teprve na Vychodé pozn4, jaké to je, byt pfi-
slusnikem opovrhované mensiny.

Na rozdil od mnoha postkolonialnich auto-
i, ktet{ se drzi osvédéenych postupli a ndmé-
tl a jen malokdy opusti bezpecné vody, se
Kunzru neboji novych témat. KdyZ uZ jednou
néco zpracuje, zbyte¢né se k tomu nevraci.
Mél-li potrebu vyjadrit se ke kolonidlni his-
torii, udélal to roménem Impresionista. Kdyz
chtél zachytit mnohobarevnost sou¢asného

globalizovaného svéta, svéta pocitacy, filmu,
businessu, ale také nefunkénich a povrch-
nich vztaht, napsal romén Virus. V povid-
kové tvorbé se nebal ani zZanru sci-fi. Podle
kusych informaci z britského tisku a kulo-
arnich zprav se ve svém pfistim roma-
nu hodla vénovat tématu nasili a prede-
v§im terorismu. Jak je vSak pro néj typic-
ké, nebude kopirovat soucasny fenomén,
tedy terorismus po zari 2001. Chce se vratit
do sedmdesatych let, jit k jadru terorismu
jako takového, a podle vSeho se i pustit do
jakési spolecenské a politické sondy Zivota
v Britanii konce devadesatych let. Uvidime.
Pokud se vsak tohoto ukolu zhosti stejné
poctivé a se stejnym nasazenim, jako kdyz
psal své dva predchozi romany, mame se
na co tesit.

Autorka je prekladatelka a literarni teoreticka.

O knize Virus

Zaznam rozhlasového rozhovoru
Billa Thompsona s Harim
Kunzruem

Bill Thompson: Je otazka, co vSechno

jsou lidé ochotni udélat pro to, aby si ve
chvili ohrozeni udrZeli praci a povoleni

k pobytu. Hrdina romanu Hariho Kunzrua

se ocitl pravé v takové mezni situaci: hrozi
mu vyhazov i vyhos$téni. Rozhodne se
obojimu vyhnout za kazdou cenu, ¢imz
spusti celou lavinu nec¢ekanych udalosti...
Hari Kunzru: Slovo Transmission (original-
ni nazev romanu Virus - pozn. prekl.) ma
vice vyznamu. Pochézi z latinského vyra-
zu ,prenos” nebo ,vyslani“, a toto je kniha
o lidech, kteti byli nékam vyslani, konkrétné
za hranice, je to kniha o $ifeni viru, pocita-
¢ového viru, coz je vlastné také jakési vysla-
ni nebo preneseni, je to tedy kniha o moder-
nich technologiich... Jeji hrdina je rozhod-
nuty udélat cokoliv pro to, aby ho nevyhodili
z prace. Nakonec se uchyli k zoufalému kro-
ku; vytvori pocitacovy virus, pusti ho do své-
ta a pak sni o tom, Ze bude tim, kdo v§echno
zachrani, a to mu vrati praci. Samoziejmé,
Ze mu to nevyjde.

Prekvapilo mé, kolik rtiznych vrstev

tento vas pribéh ma. SlySel jsem

Zharich, kteri zalozili ohen jenom

proto, aby ho pak mohli hasit a byli

za hrdiny. Takové chovani je zaloZzené

na nécem obecné lidském, takZe to,

co provede Ardziin, mi prijde jako

néco pochopitelného, realného...

Presng, je to ¢lovék, ktery ma jen malé ambi-
ce. Chce jenom svoji praci a ptijde mu to pros-
té. Takze kdyz se mu poté vSechno vymkne
z rukou, neni viilbec schopny vyporadat se
s nasledky.

Premyslel jste nékdy o tom,

jestli tfeba ted po siti nekoluji
viry, které nékdo vytvoril

z uplné stejnych davodti?

To je docela mozné. Zijeme v dobé nej-
riznéjsich konspiracnich teorii. Jedna
z nich je, Ze viry vypoustéji pravé antivi-
rové spole¢nosti. Ja tomu v zadném pri-
padé nevéfim, i kdyz... jak se rika, na
kazdém Sprochu pravdy trochu, a pravda
je, Ze pocitadovi specialisté vydélavaji nej-
vic na tom, Ze nas neustile né¢im strasi.

Jednou jsem byl na néjakych naprosto
bezpeénych strankach, omylem
jsem na néco kliknul, a uz to bylo...
Dovedu si predstavit, jaké
strasné penize se v tom
toci a jaké hrozné
penize to celosvétové
stoji, kdyz se néco
podobného prihodi.
Je tézké spocitat, kolik
takovy virovy utok stoji. Sta-
& pomyslet na vSechny ty hodi-
ny, které stravi lidé po celém svété tim,
Ze se snaZi opravit své pocitace, vSech-
ny obchodni transakce, které se kvtli
tomu neuskutecni, telefonni hovory, kte-
ré nikdo nespoji, protoZe si vsichni zrovna
rvou vlasy nad ¢ernymi obrazovkami. Pak
se to da samoziejmé financ¢né vy¢islit.

Obchody, transakce,
viechno se zhrouti...

Navic kdyZ se na to podivime z pozi-
ce spisovatele, schtzky, ke kte-
rym nedojde, vztahy, které nedo-

jdou naplnéni, promarnéné Sance.

Virus je vlastné dokonaly literar-

ni nastroj, uz jen diky vSem tém
nasledkim.

Transmise, prenos,
ktery byl prerusen?
Presné tak!

Tusil jste, jak se bude cely d€j odvijet,

uz kdyz jste zacal roman psat?

Ja vzdycky za¢inam takovym neracionalnim
zpusobem. Mam urcité vize, véci, které spo-
lu zdanlivé nesouvisi. Od nich za¢nu, jsou
jakymsi jadrem celého ptibéhu, a na nich
pak stavim. Tak ttfeba Virus: Gplné prvni véc,
kterou jsem mél, byl obrazek chlapce kra-
Cejictho po kraji silnice, auta ho mijeji... To
se mi pak rozvine do mnohem konkrétné;jsi
predstavy, do urcité udalosti, ktera je s tou-
to momentkou spojena. Né&jakou celkovou
predstavu jsem samozrejmé na za¢atku mél,
védél jsem naptiklad, co by se nemélo stat.
objevi samo. Vite, ja nejsem ten typ autora,
co ma rad absolutni kontrolu nad knihou,
myslim si, Ze knihy maji urcity vlastni zivot,
do néhoz by se nemélo vstupovat.

Vypada to, Ze se nebranite riznym
necekanym zvratiim déje...

...a to je podle mé spravné. I kdyz na druhé

strané se pak stavé, zZe jste najednou ve dvou
tretinadch knihy a porad jesté Uplné nevite,
jak to celé date dohromady. Ale ¢lovék musi
vzdycky doufat.

Prelozila Markéta Musilova.
PFevzato z internetovych stranek www.eyeonbooks.com

(2004).
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Tisk, trh a politika

Komercializace novin v Némecku

vvs

Jen stézi bychom nasli ¢lovéka,
ktery by popiral zasadni vjznam
svobodného tisku a nezavislé
zurnalistiky pro ,Gdrzbu” a rozvoj
demokratické spolecnosti.

Je vSak nutné upozornit na dskali,
které se za témito pojmy skryva.
Teoreticky a nereflektované

nam oba splyvaji, nicméné
zasadni problém spociva v jejich
praktické divergenci: ,,svobodny
tisk" neznamené automaticky
moznost ,nezavislé Zurnalistiky”.

Svobodny tisk je povétsiné vnimén jako tisk
mimo statni kontrolu. Vedle moZnosti primé
i neptimé intervence statnich organt je to
predevsim moc vydavatele-zaméstnavatele,
kterd novinari-zaméstnanci stavi tematické
ymantinely“, v jejichZ ramci se mtze pohybo-
vat. Casto funguji pomoci tzv. autocenzury,
kterou si publicista znaly chlebodércova oce-
kéavani at jiz z ¢irého oportunismu ¢i z obavy
0 misto sdm uloZi.

Novou kvalitu do nartstajici polarity mezi
tzv. svobodou tisku a jeho faktickou nezévis-
losti vnasi obecny ekonomicky trend vanou-
ci od konce osmdeséatych a pocatku devade-
satych let Evropou a svétem. Tolik opévovana
rozmanitost nazora v publicistice pada stale
vice za obét désivé medialni koncentraci a s ni
spojené komercializaci tisku. Ze se nepohybu-
jeme pouze v teoretické rovin€, potvrzuji dva
priklady z mnohych - evropsky a americky.
Tak naptiklad némecké nakladatelstvi WAZ
(Westdeutsche Allgemeine Zeitung) ovladlo
béhem kratké doby 40 % celkového novino-
vého trhu v Madarsku, Bulharsku, Rumunsku,
Srbsku, Cerné Hore a Makedonii - v posled-
né jmenované zemi dokonce plnych 90 pro-
cent. V roce 2004 probéhl v rumunském
deniku Romania Libera prvni vazny konflikt
mezi novinati a nakladatelem poté, co redak-
ce listu protestovala proti politickému tlaku
z némecké centraly. V USA je dokonce 98 %
americkych médii, tedy i novin, kontrolovano
deseti spole¢nostmi, které zase maji financ-
ni zajmy v automobilovém, ropném a zbro-
jarském pramyslu. Diky témto ekonomickym
a persondlnim vazbam nestoji média nad
redlné existujicim systémem, a tedy objektiv-
né ,nad véci”, nybrz jsou jeho plné integrova-
nou soucasti.

breslap

Pry az prilis dlouhé news...

Uz vice neZ tFi & ctyFi dekady je ziejmé, Ze zpravodajské Soty jsou &im dal tim kratsi
a spolu s nimi se zkracuje i prostor pro vysvétlovani a argumentaci. Uméni argumen-
tace, jehoZ ovladnuti bylo pfed nastupem televize jednim ze zédkladnich pfedpokladi
zrodu a preZiti Gspésného politika, bylo nahrazeno uménim bonmotu.

Tohoto tématu se pfed vice neZ tydnem dotkli pani senatofi, zasedajici v medialni komisi.
Néktefi z nich — a byl mezi nimi i Vaclav Jehlicka, o néco pozdéji jmenovany ministrem
kultury — se vyjadFili k nové podobé hlavniho zpravodajstvi Ceské televize, pFicemz arti-
kulace jejich dojmi je mirné Gsmévna a zarovei lehce zneklidiujici. Nové zpravodajstvi
CT je totiz podle Jehli¢ky ,velmi dlouhé a rozbtedlé” a relaci by pry, slovy Jitiho Ober-
falzera, svédéila vétsi ,hutnost”. 3

Nicméné — jsou to pravé média vefejné sluzby (mezi néz CT pfinejmensim dle zikona
patii), jez maji moZnost a vlastné i povinnost bonmotizaci zpravodajstvi €elit. Komeréni,
pouze ziskem Zivena média lze na jejich cesté za ,nerozbiedlym” infotainmentem ché-
pat, ale v pfipadé média vefejné sluzby je redukce zpravodajstvi ve sled klipovitych Sotd
krajné nestastna, nebot nejenZe neni nutna, ale navic je v rozporu s jejich poslanim.
Déle - to, Ze senatofi chapou ,hutnost” a ,nerozbfedlost” jako dobry zpravodajsky stan-
dard, maze byt nejen vyrazem nepochopeni toho, jak se to vlastné s CT ma (¢ mélo by
mit), ale i pfiznakem toho, Ze politici ,bonmotového véku" nemaji a nemohou mit divod
byt nadseni z éehokoli, co by snad mohlo hranice zpravodajskych skeéi opustit. Tito poli-
tici vyrostli do medidlniho ekosystému kratkych, jen vjjimeéné dislednéji promyslenych
vét, ismévl a protiotazek, a tak t¥eba i jen nesikovny obrat smérem k SirSimu formatu
jim nutné& musi pfipadat nesmyslny a — vzhledem k tomu, co jim opakuji jejich medialni
poradci — i naprosto nemédni. A tfebaZe média toho o vyrocich citovanych senatori nesdé-
lila kdovikolik (no ano, vidyt pravé o tom je v tomto textu Fec...), lze odhadovat, e hosi
z medialni komise maji pocit, Ze ,takhle se to dneska nedéla”, ze ,to ma vypadat jinak",
Ze trendy je zkratka néco zcela jiného. Senétory Jehlicku a Oberfalzera samoziejmé nepo-
deziivam z néjaké védomé kampané proti pokusu CT ,,0 del3i a diikladn&jsi zpravy” — mam
za to, Ze si spi$ intuitivné brani ,svij svét”, na ktery jsou zvykli a ktery je zvykly na né.
A zde pFichazi nezbytné ,a v neposledni fadé": Jisté dobfe minéna senatorska kritika je pro Kav-
& hory pochopitelné vyjznamnou informaci. Pan generélni vi, Ze jeho instituce je na parlamentu
zavislej$i nez zavisla (jak se znovu a znovu ukazuje), a proto tfeba jen naznak nesouhlasu par-
lamentnich medialnich komisaft s ¢éimkoli patrné bude televiznimi $éfy promyslen a povaZo-
van za dualeZity signal. Tady jde totiZ o kapesné, o budouci kapesné, a o vlastni status...
Jakub Macek

PETR SCHNUR

Pravo obecné

Za soucasnych podminek ma stat dvé zéasad-
ni moznosti medidlni podpory: pravni opat-
teni k zajisténi rozmanitosti v oblasti hospo-
darské soutéze anebo jejich cilenou podporu
prostrednictvim hospodarskych a finan¢nich
¢i daftovych prostredki. Statni prostfedky na
podporu tisku nejsou ovsem pravé z hlediska
pravni reality zdaleka bezproblémové, at uz
se jedna o zasadu nezavislosti tisku, tzv. svo-
body podnikani ¢i premisy rovnosti v zacha-
zeni a pristupu. Zasadni problém predstavu-
je rovnéz otazka kritérii vybéru.

V Evropé existuji dvé formy ochrany svobo-
dy tisku: v institucializované podobé, zakot-
vené v tstavé (kupifkladu v Portugalsku, Rec-
ku, Némecku), a jako garance v ramci tstav-
né zarucené svobody nazoru (Finsko, Francie,
Irsko). Ve Velké Britanii jako zemi bez pisem-
né Ustavy je soucasti pravné-politického uzu.
Problém s interpretaci vlastnich zakonu je
ovsem komplikovan nartistajicim vlivem Bru-
selu a jeho zakonoddrstvi. Cldnek 10 Evrop-
ské konvence pro lidska prava obecné zaru-
¢uje svobodu vyjadreni, nicméné se zde ve
vztahu k tisku jednd o jeho ochranu, nikoliv
institucializovanou garanci. Zarovei je napro-
gramovana kolize s ¢lankem 92 Smlouvy
EU, ktery zapovida statni pomoc podnikiim
a produkcim, jez by ovliviiovala obchod mezi
jednotlivymi staty (odst. 1). Na druhé strané
ji tentyZ ¢lanek umoziiuje, pokud to spolec-
nym zajmim neodporuje (odst. 3). V praxi to
dozajista znamena nejen raznost pripadd, ale
i rlizné interpretace.

Tisk a pravo v SRN
Némecky Zakladni zdkon (Das Grundgesetz,
aktualni forma tustavy) vyslovné zarucuje svo-
bodu tisku jak ve smyslu ochrany pted zasa-
hy ze strany stétu, tak i ve smyslu institu¢nim.
Za hlavni tkol prava oznacila analyza Pravnic-
ké fakulty univerzity v Saarbriickenu dbat na
vyvazenost obou aspektl, individudlné-prav-
ntho a instituciondlniho. V praxi zasadni pro-
blém vypada takto: na jedné strané nebezpeci
vlivu statu na jim subvencovany tisk, na strané
druhé tvorba protivahy tiskovym gigantim.
Za pravné ,Cistou” je povazovana nediferen-
covand, vSeobecna podpora tisku. V pripadé
primych subvenci se pravo kloni k protitstavni
interpretaci. Rozsudek Ustavniho spolkového
soudu k tomu v roce 1989 vyslovil nazor, ktery
nechdava prostor i pro pfimou podporu: statni
podpora je pripustnd, pokud nedojde k ovliv-
néni obsahu a soutéZe. JenZe ma-li byt zachova-
na ,Ustavou“ statu prikazana povinnost neut-
rality, jaka by potom méla byt kritéria vybeé-
ru? Malé finan¢ni potence nakladatelstvi, jak je
tomu v nékolika jinych zemich, jim nenf; nazo-
ry na néj se prili§ rizni a navic koliduje s pri-
kazem ,svobody soutéZe®. Jedno z nich by se
kuprikladu mohlo zakladat na rozliSeni mezi
publicistickymi a nepublicistickymi dtavody
vydani, nicméné i zde by nebylo snadné stano-
vit pravni hranici mezi komerci a obecné vzde-
lavacimi aspekty. V Némecku se praktikuji dvé
formy neptimé, neutrdlni podpory: sniZena
danl z obratu a sniZené postovni poplatky na
tiskoviny. Ve Spolkové republice Némecko ne-
existuje rovnéz zadny specialni fond na podpo-
ru tisku, pfima podpora je prenechdna nestat-
nim organizacim a zajmovym skupinam.
Politické reakce na tento trend nejen v Némec-
ku ukazuii, Ze tisk, resp. publicistika jiz nejsou
chapany coby zalezitost verejného zajmu, nybrz
jako soucast probihajicich ekonomickych proce-
sti,atedy ,trhu”. Ten prinasivsouladu s celkovym

trendem nejen onu jiz zminénou medidlni kon-
centraci, kterd vytvari stile vétsi ekonomic-
ké jednotky a evidentné redukuje nazorovou
pluralitu, nybrz i — pod heslem tzv. rentabili-
ty — strukturalni zavislost na ptijmech z rekla-
my. V kone¢ném dusledku to znamena pomaly
zanik klasickych publicistickych nakladatelstvi,
nebot v komercni strategii velkych koncerno-
vych nakladatelstvi se publicistika stava vice
méné jakousi trpénou prilohou.

Ztrata nédzorové plurality v oblasti médii
nenf jedinym kamenem Urazu ve vztahu mezi
,Ssvobodou tisku“ a ,nezavislou Zurnalistikou”.
Vychazime-li z logického a praxi vice ¢i méné
ovétreného predpokladu souvislosti mezi eko-
nomickou samostatnosti a novinarskou své-
bytnosti, potom jisté neni tézké domyslet, Ze
zruSeni ekonomické jednoty nakladatelstvi
a redakce pravé onu nezavislou publicistiku
ohrozuje. Odborova Ustfedna verdi na poza-
di némeckého trendu od druhé poloviny deva-
desatych let varuje pred americkymi pomé-
ry, ve kterych monopolizace médii dosahla
odstrasujicich rozméra. Diky zruSeni rigidni-
ho antitrustového zakona jiz pred desetiletimi
vznikly pravé ony ,netrZni“ poméry, o jejichz
podobé jsme se zminili ivodem.

Jaka by tedy méla byt za této situace role
statu? Soucasné poméry ukazuji, ze prakti-
kovana neptima podpora neptiznivy vyvoj
nezastavi. Pravé priklad ,postovného” dokla-
da, jak situace na ,trhu tisku“ souvisi s cel-
kovou situaci na poli politiky a ekonomie. Po
privatizaci Spolkové posty v roce 1995 byly
dorucovaci tarify pro tiskoviny obratem zvy-
Seny; jejich cenu zacala urcovat zasada maxi-
malizace zisku, nikoliv zdjem spolec¢nosti
- stét se tak pokousi o kvadraturu kruhu.

Vzhledem ke kritické situaci se mnozi hla-
sy pozadujici pfimou intervenci statu. Ved-
le zastupcli Némeckého novinarského sva-
zu a jednotlivych $éfredaktord se o slovo pri-
hlésil jiZz zminény odborovy svaz ver.di. Pravé
on predlozil konkrétni navrhy na jeji feSeni.
V prvé radé se zasazuje o kartelopravni ome-
zeni slucovani nakladatelstvi. Namisto platné
neptimé pausalni podpory navrhuje vytvoreni
podptlirného fondu, ktery by udéloval primé
finanéni injekce podle nésledujicich kritérif:
stanovené nejvyssi hranice nédkladu, maximal-
niho a trvalého podilu reklamy, nezavislosti
na medidlnich koncernovych gigantech, kte-
ré tyto predpoklady nespliuji.

Perspektivu budouciho vyvoje nyni nejlépe
demonstruje znamy levicové-liberdlni denik
Frankfurter Rundschau. V poloviné minulé-
ho roku odkoupilo kolinské nakladatelstvi
M. DuMont Schauberg (MDS) vétsinovy podil
od tehdejsiho vydavatele, socidlnédemokra-
tického medialniho holdingu DDVG. DuMont
vlastni kromé dal$ich podild a kniZntho nakla-
datelstvi i ¢tyri daldi deniky - tfi v Koliné nad
Rynem a jeden v Sasku-Anhaltsku, ¢imz pred-
stavuje ¢tvrté nejvetsi novinové nakladatelstvi
v Némecku. Zatimco v Cervenci 2006, kratce
po prevzeti, byly slySet samé optimistické hla-
sy, doslo jiz o dva mésice pozd€ji ke Skrtnu-
ti 200 pracovnich mist — 120 z nich formou
propusténi. V prosinci se konala prvni varov-
na stavka.

Pocatkem letosniho roku ovsem vyslala redak-
ce FR svétu konec¢né i jedno pozitivni posel-
stvi. V 1été vyrukuji noviny s novym, ,moder-
nim“ forméatem. Vydavatel si je pry jisty, Ze tim
zaujme nové Ctenare. Co k tomu dodat? Snad
jen nasledujici: mozna bude i vice mista pro
reklamu.

Autor je historik, religionista a socialni psycholog.
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Patrani po dobré detektivce

Nakladatelé, kte¥i chté&ji v Cesku
vydavat takzvané oddechové
zanry, maji oproti svym kolegiim
v zapadni Evropé pozici
ulehéenou i ztizenou. V kazdém
pFipadé se stale jeSté nachazeji
ve stavu, ktery se od dlouhodobé
fungujiciho knizniho trhu Lisi.

PAVEL MANDYS

Deformace komunistickou estetikou, ktera
cosi pustila, ale od néc¢eho jiného, tfebas vel-
mi blizkého, uz nepovolila ani fadku, ve Cte-
narich oddechové literatury pretrvava nejdé-
le. Pravé oddechova literatura, zejména pak
konzervativni detektivky, totiZ mohla v socia-
listickém Ceskoslovensku vychazet. A detek-
tivky také vychézely a byly hojné ¢teny, mimo
jiné i proto, Ze diky nim mohl Ctenar tro-
chu nakouknout do Zivota za Zeleznou opo-
nou, o némz se v propagandistickém zpra-
vodajstvi dozvidal jen malo a zkreslené. Na
tom byla zaloZena dodnes trvajici popularita
jak klasikd, jako Agatha Christie, Raymond
Chandler ¢i Georges Simenon, tak autorli
novéjsich, jako Ed McBain ¢i Dick Francis.

Experimenty ve vyprodejich

Kdo tedy chtél na kniZznim trhu uspét,
musel do svého edi¢niho planu ziskat né-
kterého z autoru, které uz provétila osmde-
sata léta. Olympia si udrzela Dicka Francise,
ktery spolu s v¢as angazovanym Jaroslavem
Foglarem nakladatelstvi jako jedno z maéla
z byvalych ,kamennych” zachranil. Tim dru-
hym je Mlada fronta, kde je ov§em soustte-
déno také vydavatelstvi ¢asopistl (a pomiji-
me ne zcela priahlednou privatizaci). Prava
na Eda McBaina uz v trZznim prostredi zis-
kalo nakladatelstvi BB art, které kolem néj
vybudovalo rozmanitou detektivni edici. Ale
i zde si museji dat pozor a davat ¢eskym
konzervativnim ctendiiim, co chtéji: pre-
hledny ptipad s vySetfovatelem a odhale-
nym pachatelem.

Autorlim, ktefi s zanrem experimentuji,
se totiz v Cesku nedaii a je jedno, kdo je
vydava. BB art neuspél s celosvétové popu-
larnim Elmore Leonardem a nepomoh-
lo mu ani to, Ze roman Bud v klidu nava-
zoval na zfilmovany hit Chytte ho! a Ze se
i sdm dockal (uZ méné populdrni) filmo-
vé verze. Leonard je totiZ prili§ sarkasticky,
je v ném mnoho ¢erného humoru a malo
tradi¢ni zapletky. S detektivkami narazi-

lo v zacatcich i nakladatelstvi Argo, které-
mu se jinak dafi skoro vechno. Edice Kob-
ra totiZ v poloviné devadesatych let nabidla
nekonvené¢ni krimi tfeba od Jima Thomp-
sona, coz je kultovni postava amerického
thrilleru, opét mimoradné oblibend u fil-
mard, autor velmi temnych a znervéziuji-
cich pribéht, v nichZ zZadnd postava neni
uplné bila ani ¢erna. Ale stejné jako Elmore
Leonard i tato edice skoncila ve vyprodejich,
protoze Cesti Ctenati detektivek nejsou na
experimenty zvédavi a ti, ktefi by mohli byt,
tedy prevazné studenti, tehdy hltali Kerou-
aka, Henryho Millera a Jachyma Topola.

Trochu 1épe se datilo autoriim $pionaznich
thrillerti, zvlasté v devadesatych letech. Nyni
jejich éra pomalu kon¢i, ale v nakladatel-
stvich jako Domino, Metafora, BB art, Knizni
klub nebo Jota uz protlacili jejich nasledni-
ky, jimzZ vic nez intriky studené valky zveda
hladinu adrenalinu boj s drogovymi karte-
ly a islamskymi teroristy. Thriller (at jiz $pio-
nazni nebo krimindlni) je ostatné jednim
z méla ZanrQ, ktery se za socialismu viibec
nepéstoval, a piresto si na néj Cesi zvykli. Ne
Ze by byl zarukou uspéchu, ale pokud autor
skute¢né disponuje uménim napinat ¢tena-
fe (coz vétsina téch americkych umi, konec-
koncl na to stadi nékolik prostych triki,
které jim prozradi v kursech tvlrciho psa-
ni), uspéje i u téch ceskych. A obcas se tu
v haldé zaménitelné hlusiny objevi i original-
ni autori, jejichz vyznam prekracuje hrani-
ce zanru: namatkou James Elroy nebo James
Meek. Jejich smitilou byva, Ze nakladatelé jim
nevénuji Zadnou zvlastni pozornost, takze
se setkaji se stejnym (ne)zajmem médii jako
jejich méné nadani kolegové. Reflexe nebo
spiSe nereflexe oddechovych literarnich zan-
ri v médiich je ostatné kapitola sama pro
sebe.

Od rodokapsd k majoru Zemanovi
Socialistickd nakladatelskd politika v pod-
staté znicila ¢eskou detektivku, ktera se vel-

mi opatrné rozvijela pred druhou svétovou
véalkou a pak jen kratce oZila v Sedesatych
letech diky Josefu Skvoreckému & znovu
publikujicimu ,brakovému® krali Eduardu
Fikerovi. Jinak se ov§em v éfe majora Zema-
na rodily detektivky nejen poplatné rezimu,
ale aZ na nékteré tituly Vaclava Erbena sla-
boucké; v podstaté se to nezménilo dodnes.
I presto, ze tfeba brnénské nakladatelstvi
Moba se usilovné snazi ozivit ctenarsky
zéjem o plvodni ¢eskou krimi. A docela
se mu to dafi: stacilo vyrobit obalku, kte-
ré pripominala jednu zavedenou socialistic-
kou edici, a drzet radu dostate¢né dlouho.
Jak zndmo, kdyz je v knihkupectvi vyrovna-
no patnéct titulli s podobnou vizazi, zdkaz-
nika to zacne zajimat. Moba si navic ztej-
mé zjistila, Ze detektivky od ceskych auto-
ra Cte nejcastéji nejstarsi generace: proto
napiiklad zadavala tvircim, aby své pri-
béhy umistovali do ¢eskych lazni, a proto
je vétSina detektivek z tohoto nakladatel-
stvi velmi starosvétska, cosi mezi Agathou
Christie, zkrotlym Raymondem Chandlerem
a Karlem Capkem. Zadné moderni policejni
metody, Zddné mafie ani gangy, ¢eSti auto-
fi dopravaji svému starnoucimu publiku
utéchu nekomplikovaného svéta, v némz
se vrazdi tak néjak po sousedsku. Kdyby
se chtél nékdo pokusit o cosi rafinované;j-
$iho, musel by se vymezit mimo Zanr: a ted
neni ani tak fe¢ o Milodi Urbanovi, jako
spi$ o Pavlu Frybortovi nebo Josefu Klimo-
vi, ktefi do svych kriminalek ptidavaji cosi
jako kritiku pomért, ptipadné vlastni zku-
Senosti s podsvétim a osobni zaujatost. Coz
neznamena, Ze onou rafinovanou alternati-
vou jsou, to v Zadném pripadé. Ale obcas
projevi smysl pro realitu a elementarni zna-
lost chovani souc¢asnych zlo¢inci i policistt.
Nadprimérna ceska detektivka uz dlouho
nevznikla - a nevyhranénd a opatrna nakla-
datelska politika na tom mé sviij nepochyb-
ny podil.

Autor je redaktor ¢asopisu Tyden.

verejné osvetleni

Diky Petru
Pithartovi!

Petr Fischer

Nejvétsi namitkou vacéi mysleni, které na
zacatku devadesatych let minulého stole-
ti vtrhlo i k ndm jako vichtice a bylo vlast-
né zpétné nazvano postmodernim, se stala
vytka relativizace. Byli to postmoderni filo-
sofové, v Cesku nejprve jen Vaclav Bélohrad-
sky, jinych medialnich myslitelt nebylo, kte-
ti svymi pochybnostmi o tradi¢nich pojmech
pry vytvareli dojem, Ze nic stadlého a pevné-
ho neexistuje. A tam, kde neni nic stalého,
nemuze existovat ani pravda, kticeli platon-
§ti kritici postmoderny, kteri nikdy nepocho-
pili, Ze relativizace naroku na jedinou pravdu
jesté neznamena, Ze pravda zmizi tplné.
Stacilo ptitom jen trochu cist Nietzsche-
ho, aby bylo jasné, Ze relativnosti pravdy se
tu mini jeji situovanost, presné€ji situovanost
téch, kteti se o pravdé, o tom, co je pravé
ted a tady pravdivé, rozhoduji. Postmoder-
nisté jako by vlastné netikali nic jiného, nez
Ze v souzeni ve skutec¢nosti neexistuje zad-
ny precedent, protoZe vzZdy musime rozho-

dovat znovu a zcerstva, coZ nemusi zname-
nat, Ze rozhodneme jinak.

Spousta lidi v Cesku tuto namitku preslech-
la, az na ceské politiky, ktefi se chovaji, jak
uZ jsme jednou v tomto sloupku naznacili,
ukazkové postmoderné, coZ bylo nejnové-
ji vidét na diskusi kolem morélnosti postojt
poslancti Mel¢édka a Pohanky, ktefi, ac jiného
ideového presvédceni, pustili k moci nejvét-
$tho nédzorového a politického souperte.

Obcansti demokraté, kteti pred par lety ozna-
¢ili svého poslance Kotta za ,zradce”, protoze
podporil koaliéni vladu, dnes, v jiné situaci,
mluvi o ,odvaznych konstruktivnich“ poslan-
cich, ktetri maji na mysli zajmy statu, spocivaji-
ci zfejmé predevsim ve stabilité vladnuti. A na-
opak: socidlni demokraté, kteri blahotecili ,pro-
ziravost” poslance Kotta, ted hovoii o ,podlosti,
zradé a zneuziti“. Jen lidovci mohou zUstat klid-
ni, protozZe vsichni poslanci, o nichz se vasni-
vé moralné hovorilo, byli vzdy na jejich stra-
né. Proto i nejvy$si mravni autorita lidoved, coz
neni v politice Biih, nybrz mistopredseda sena-
tu Petr Pithart, ocenila mravni odvahu kontro-
verznich poslanct, a to z jediného adekvatniho
davodu: jednali podle svého svédomi, které je
tou nejvyssi mirou, podle niz se d4d mérit vztah
k poslaneckému mandatu, ackoliv ten vznikl ve
spojeni s kandidatkou politické strany.

Z promén postoju politickych stran i z ne-
meénné pozice Petra Pitharta a jeho lidovec-
kych kolegli vii¢i nejzhavéjsi otazce dneska
- tedy ma-li poslanec moralni pravo v rozho-
dujicich otazkach podporovat ndzory soupe-
tici strany, aniZ by se zpronevéril legitimité
svého mandétu a idejim, kvlili nimz se spo-
jil s ostatnimi ¢leny vlastni partaje - se da
odvodit zajimavé pravidlo souc¢asného poli-
tického souzeni, v némz se zaroveil vyjevuje
hlubsi vztah politické postmoderny k prav-
dé. Pri posuzovdni uddlosti a hleddni momen-
tdini pravdy je vzdy diileZité, jak se tato udd-
lost, véc ¢ ¢in vztahuji k politikovu postoji
k moci! Abychom nenechali lezet ladem vizi-
onare Nietzscheho: zélezi vzdy na tom, jak
se co ma k nasi viili k moci.

V ptipadé poslanct Mel¢aka, Pohanky a Kot-
ta tento algoritmus, pars pro toto, vyborné
funguje. Vyhovuje-li jejich postoj stranickému
mocenskému zajmu, jsou hodnoceni kladné.
Jakmile nevyhovuje a stoji v protikladu, stavaji
se faleSnymi zlocinci a moralnimi zvrhliky.

Na prvni pohled jde o ¢iry relativismus, kte-
ry byl na zac¢atku devadesatych let tak zbésile
az fanaticky kritizovan, dokonce i pti rozpra-
vach ve snémovné, kdy se ke slovu postmoder-
ni uchylovali i néktef poslanci. Postoje a nazo-
ry se odhazuji jako ponozKy podle toho, jestli

se pravé hodi, nebo ne. Nikde nenajdeme Zad-
ny zaklad, o néjz by se bylo lze opfit. Vznika
hodnotova prazdnota, kterou zptsobila bez-
brehd relativizace slov a nakonec i politickych
hodnot, mezi nimi i té nejvyssi - Pravdy, ktera
alespori na Ceské statni standarté vitézi.

Tak hrozné to ov§em neni, protoze, jak bylo
dobte vidét, pti veSkerém relativismu zUsta-
va spole¢na plida, spole¢ny zijem, presné-
ji spole¢ny ohled, a tim je vile k moci. Ani
politickd postmoderna - toliko v rozmérech,
jak ji chape ceska scéna, protoZe na srovna-
vani se svétem tu neni misto - neni bezedna
a ma se o co opftit, bezbtehy relativismus ani
Cesku rozhodné nehrozi.

A protoze Verejné osvéetleni neni totéz, co
pedagogovo vodéni za rucicku, nechavame
v zavéru na posouzeni ¢tendre, jak velka mira
ironie provazela vse, co bylo napsano vyse. Je
pritom tfeba uznat, Ze jde o Glisny manévr: Ale
ponévadz byl proveden v zdjmu viile k moci
autora, da se takova zikernost mozna doce-
la snadno omluvit. Nebo si snad nékdo mysli,
Ze muUze o pripadech poslanct Kotta, Melca-
ka a Pohanky jen tak ¥ict, Ze jsou, pti v3i roz-
dilnosti, iplné stejné podlé? Na takové soudy
si autor radéji netroufd, chybi mu k tomu sila
svédomi. I on je sice Petry; ale nikoli Pithart.
Autor vede kulturni rubriku Hospodafskych novin.
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Jak sirit nekomeréni Literaturu?

Anketa

O tom, Ze nekomeréni literatura
si — nejen u nas — obtiZzné hleda
cestu na kniZni trh, asi nikdo
nepochybuje. Nékolika mensim
vydavateldm jsme proto poloZili
otazky, které nam v souvislosti
s jejim vydavanim pripadaji
podstatné.

1. Jakou mate zkusSenost s distribuci?

2. Myslite si, Ze kritika u nas
ovliviiuje prodejnost knih?

3. Jaky ma podle vas smysl Svaz
Ceskych knihkupcti a nakladatelti?

Agite/Fra, Michal Rydval

1. Ruznou. Distribuce nabizeji knihy, kte-
ré se prodavaji, tj. které pozaduji knihkup-
ci a znaji ¢tenari. Pokud ¢tenati knihy nezna-
ji z médii ¢i pult(, kniha prosté neexistuje.
Zéroven knihkupci a distributti, aZ na vyjim-
ky, odmitaji jakoukoliv propagaci titult.
2. Ano. At je jakakoliv, prodejnost se zve-
da (resp. se rozbihd kolobéh: Ctenar se pta
- knihkupec objednava - distribuce se zajima).
3. Nevime. Pokud by mél mit, pak asi: servis
pro nakladatele a knihkupce, starost o prav-
ni rdmec kniZniho trhu, jeho kultivovani,
propojeni se zahranic¢im, propagace kvality,
potirani neseri6znosti a mafidnstvi na kniz-
nim trhu. Pro dalsi existenci mensich nakla-
datelli, resp. nakladatelstvi nekomerc¢ni ¢i
vysoce vybérové literatury, je jesté dilezitej-
8i to, jak zajistit adekvatni finan¢ni pod-
poru vydavani nekomeréni literatury a jak
vibec distribuovat a propagovat nekomerc¢-
ni literaturu v prostredi stdle se propojuji-
ciho trhu a velkych nakladatelskych domfi.

Alfa Publishing, Patrik Janda

1. Distribuujeme jen s nejvétsimi distributo-
ry, ti se chovaji profesionalné v oblasti rozvo-
zu. Dalsi deklarované sluzby distributoti ne-
plni a obavam se, Ze toho nejsou ani schopni
(poradenstvi pro nakladatele v oblasti tvor-
by obdlek, predikce prodeje, cenotvorby).
Z mé zkuSenosti je znalost v téchto oblas-
tech nedostatecnd az podprimérna. Distri-
buce by mély zkvalitnit systém komunika-
ce s knihkupci. Rozttisténost distribu¢nich
sluZzeb mezi malé distributory trhu Skodi
(velmi rychle se to méni), mame vice regis-
trovanych distribuci nez v Némecku.

2. Ne podstatné, pokud neni zaroven rekla-
mou.

3. Svaz je malo aktivni, jako ¢len vnimam jen
velmi omezeny rozsah ¢innosti, které maji
diskutabilni prinos pro ¢lenskou zakladnu.
Mozna, Ze je to jen nedostate¢nou komuni-
kaci smérem k c¢lenské zakladné. Pokud je
pravda, Ze lobbuje u politikd, je to zasluz-
né a dulezité, ale takova véc se neda ovérit.
Pokud by to nebyla pravda, potom by zde byl
svaz skoro k ni¢emu.

Burian a Tichdk, Tomas Tichak
1. Nejvétsi ¢ast nasi produkee tvori uz patym
rokemkulturnia politicky dvoumési¢nik Listy,

ktery distribuuje nejvétsi casti ctenara fir-
ma SEND Predplatné. ZkuSenost je dob-
rd. Do trafik a nékterych knihkupectvi Lis-
ty distribuuje PNS, sama spoluprace fungu-
je seri6zné podle smlouvy, ale tlak systému
na odbourédvani nizkonakladovych tituldi je
velky. Ani trafikanti vétSinou nemaji zajem
udrzet si tituly, kterych se mnoho neprods,
zisk je maly a uctovat se musi taky. I za cenu
vétsi remitendy bychom byli radi pritomni
na vice mistech. Trapi nés, Ze se ndm zatim
nepodafilo uspokojivé vyresit distribuci na
Slovensko. NaSe knihy distribuuje Kosmas,
zkuSenost mame dobrou. Knihy o lokalni
historii (Olomouc a Olomoucko) mistnim
knihkupciim dodavame také primo; ani zde
si neni nac stézovat.

2. Urcité. Asi nejspiSe denikovj, ale ta je mélo
systematickd, podléhda moédam, spolecen-
skym i politickym. V lokalnim tisku (muta-
ce Deniku, lokélni ptilohy MFD, lokalni stra-
ny Préava aj.) uz se kritika nepéstuje. Takze
nase - jak si myslime - kvalitni tituly tyka-
jici se mistni historie se velké reflexe nedo-
¢kaji, to uz je spiSe zaznamenaji tfeba D¢ji-
ny a soucasnost. Z cehoz mame radost, ale
prodejnost v misté, kterého se knihy tyka-
ji, to moc neovlivni. Lepsi to neni s olomouc-
kym pracovistém Ceské televize, vétsi zdjem
ma zdejsi Cesky rozhlas. Ale to uz mluvime
o publicité, informa¢nim servisu viibec, ne
jen o kritice v uzsim slova smyslu.

3. Nevime, vlastné jsme se s jeho ¢innosti p¥i-
mo nesetkali. Ale mtize to byt i naSe chyba, ze
jsme se nezajimali. MoZn4 jsme v tom soucasti
obecné nechuti organizovat se, prestoZe potre-
bu odborovych, stavovskych a podobnych
organizaci uznavame.

Dauphin, Daniel Podhradsky

1. Tajemnou. Distribuce je prostor, kde se
z knihy stava zboZi i nastupuji trzni zakony,
temné a spravedlivé jako sdm profesor pre-
zident. Tedy prostor ptrerodu kovu ve vykal.
Takovou mam zkusenost.

2. Stejné jako létavice, zdvojena duha, cas,
kdy prsi Zaby a jiné vzacné jevy.

3. Nevim. (Opravdu nevim.)

Mot, Ivan Stable

1. Pro malé nakladatelstvi je velmi tézké byt
dostate¢né predstavovano distributorem, pro
malé nakladatelstvi vydavajici ,intelektualni®

komiksy je to nemozZné! Proto se ted radéji
starame o distribuci sami. Pracujeme s malou
siti knihkupcti, s nimiZ miizeme navazat lep-
§i vztahy.

2. Mam pocit, ze hraje uréitou roli, pro nas vsak
zadnou, protoZze komiksové médium zlsta-
va neznamé a podcenéné. Rozsiteni mezi lid-
mi nebo povést jednoho komiksu kvuli jinym
dtvodim (tfeba animované adaptaci Mouchy)
funguje mnohem vice.

3. To existuje?!? Zadny smysl, nakladate-
1é a knihkupeci jsou prili§ razni, aby méli
dostatecné spole¢né zajmy.

Pistorius & Ol3ovska, Vladimir Pistorius
(predseda predstavenstva Svazu ¢eskych

knihkupcii a nakladateld)

1. S distribucemi mam zkuSenost pomér-
né malou. Nakladatelstvi, ve kterém jsem
poslednich Sest let pracoval (Paseka), resi-
lo problém distribuce pomérné atypicky: ma
distribuci vlastni, a vazby na velkoobchod-
ni firmy proto pomérné slabé. Myslim si nic-
méné, Ze konkurence velkého poctu distri-
butort tla¢i dlouhodobé rabaty nahoru. To je
sice dobré pro knihkupce, ne vsak pro nakla-
datele. Navic se mi zd4, Ze distributoti pracu-
jl vesmés s pomérné vysokou vlastni, velko-
obchodni marzi. Pozice mensich a novych
nakladateld je ptirozené horsi nez pozi-
ce velkych a zavedenych. Ale tak je to sko-
ro vsude.

2. Clanky v tisku (mluvil bych spiSe takto
obecné nez o samotné kritice) mohou ovliv-
nit prodejnost, ne vSak vzdy. Mnohem vét-
§1 ic¢inek maji pritom podle mé zkuSenos-
ti ¢lanky (pripadné ukazky) v dennim tisku
a masovych tydenicich nez v malondklado-
vych specializovanych ¢asopisech. Myslim si,
Ze vliv odborné kritiky je u nas mensi nez
v fadé jinych zemi.

3. Smysl SCKN je podle mne dosti kom-
plikovand otdzka a samotni ¢lenové toho-
to svazu na ni maji rdzné nézory. Myslim
si - obecné formulovano -, Ze smysl Svazu
je dvoji: jednak by jako stavovska organiza-
ce mél pusobit na co mozna nejptrihodné;jsi
podminky pro podnikdni v oblasti knizni-
ho trhu (mél by byt kuprikladu respektova-
nym organem prti projednavani prislusnych
legislativnich norem, mél by héjit nizkou
DPH pfi prodeji knih atd.), a kromé toho
by se mél snazit podpotit rozvoj knizniho
trhu v ramci aktivit, p¥i nichz je tfeba spo-
jit sily: poréddani kniZnich veletrhdi, vyda-
vani odborného ¢asopisu, zpristupniovani
prehledu novych knih, organizovani Zeb-
ticku, znovuzavedeni kniZnich poukazek,
znovuzavedeni mésice knihy, statisticky
prizkum prodeje knih a ¢tenarskych navy-
kl,, podpora cetby déti a mladeze, vyvoj
specializovaného softwaru pro knihkup-
ce a nakladatele, poskytovani odbornych
informaci.

Vétrné mlyny, Petr Mina¥ik

1. Knihy naseho nakladatelstvi jsou pro men-
Sinové publikum a s tim ani sebelepsi distri-
buénifirmanic neudéla. Sny o ,nekomerénich®
distribu¢nich firméach zGstavaji jenom sny.
Prodejné tituly podporuji distribuci a obra-
ceneé.

2. Ne, bohudik.

3. Myslim, Ze smysl ma. Samoziejmé by se
mu dalo ledacos vy¢itat, ale on sam je obra-
zem stavu ¢eského knizniho trhu, na kterém
rozhodné nedominuji nezavisla ¢i alternativ-
ni nakladatelstvi a knihkupectvi.
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Tady vam vrazi niuz rovnou do bficha

S Ladislavem Zoubkem nejen o vydavani knih

Severoceska literatura je
podle Feditele déc¢inské
knihovny ,lehce zkurvena®.

PETR SPANEK

Ladislav Zoubek. Foto Petr Spanek

N3

Décinska knihovna je jedna z méla

- pravdépodobné jedina regionalni -,

které pravidelné poradaji vecery

poezie. Jak k tomu doslo?

V tnoru 1994 za mnou ptisli déc¢insti basni-
ci Radek Fridrich a Tom4§ Rezni¢ek, zda by
si u nas mohli najmout sal. Nakonec jsme se
dohodli, Ze do toho plijdeme spolu a knihov-
na ¢teni instituciondlné zastiti. Prvni ¢teni
mélo docela velky ohlas, a tak jsme se roz-
hodli, Ze vecery poezie v knihovné zkusime
poradat pravidelné, a porddame je dodnes.
Zdlraznuji, Ze to nebyl muj vklad, ale vklad
téch dvou, tehdy mladych basnikd, kteti za
mnou prisli.

Proc¢ vecery poezie neporada

vice knihoven?

Na to asi neumim dat spravnou odpovéd. Byl
jsem prekvapen, kdyZ mi jednou Radek Frid-
rich tekl, Ze pravidelné se vecery poezie pora-
daji snad jen v Praze a Brné, jinak nikde. Nevim,
pro¢ tomu tak je. Treba tam teditelé kniho-
ven chtéji néjaky pronajem nebo tam ziji jen
blazni, ktefti si piSou do Supliku a pak mozna
pofniukavaji, Ze jejich tvorba nema odezvu...

Vase knihovna zacala vydavat i knizky...

Po péti letech vecerli poezie jsme se roz-
hodli vydat sbornik, ktery by je néjak shrnul,
a tak vznikla prvni knizka edice Nomisterion,
kterou décinska knihovna vydava.

Co vSechno uz jste vydali? Na

jaké autory se zamérujete?

Jednoznac¢né jsou to autoti regiondlni, tedy
ti, ktefi maji néco spolecného s Décinem.
Tim ovSem nemyslim, Ze bychom vydavali
autory jinak Zivota neschopné, ktefi nema-
ji co tict. Naopak. Teba o Frantisku Rezni¢-
kovi nebo ]. H. Kalifovi myslim jesté uslysi-
me. Vydavame vsak také sborniky z nasi lite-
rarni soutéze.

Kolik kniZek jste vydali?

V edici jsme vydali od roku 1999 devatenact
tituld, se sborniky ze soutéZe je to vlastné
ptl na ptl. Sice to neni mnoho, ale asi moc
takovych knihoven nenajdete. Ov§em takova
Pribram, ta by nas trumfla.

Jak se knihy prodavaji? Jsou

bézné k dostani?

S distribuci méme trochu problémy a bylo
by hodné co zlepsovat. V Déc¢iné se knizky
prodavaji bézné v knihkupectvich a na
jinych ptihodnych mistech, mimo Décin je
to velmi slabé. Snazili jsme se proniknout do
distribuce Kosmasu, ale tam nemaiji o regio-
ndlni literaturu tohoto typu zdjem. Takze
zbyvaji pfimé nabidky a na ty nemam moc
Casu. Také je tfeba rozeslat povinné vytisky
knihovnam a i to se mi nékdy povede se zpoz-
dénim. TakZe na zakladé uvedenych kontak-
th ve sbirkach knizky posilame zajemcim
na dobirku. Kupodivu jsou jiz nékteré titu-
ly témér rozebrany.

Casto, zvlasté na severu, je slyset, Ze
vyraznéjsi nez jiné regionalni

literatury... Co si o tom myslite?

Myslim si, Ze je spi$ lehce zkurvend, at uz
je to poezie nebo préza, a to potrad souvisi
s pristéhovalectvim. O tom uz se toho feklo
dost, nechci to prili§ rozméliiovat... Nemam
na mysli jen doosidlovani tésné po valce,
ale pristéhovalectvi v sedmdesatych a osm-
desétych letech. Reknu piiklad, ktery s vasi
otazkou zdanlivé nesouvisi. V roce 1985
se moje soucasna manzelka prestéhovala
z Prahy do Usti nad Labem, do paneldku.
Nikdo se na ni nedival jako na ptivandro-
valce, protoze kazdy byl odnékud... Podob-
né jsem to citil, kdyZ jsem se do toho samé-
ho paneldku ptred osmi lety pfistéhoval
ja. A stejné je to v celych severozapadnich
Cechach. Vétsina lidi sem ptisla kvili praci
¢i bytu a nelibi se jim tady. Presto si k mistu,
kde Ziji, chtéji vytvorit vztah, néjakym zpu-
sobem hledaji svou identitu. A to se odrazi
iv literature.

Porad nerozumim té zkurvenosti...

Co jsou jizni Cechy? Takova romanticks,
témér idylicka krajina, kde se ani snad tolik
nepouzivaji sprostd slova. Kde se nesdéluje
to $patné jen tak, kde se vSechno schovava,
zaobaluje, aby si ¢lovék v té své spole¢nosti
neublizil... Tady na severu lidé vSechno, i tu
$pinu, kterou maji v sobé, feknou na rovinu.

Jiny priklad, kdyZ prijedete na jiZzni Moravu,
jsou na vas vSichni laskavi. Pokud byste se
tam ale pristéhoval, budou se na vas vSichni
divat jako na ptivandrovalce a podeziravé se
budou ptat: Co tady asi déla? A pokud byste
se k nékomu otocil zady, je mozné, ze vaim
vrazi niZ do zad. Tady vdm nikdo do zad ntiz
nevrazi. Vite, jak to myslim, tady vdm ho vra-
zi rovnou do bricha...

To myslim souvisi s tou zkurvenosti. Je to
obnazenost, prostituce... Moznd jako nejktik-
lavéjsi priklad bych jmenoval proslavené tep-
lické ,literarné-divadelni“ uskupeni Vyzvejk-
la bambule - i kdyZ je mozZna ojedin€lé, je to
jakasi $picka ledovce.

Existuji néjaké tendence v soucasné
severoceské literature?

Musim se priznat, Ze témér nectu beletrii,
zabyvam se vlastivédnou literaturou a inter-
netem. Samoziejmé, Ze sleduji, co se v litera-
ture déje. Urcitou predstavu mam i na zakla-
dé toho, co slySim na vecerech poezie, ob¢as
si i néjakou basnic¢ku prectu... Myslim si ale, Ze
je pro mé nepripadné, abych stopoval néjaké
tendence.

Urcité mate svého oblibeného
severocCeského autora.
Mam, z décinskych jim je Tomas Reznicek.

A proc je vam blizky?
Jeho poezie je vic nez hrani si se slovy. Mys-
lim si, Ze v Tom4si Rezni¢kovi je mnoho skry-
tého poeti¢na, které je mému srdci blizké. Ja
nevim, jestli severoceského, ale mozna i toho
severoceského, i kdyZ to neni tak zjevné. Pre-
ce ty staré stezky, o kterych Reznicek pise,
ty stezky, kde koné rzou, jsou snad Ceské?
Vyslapali je ¢esti koné? Ty stezky, ti koné jsou
samoziejmé koné némecti...

Chtélo by se mi Tict, Ze teprve budoucnost
ukéze, ze Reznicek je velky basnik. To se ale
pravdépodobné nestane.

Neni to problém regionalni literatury,

tedy literatury na okraji?

Ne, to rozhodné ne. Nemdm rad, kdyz je
k ,regiondlnimu” stavéno rovnitko ,na okraji“.
Regionalni literatura miize mit svéd specifika,
ale rozhodné neni na okraji. Staci se jen podi-
vat na mista narozeni nasich zndmych autorti
- jsou snad vsichni z center? A nakonec - neni
v tomto smyslu také regiondlni prazska litera-
tura? Ale abych se vyjadril k vasi otazce. Jsou
autori, kteti se snad i obavaji publicity, ti se
vétSinou dostanou do $irstho povédomi, jen
kdyz je objevi nékdo pro Siroky okruh ¢tenait.
A to je asi i Rezni¢kav ptipad.

Neni sudetské téma tak trochu médni?

Je, a zaplat panbtih za to. Ty nase Cesky zZivoty
v némeckych baracich je treba néjak reflek-
tovat, propojovat.

|
Ladislav Zoubek (1956, Novy Bor) proZil dét-
stvi a mlddi v Ceské Kamenici. V Déciné bydli
s malou prestdvkou od roku 1982. Vystudoval
Zeleznicni prumyslovku. Po krdtkém piisobeni
u CSD od roku 1977 pracuje v Méstské knihovné
Décin, od roku 1987 jako reditel. V tomto obdo-
bi ddlkové vystudoval FF UK, obor védecké infor-
mace a knihovnictvi. Za jeho ptisobeni se usku-
tecnil letos jiz 10. rocnik Literdrni ceny Vladimi-
ra Vokolka. Ladislav Zoubek redakcné zpracoval
vSech 19 bdsnickych sbirek a sbornikt, které

décinskd knihovna vydala v edici Nomisterion.
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Jizni Italie bez choulostivych mist

Rodak z Neapole pise pro amerického (a ¢eského) étenare

Ackoliv nakladatelstvi BB art
sahlo stejné jako mnoha

jina Ceska nakladatelstvi pfi
pfekladu dila o Italii k publikaci
v anglickém jazyce, jednalo

se v tomto pfipadé o volbu
celkem Stastnou.

PAVEL HELAN

Giambatista Albrizzi: Neapol, 1761

Autor knihy Mezi vodou slanou a svécenou

- profesor na univerzité v severoamerickém
Georgetownu - se nezaméruje pouze na déji-
ny politické, ale s urcitou vyvazenosti se zaby-
va i Zivotem béZného obyvatelstva, otazkami
kulturniho a vzdélanostniho vyvoje a uméni.
V centru jeho trvalé pozornosti jsou pristupy
vladnoucich vrstev k poddanym jiné narod-
nosti a vyznani.

Oproti Déjindm Itdlie Giuliana Procacciho
(Nakladatelstvi Lidové noviny 1997) ptina-
§i recenzovana publikace ¢asovy priifez his-
torickymi udalostmi od pocatkd az do sou-
Casnosti s vyvazenéjsim rozlozenim prostoru
vénovaného jednotlivym epocham. Nejvice
se autor zabyva obdobim od pocatku druhé-
ho tisicileti do poloviny stoleti devatenactého
(celkové osm z deseti kapitol knihy). Oproti
tomu obdobi antické a rané stredovéké, stej-
né jako obdobi od sjednoceni Italie do sou-
Casnosti, je soustiedéno do jedné kapitoly.

Astarita je rodak z Neapole. Zfejmé i tato
skute¢nost do zna¢né miry ovlivnila obsah
této Ctivé a zaroven fundované knihy. V pub-
likaci je kladen ziejmy duraz na liceni déjin
Neapole, zejména od chvile, kdy se stala sidel-
nim méstem kréle Karla I. z Anjou. O udélos-
tech na Sicilii ¢i v dalSich mistech jihoitalské
oblasti se dozvidame jen velmi maélo a ztid-
ka. Pro ¢tenare, ktery by opravdu ocekaval,
Ze bude obsah zcela v souladu s ndzvem pub-
likace, to miize byt jisté zklamani.

Kniha za¢ina charakteristikou oblasti v ob-
dobi starovékém a ve strucnosti uvadi cte-
nare do problematiky udalosti v raném stte-
dovéku. Pritom si v§imd zejména multi-
kulturniho charakteru oblasti a stfetavani
riznorodych vlivil. V obdobi vrcholného stte-
dovéku se zamétuje zejména na vladu krald
Rogera II. a Fridricha II., s vyuZitim mnohych
citaci, prevzatych zprostredkované z dobo-
vych kronik. Po popisu udalosti povstani
z roku 1282, takzvanych sicilskych nespor,
kratce 1i¢i odluku Sicilie od zbytku jihoital-
ského krélovstvi, avsak nadéle se jednoznac-
né ve svém vypravéni orientuje na oblast
Neapole. Pritom vyrazné reflektuje zmény
tykajici se pristupu k ,narodnostnim mensi-
nam“ a ,jinovércam® p¥i vymeénach jednotli-
vych dynastif na triné, stejné jako problema-
tiky vztahii s papezskou kurii.

jeho jméno opakované komoleno na Groce,
takze kdyz autor piSe: ,Myj tatinek je mél
doma vSechny a husté popsal okraje stranek
pozndmkami...“ (s. 337), ¢tenate trochu $ko-
dolibé napada, zda autor skute¢né vi, ¢i kni-
hy mél vlastné jeho otec doma. Vzhledem
ke skutec¢nosti, Ze Astarita psal déjiny jizni
Italie ptivodné pro americké Ctenare, se lze
pozastavit i nad tim, jak aZ napadné struc-
né je pojednano naptiklad o vylodéni ang-
loamerickych vojsk na Sicilii v ¢ervnu 1943
a o okolnostech s tim spojenych. Napriklad
o spolupréci CIA a mafie neni zminka viibec
zadna, jen trochu matné je problém nazna-
¢en o néco pozdéji vétou: ,Na mista fasistic-
kych predaku spojenci nejednou dosadili lidi
spojené s kriminalnim podsvétim, ¢astokrat
proto, Ze jinou volbu ani neméli“ (s. 344).
Autor, a¢ jindy podrobné popisuje drama-
tické a historicky zavazné udalosti v Neapo-
li, se téz vyhnul jakékoliv zmince o bombar-
dovani mésta spojeneckymi vojsky, a tak lze
ziskat dojem, Ze se vyhyba otdzkam, které
by ¢tendti z dnesnich Spojenych statd ame-
rickych nemusely prili§ ,vonét”.

Stejné jako u predchozich kapitol, i zde
Astarita upozornuje na umélecka dila cha-

Obdobi vlady Spanélli a posléze bourbon- rakterizujici epochu a odkazuje zde pritom

X7 Xz

ské dynastie je vénovana nejvétsi ¢ast knihy.
Autor se zde zaobird politickou, ekonomic-
kou, spravni, socidln{ i kulturni problemati-
kou, nezapomind ani na specifiky jizanského
nabozenského citéni ¢i rozvoje vzdélanosti.
Kazdou kapitolu knihy p¥itom uvadi citditem,
ktery vystihuje charakter idobi, o némz se
préavé hovori, a vyuziva i odkazd na rizna
literarni dila, o nichZ se zmiruje.

Je-li v nékterych jinych knihdch vénova-
nych historii statd ¢i regioni (naptiklad
fada déjin sttt jiz vydava NLN) vénovana
znacna, mnohdy az prili$ velkd ¢ast déjinam
dvacatého stoleti, o knize Tommasa Astari-
ty to neplati. Naopak, pravé v popisu toho-
to obdobi by se knize dala vytknout az pii-

na romany Carla Leviho Kristus se zasta-
vil v Eboli a Kiizi Curzia Malaparteho - dvé
Spickova literdrni dila plné vystihujici svou
dobu.

Ctenaf jisté ocent, Ze kniha obsahuje mnoz-
stvi Cernobilych fotografii a je doplnéna
tabulkami s vyvojem poctu obyvatel v Nea-
polském kralovstvi, v samotné Neapoli a na
Sicilii, genealogickymi stromy vladnoucich
jihoitalskych dynastif, seznamem pouzité
literatury a rejstfikem jmen, mist a nékte-
rych pojmu.

Pres uvedené vyhrady miize publikace ces-
kym ¢tenarim pomoci osvétlit neptili§ zna-
mé déjiny oblasti jizniho cipu Evropy.

Autor je historik.

lina strucnost. Astarita se ptritom dopousti
i nékterych pomérné zavaznych chyb, napti-
klad kdyz pojednava o italském historikovi
a filosofovi Benedettu Crocem. Kromé chyb-
ného Udaje o Croceho narozeni (s. 337) je

depese

Nové Zidovské muzeum v Mnichové

TéméF osmdesat let poté, co se objevila mySlenka na zaloZeni Zidovského muzea,
vyrostla koneéné v mnichovskych ulicich novostavba, ktera spéje ke kolaudaci. Vznikla
jako t¥eti objekt na namésti St. Jakobs Platz vedle Hlavni synagogy (Hauptsynagoge)
a domu lzraelské kulturni obce. Zde chce z¥idit hlavni mésto spolkové zemé Bavorska
Zidovské muzeum, které ma byt pro vefejnost slavnostné otevieno 22. bfezna 2007.
Podle navrhu polsko-némeckého architektonického studia Wandel/Hoefer/Lorch (pro-
jekt 2000-07) je objekt muzea koncipovan jako volné stojici krychle s hlavnim pohle-
dovym pracelim obrédcenym k protéj$imu mnichovskému muzeu.

Obihajici proskleny foyer je jakousi vykladni skiini muzea a prezentuje se jako pro-
stor otevieny do exteriéru. Prostor se sluzbami pro navstévniky — informace, muzejni
obchod, knihkupectvi, kavarna — ma slouZit k odpoéinku a kulturni relaxaci. T¥i gale-
rijni podlaZi o rozloze téméF 900 m? jsou zcela pFizpiisobena €astému a flexibilnimu
vystavnimu provozu.

Pavodni idea se objevila jiZ pfed rokem 1928 a v jejim zaméru bylo vybudovat muzeum,
které by pfibliZovalo Zidovské dé&jiny a kulturu spojené s regionem. Rozhodujici pod-
nét k bezprostifedni realizaci tohoto projektu vzesel nakonec aZ v osmdesatych letech
ze soukromé sféry. Galerista Richard Grimm otevfel tehdy v MaximilianstraBe soukro-
mé Zidovské muzeum, které pies své skromné prostorové moznosti (necelych 30 metri
¢tvereénich) platilo za velmi frekventované a navitévované misto p¥ibliZujici Zidovstvi
a jeho historické a kulturni projevy. Po deseti letech muselo byt ale toto ,provizori-
um” z finanénich davodi zavieno. Grimmovu sbirku pFevzala tehdy lzraelska kultur-
ni obec a pfechodné ji zpfistupnila na adrese ReichenbachstraBe 27. AZ do zalatku
roku 2006 zde pak probihaly vystavy, na jejichZ organizaci spolupracovalo Statni mni-
chovské muzeum a statni archiv.

Petr Vaiious

Tommaso Astarita: Mezi vodou slanou a svécenou.
Déjiny jizni Italie. PreloZila Nina Vrbovcova, BB art,
Praha 2006, 383 stran.
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Neprejeme mezinarodni spravedlnosti

Cesi ignoruji dalezity clanek svétového pravniho systému

Mezinarodni trestni soud

se sidlem v Haagu zahajil

29. ledna 2007 historicky
prvni stihani proti pachateli
zavaznych zlo¢ina proti lidskosti.
Jde o dulezity krok v déjinach
instituce, jejiZz zaloZeni

1. Eervence 2002 oznacuji
pFiznivci mezinarodniho prava
za nejvyznamnéjsi udalost

v mezinarodnich vztazich

od vzniku OSN. Cesti politici
mu pFihliZeji zpovzdali.

JAN KRATOCHVIL

Na poslednim zasedani ¢lenskych zemi Mezinarodniho trestniho soudu €eska vlajka opét chybéla.

Lednovym rozhodnutim Mezinarodniho trest-
niho soudu byla potvrzena obzaloba proti Tho-
masi Lubangovi, byvalému prezidentu Unie
konzskych vlastencti. Lubanga se ucastnil prv-
niho slySeni ptfed soudem jiZ v listopadu 2006,
ale aZ nyni dal soud jasné najevo, Ze obvinéni
proti nému jsou dostate¢né podlozena a mtize
byt na jejich zakladé souzen.

Vznika tak $ance, Ze budou potresténi vinici
nasili v Kongu, které si vyzadalo az ¢tyti mili-
ony obéti. Rozsahlého mezinarodniho kon-
fliktu ve vychodni ¢asti zemé se v priibéhu
devadesatych let a na pocatku tretiho tisici-
leti GiCastnily armady deviti statt a 21 ozbro-
jenych skupin véetné Unie konzskych vlas-
tenct, kterd prosazovala zajmy etnické sku-
piny Hema.

Thomas Lubanga je podle vznesenych obvi-
néni zodpovédna za bezpocet zloc¢ind proti
lidskosti a vale¢nych zlocinti, jako jsou etnic-
ky motivované masakry, muceni ¢i znasililo-
vani. PFimo Lubangu vini obzaloba z toho, ze
vyuZzival k bojovym akcim déti mladsi 15 let.
Podle byvalého generdlniho tajemnika OSN
Kofi Annana je soud ,nejlepsi Sanci, jakou
lidstvo kdy mélo, aby ze svéta zmizela kultu-
ra beztrestnosti pachateld téch nejstrasné;j-
Sich zlo¢int“. Cesi se ale rozhodli tuto $an-
ci ignorovat.

Provincialni ostuda

Ceska republika jako jedina ze zemi EU a jed-
na z poslednich v Evropé dosud neratifikova-
la dohodu o zaloZeni Mezindrodniho trestni-
ho soudu, ackoli Rimsky statut, ktery soud
zaklada, vznikl jiZz v roce 1998. Zastupci Ces-
ké diplomacie ptitom zfizeni této institu-
ce vzdy na mezinarodni Grovni podporova-
li. Vldda podepsala zakladajici smlouvu jiz
13. dubna 1999. Nenasla ale odvahu pred-
lozit ji parlamentu k ratifikaci. Nikdo si od
té doby nevzal otazku pristoupeni ke Statu-
tu za svou. Posledni naznaky pokusu o rati-
fikaci se objevily v roce 2001, kdy byla parla-
mentu predloZena zména Ustavy, ktera byla
povazovana za nutnou podminku nasled-
né ratifikace. Navrh vSak byl ptipraven tak
nestastné, Ze i poslanci, ktef{ by jinak rati-
fikaci neodporovali, hlasovali pro vrace-
ni navrhu k dopracovani. Tehdejsi ministr
zahrani¢nich véci Jan Kavan po tvodnim slo-
vé, v némzZ mylné oznacil Mezinarodni trest-

ni soud za instituci s univerzalni jurisdikci,
jiz v dalsi rozpravé ani nevystoupil a nerea-
goval na namitky poslanct. Od té doby se uz
Zadny primy pokus o ratifikaci neuskutec-
nil. Pouze v roce 2004 se vlada zcela nestan-
dardné dotazala zahrani¢nich vybord parla-
mentu, jaky postup by pfi ratifikaci Statutu
preferovaly. Tim se pouze vzbudilo zdani, Ze
se néco déje, ve skutecnosti se vSak nedé¢lo

Byvaly ministr zahrani¢nich véci Cyril Svo-
boda tuto situaci vlednu 2007 oznacil za ostu-
du a projev provincialnosti. A s timto tvrze-
nim souhlasi i nevladni organizace, jako jsou
Liga lidskych prév, Clovék v tisni, Cesky cerve-
ny ktiz ¢i ¢eskd pobocka Amnesty Internatio-
nal. Ty nyni formou otevieného dopisu vyzva-
ly prislusné orgény, aby co nejdiive ptistoupi-
ly k ratifikaci této mezinarodni smlouvy.

Zména ustavy a riziko stihani

V minulych diskusich se v souvislosti s ratifi-
kaci ¢asto poukazovalo na prekazku v podobé
nutnosti zmény Ustavy a Listiny zékladnich
prav a svobod. Je vSak sporné, zda je zmé-
na ustavy opravdu nezbytna. Naptiklad na
Slovensku, kde maji tstavu podobného zné-
ni, zménu za nutnou nepovazovali. Navic se
v této situaci nabizi snadné reseni - dotazat
se pfimo Ustavniho soudu. To je vak mozné
udélat az poté, co bude smlouva piedloZena
parlamentu k ratifikaci.

Klasickou namitkou bylo, Ze by ¢esti obca-
né mohli byt vystaveni neopravnénému trest-
nimu stthani. Jde o podobné obavy, jaké se
patrné nejztetelnéji ozyvaly z USA, kde byly
v ramci diskuse v Kongresu, jesté pred vzni-
kem Soudu, vyjadreny trochu barvitéji: ,Ame-
ricky vojak by byl hnan syrskym prokurato-
rem pred severokorejského soudce.” Reali-
ta je v8ak jina. Devét z osmnacti soudct je
z Clenskych stath EU a predseda je z Kana-
dy. Hlavnim prokuratorem je Luis-Moreno
Ocampo, vysoce respektovany argentinsky
pravnik, ktery proslul nedprosnym stthanim
¢lenti tamni vojenské vlady odpovédné za
tisic osob. Nejde ale o pouhé zéru-
ky v podobé renomovanych ¢lenti soudu.

Stihani ¢eskych obcantl se neni tfeba oba-
vat jiz z podstaty pravidel, kterymi se Soud
Tidi. Je totiz zaloZen na tzv. principu kom-
plementarity a zahajuje ¥izeni, pouze pokud

domovsky stat neni schopen nebo ocho-
ten dany pripad stihat. To dokazuje i roz-
hodnuti prokuratora, ktery se pres stovky
obdrzenych stiznosti odmitl zabyvat nami-
tanymi véale¢nymi zlociny britskych vojaki
v Irdku s odiivodnénim, Ze tak ¢ini sama Vel-
ka Britanie. Soud navic neni ustanoven ke sti-
hani obycejnych vojak za jednotlivé vale¢né
zlociny, ale je urcen predevsim pro pachatele
na nejvyssich pozicich, jimz lze p¥i¢ist mno-
i prokuratorovo odmitnuti zabyvat se situaci
ve Venezuele, kde podle jeho ndzoru namita-
né zlo¢iny nedoséhly dostate¢né intenzity.

3\\\ Americka pozice

Nynéjsi predseda KSCM Vojtéch Filip v mi-
nulosti také namital, Ze bychom se neméli
Ucastnit néceho, na ¢em se neucastni vojen-
sky a ekonomicky nejsilnéj$i mocnosti sou-
Casného svéta. Odkaz na pozici USA lze
vysledovat i u predstaviteltt ODS, ktera tra-
di¢né zastava proamerickou zahranié¢ni poli-
tiku. USA se skute¢né snazily vznik a ¢in-
nost Soudu zkomplikovat, jak to Slo. Zna-
my je zadkon schvéleny v roce 2002, ktery
umoznil prezidentu USA ,pouzit veSkeré
prostiedky” k osvobozeni americkych obca-
nlt zadrzovanych Mezindrodnim trestnim
soudem. Zakon, ktery je obecné nazyvan
,The Hague Invasion Act”, zplisobil dokonce
diplomatickou roztrzku mezi USA a Nizoze-
mim. Americky velvyslanec v Haagu musel
slozité vysvétlovat, ze i kdyz to zédkon prezi-
dentovi umoznuje, neumdi si predstavit situa-
ci, kdy by USA skute¢né podnikly invazi do
Nizozemi, kde Soud sidli. Tato plivodni, mis-
ty aZ hystericka pozice se v§ak pomalu méni.
V loniském roce americka vlada zacala ustu-
povat od sankci uplatiiovanych viici stattim,
které Rimsky statut ratifikovaly. Condoleez-
za Riceova jiz o téchto opattenich drive rek-
la, Ze se USA ,strileji do vlastni nohy*. Jeden
z prednich republikdnskych kandidatt na
pristiho prezidenta, senator John McCain,
se dokonce vyjadril, ze chce, aby se USA
staly stranou Rimského statutu. Prizkumy
verejného minéni pak ukazuji, Zze dvé treti-
ny Americ¢anti by si praly, aby k nému USA
pristoupily.

Soud a nase pfedsednictvi

Proti namitkdm naopak existuje nékolik dob-
rych diivoddl, pro¢ by Ceskd republika méla
k ratifikaci pristoupit. V prvé radé se tako-
vym aktem naSe zahrani¢ni politika stane
dtvéryhodnéjsi. Ceskd diplomacie totiz sice
na jedné strané podporuje ochranu lidskych
prav, kdyz jde o jejich porusovani v Bélorus-
ku ¢i na Kubé, nepodili se vSak na nejdi-
potlacovani zlo¢ind proti lidskosti. Hlasime
se také ke spole¢nym hodnotam Evropské
unie, kde nasi partneti zatim ,trpi“ nasi ne-
Ucast a jen doufaji, ze Statut ratifikujeme do
roku 2009, neZ prevezmeme predsednictvi
EU. Pokud by se tak nestalo, doslo by k trap-
né situaci, kdy by Cesk4 republika v rdmci
Rady EU predsedala pracovnim skupindm
tykajicim se Soudu a méla by svym jménem
posilat demarse rliznym statiim s vyzvou
k ratifikaci. V neposledni radé bychom rati-
fikaci posilili Mezinarodni trestni soud a tim
zvysili Sance, Ze k hrliznym zlo¢inim bude
dochazet méné Casto a Ze jejich pachatelé
budou naopak castéji postaveni pred spra-
vedlnost.

Autor pusobi jako pravnik Ligy lidskych prav.
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Historie Kosova z internetu a rychliku

Kosovo je v Cesku stale
kontroverzni a docela chytlavé
téma. V poslednich mésicich

se navic stale hlasitéji hovofi

o tom, Ze zisk3 nezavislost.
Nakladatelstvi Libri zfejmé proto
pohotové zafadilo Kosovo do

své edi¢ni Fady Struéna historie
statd. BohuzZel, nevsadilo dobfe.

FILIP TESAR

Zapadni politici ptispivaji k prohlubovani
problémi Blizkého vychodu jak svym zmate-
nym pristupem, tak i svym oportunismem.
Mysli si to slavny britsky orientalista Patrick
Seale. Tuto svou tvahu predlozil v satudském
deniku al-Hajat 8. prosince minulého roku.
Patrick Seale patii mezi $picky ve svém obo-
ru, pri¢emz jeho zfejmé nejznaméjsim dilem
je rozsahly zivotopis byvalého syrského pre-
zidenta a predsedy tamni strany Baath Haf-
ize al-Asada. Autor opird svou tezi o $kod-
livém pristupu nékterych zépadnich politi-
ku a stat viici Blizkému vychodu mimo jiné
o vyroky dvou protagonisttli francouzské pre-
zidentské kampané. Upozornuje na fakt, Ze
socialistickd kandidatka Ségol¢ne Royalo-
va béhem podzimni blizkovychodni navste-
vy ménila své postoje podle potreby tak-
tka z hodiny na hodinu. Zatimco naptiklad
v Libanonu byla ochotna vyjadrit ¢astecny
souhlas s kritikou americké a izraelské poli-
tiky ze strany Hizbullahu, p¥i navstévé zidov-
ského statu se vyjadrovala ve smyslu pravé
opacném. Jeji protikandidat Sarkozy je ve
svych vlastnich nazorech stalejsi a cCiteln€jsi,
na druhé strané se ale rozchazi s dosavadni
politikou své vlastni strany. Ta byla doposud
znac¢né nezavisla na postoji USA a také casto
chapané jako ,proarabska“. Podobné ,svévol-
né“ se podle Seala chova ale naptiklad i pre-
zident George W. Bush, ktery okazale igno-
ruje doporuceni Baker-Hamiltonovy zpravy
a stale véri v moznost vojenského vitézstvi
v Iraku.

Autor recenzované knihy Patrik Girgle si
k ruce vzal par knizek rizné kvality a roz-
sahu, které vysly o Jugoslavii v ¢estiné a ve
kterych se Kosovo zminuje obvykle jen ttrz-
kovité (nejdulezitéjsi ¢eskou praci ke Koso-
vu od Pavla Hrade¢ného v bibliografii neuva-
di). Dale pridal jedny anglické, v nékterych
pasézich kontroverzni déjiny Kosova napsa-
né Noelem Malcolmem a jednu knihu o etnic-
ké mobilizaci na Kosovu na konci 20. stoleti.
Kromé toho odkazuje na par internetovych
stranek, pri¢emz podle vSeho ryZoval hlav-
né v jednéch srbskych a jednéch albanskych
(jez vydava za ,oficidlni kosovsko-albanské
stranky”) webech toho typu, kam leckdo
mitize nekriticky privésit ledacos.

Girgle piSe s nadhledem, sebejisté, takze se
neznalému miize zdat, Ze jeho komentére
politické situace, dedukce i dosti kategorické
zaveéry, jichz je kniha plna, vyplyvaji z hlubsi-
ho poznani tématu. Pravidelné také do svych
uvah zamicha néjaky udaj, kterym jakoby
doklada pravdivost svych tvrzeni. Jenomze
Casto je to udaj nespravny. Hned na pocatku
naptiklad rozebird vyznam Kosova pro stre-
dovéké Srbsko s tim, Ze predstavovalo spi$
jadro... Na tzemi Kosova nikdy nelezelo srb-
ské hlavni mésto a oficidlni kralovskou rezi-
denci zlstal Ras [na sever od Kosova], od
roku 1290 pak Skopje.“ (s. 13) JenZe stredo-
véké Srbsko nic jako hlavni mésto ani oficidlni
kralovskou rezidenci neznalo, panovnik puto-
val po zemi a pro svou potifebu mél nékolik
dvort pobliz hraduy, slouzictho jako utocisté.
Do roku 1282 leZely panovnické dvory skutec-
né pobliz hradu Ras, poté az do roku 1371,
kdy kralovskd dynastie vymira, na jiznim

Na zacatku ledna tuto tivahu zajimavym smé-
rem rozvinula libanonska novinarka Raghida
Durghédmova. I podle ni je americka politika
na Blizkém vychodé velmi necitelna. V clan-
ku s ndzvem ,Role neokonzervativctl v doho-
dé o popravé Saddama Husajna“ tvrdi, Ze sku-
te¢né plany Americ¢ant v Irdku a na Blizkém
vychodé jsou zfejmé znacné odlisné od pro-
klamovanych cilti. Tvrdi, Ze neokonzervativci
ovladany Bily diim se ve stale vétsi mife orien-
tuje na své iracké siitské spojence, coz ma byt
predehrou i k urovnani vztaht s franem a liba-
nonskym Hizbulldhem. Pravé poprava Sad-
dama Husajna, kterd se zvrhla v akt sektér-
ské pomsty ze strany $iitl, je podle Raghidy
Durghdmové dikazem o rostoucim vlivu $iit-
skych milici a o jejich spolupraci s americkymi
neokonzervativci.

Saddamovu popravu ostatné odsoudila velka
Cast arabské verejnosti. Mezi nej¢astéjsi diivo-
dy tohoto odsouzeni pattil zejména zminény
sektarsky rozmér trestu, ktery se projevil jak
béhem priabéhu popravy, tak i v samotném
faktu, Ze byvaly diktator byl odsouzen pouze
za masakr $iitt v méstecku ad-Dudzajl, a niko-
liv za své dalsi zlo¢iny, jejichz obétmi byla i fa-
da sunnitd. Mnohym pak vadilo jisté nikoliv
ndhodné nacasovani exekuce na prvni den
ajd al-adhé (svatku obéti). V podobném smys-
lu se vyjadril i predseda alZirské vlady Abdala-
ziz Belchadem v listu al-Chabar. Srovnal pti-
pad Saddédma Husajna s dalsimi dvéma dik-
tatory, Augustem Pinochetem a Slobodanem
Milosevi¢em, ktefi oba zemfeli prirozenou

Kosovu pobliZ hradu Petri¢. Dokud vsak autor
popisuje starsi déjiny, dati se mu chybam jes-
té celkem vyhybat (nejspis i proto, Ze mnohé
pasaze pusobi jako stru¢ny vytah z Malcolmo-
vy knihy), ale ¢im vic se blizi k pritomnosti,
tim je hur. Namatkou: Chorvatsko a Slovin-
sko pry v roce 1987 akceptovaly MiloSevi¢ovu
politiku tvrdé ruky, protoze ,kultivovaly vlast-
ni separatisticky program® (s. 64) - o separa-
tismu v té dobé ale nemtize byt ve skute¢nos-
ti eci. ,Tajemstvim a spekulacemi” obestieny
paralelni soudni systém kosovskych Albanct
pry ,vzhledem k bojkotu statni justice musel
v néjaké formé existovat” (s. 84) - jenze tako-
vy bojkot se nikdy nekonal. Kosovsti Srbové
pry tusili v roce 1997 budouci Milosevicovu
zradu a dokladem toho bylo vitézstvi nacio-
nalistické Srbské radikalni strany v roce 1998
(5. 97). Toho roku se vsak zadné volby nekona-
ly a v roce 1997 zvitézila MiloSevi¢ova SPS jak
na Kosovu, tak celkové. V Bosné a Hercegovi-
né tdajné ,zasté mezi etniky nedokéazalo smyt
ani 45 let komunistické diktatury” (s. 114), ale
podle seriézniho sociologického prazkumu
z roku 1989 byla nérodnostni tolerance v Bos-
né a Hercegovin€ nejvyssi v celé Jugoslavii...
A tak by se dalo pokracovat. Kde autor nese-
hnal pro své spekulace vitbec zadny podklad,
uvadi, ze informace nelze zjistit. ,Bohuzel blizsi
identita, organizace ¢i skute¢né aktivity téchto
skupin jsou dnes velmi téZko zjistitelné“ (s. 54),
pise naptiklad k tajnym albanskym organiza-
cim na Kosovu sedmdesatych let 20. stoleti. Ale
na toto téma jsou dostupné i anglické ¢i srb-
ské zdroje. Vétsina pramenti k tomuto téma-
tu pak byla pochopitelné vydana v albanstiné.
Americky zmocnénec Richard Holbrooke pry
uzavrel se Slobodanem Milodevicem ,dosud

smrti, pti¢emz prvni z nich dokonce na svo-
bodé. Belchddem oznacil Saddamovu popra-
vu za poniZeni vSech Arabli a muslimd. Zéro-
veil odsoudil nacasovani popravy na svatek
obéti a pripomnél, Ze i v obdobi predislam-
ské ,nevédomosti“ se v Mezopotamii respek-
toval mir po dobu pohanskych ndbozenskych
svatka.

(Y

Mnozi obyvatelé regionu vsak obéseni byva-
1ého irackého diktatora ptijali s radosti a tle-
vou. Kromé irdckych §iitd bylo lze zazna-
menat pozitivni ohlasy naptiklad v kuvajt-
ském tisku. Tento na ropu bohaty stat byl
Sadddmem Husajnem obsazen koncem léta
roku 1990, pti¢emz byl obvinén z piratské
tézby ropy z irackych lozisek. Kuvajtsky denik
ar-Rai zverejnil 31. prosince vyjadreni néko-
lika vyznamnych vetejnych ¢initellt v ¢lan-
ku s nazvem ,Kuvajtané slavil Saddamova
poprava: kéz by byl popraven tisickrat!.
Tazani kuvajtsti predstavitelé se doslova
predhanéli v co nejpresvédcivéjsim vyjadre-
ni své radosti, pri¢emz mluvili o ,,obrovské
ulevé” ¢i o ,prijemném chladu, ktery oblazil
jejich hrud“. Cetni osloveni pak dlouho oce-
kavany diktatortv konec vysvétlovali pomoci
prislovi ,A véru Allah si dava na cas, ale neza-
pomina!“. Oproti kritikiim Husajnovy popra-
vy pripominali Kuvajtané jeho zlociny, kte-
rych se dopustil jak proti svému lidu, tak pro-
ti okolnim statiim véetné Kuvajtu. Ohledné
samotného prabéhu vykonu trestu upozor-
novali na skute¢nost, Ze ,Saddam byl popra-
ven presné tim zplisobem, jakym sam likvi-

do kapsy

nezverejnénou” dohodu (s. 102), tu vsak vza-
péti po podpisu otiskly srbské noviny a od té
doby byla publikovana v anglicky ¢i némecky
psanych pramenech.

Kdyz na zavér Girgle v encyklopedickych
heslech prezidenty a premiéry zvolené po
roce 2002 vydava za predstavitele tzv. Repub-
liky Kosovo, jednostranné vyhlasené Albanci
v roce 1991, ackoli ve skute¢nosti byli zvole-
ni za zdkladé prozatimni istavy vydané mezi-
narodni spravou OSN, jen tim potvrzuje, Ze
se v latce opravdu neorientuje. Celd kniha
je pak okotrenéna spoustou chyb v prepisu
cizich slov a vlastnich jmen, pozoruhodnymi
formulacemi (,nejzavilejsi stoupenci® apod.)
a naprostym neporozuménim pojmim typu
klan, ob¢ina, kmen nebo velkorodina.

Jde o ucebnicovy priklad toho, jak by podob-
na kniha priruckového typu vypadat rozhodné
nemeéla. Nakladatel obvykle svéroval jiné titu-
ly z této tady zkuSenym odbornikiim na dané
oblasti (namatkou Josef Opatrny - Latinska
Amerika, Milo§ Reznik - stfedni Evropa, Jan
Marek - Stredni vychod, Alexandr Zimak - Jiho-
africka republika, Svatava Rakova — USA, Milo§
Pojar - Izrael, Rudolf Zacek - Slezsko apod.),
a pokud oslovil mladé autory, pak takové, kte-
1 o tématu néco skutecné védéli (kuprikladu
Jan Frank - Irsko, Eduard Hulicius - Belgie).
Patrik Girgle se misto toho spolehl na to, Ze se
latka ziské brouzdénim na internetu. Soubéz-
né s pokusem probrouzdat se déjinami Kosova
se vénoval cestopisnému zanru a mél by se ho
asi drzet. [ kdyz... v zavére¢ném hesle ,Turistika“
napsal o kosovskych pamatkach proklaté mélo.
Autor piisobi v Ustavu mezinarodnich vztahi.

Patrik Girgle: Kosovo. Libri, Praha 2006, 160 stran.

Dar avion

doval své obéti“. Kontroverzni nacasovani na
ajd al-fitr pak komentovali s tim, Ze ,krasnéj-
§i dérek si k tomuto svatku nemohli prat”.

v — -

V marockém hlavnim mésté Ribatu méla pre-
miéru adaptace jednoaktovky Bertolta Brech-
ta Maloméstackd svatba. Tato divadelni hra
znamého némeckého dramatika je sondou
do spole¢nosti mezivale¢cného Némecka, kte-
ré je ve hte symbolizovana Ucastniky svateb-
ni oslavy a podrobena tvrdé kritice. Jak si vsi-
maé ¢lanek v londynském deniku as-Sark al-
-Awsat z 24. ledna, dramatik Muhammad
Zuhajr hru tspésné prevedl do prostiedi sou-
¢asného Maroka. Inscenace dostala v Zuhajro-
vé podani nazev ,Fedzta“, coz v marocké arab-
§tin€ znamena ,oslava“. Marockému publiku
se reZisér a scendrista pokusil pribliZit i tim,
Ze celou hru prepsal do pouli¢ni formy mist-
niho dialektu. Celkovy smysl hry vSak podle
autora ¢lanku vyzniva stejné jako v origina-
le. Soucasni Marocané jsou tepani pro své
pokrytectvi, kariérismus a bezohlednou hon-
bu za bohatstvim. Zatimco ptvodni Brechto-
va inscenace (uvedend roku 1926) zachycuje
némeckou spole¢nost v jeji lhostejnosti vici
silicimu ultranacionalismu, Zuhajrova adap-
tace vypovida podle as-Sark al-Awsatu o spo-
le¢nosti, kterd je zcela stejné lhostejna vici
,myslenkovému radikalismu®, ktery ji postup-
né zaplavuje. Je to pry po dlouhé dobé, kdy
marocky autor vraci divadlu spolecenskou
roli, jakou v Maghrebu hrélo pted prichodem
povrchni masové kultury.

Z arabského tisku vybiral Zdenék Beranek.
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Velké otazky — rozpacité odpovédi

Inspirativni, ale pFilis stru¢né dvahy o smyslu historie

KaZda generace historika
pfepisuje déjiny, které napsaly
generace predchozi. Pfedchidci
si totiZ kladli jiné otazky

a v historii hledali jiné odpovédi,
které nas jiz neuspokojuji.
Kniha Velké otazky historie
ukazuje, pro co si chceme

v déjinach nalézt odpovédi

¢i alespon zdivodnéni

pravé dnes.

JAKUB RAKOSNIK

Na prvni pohled neni na recenzovaném sbor-
niku poznat, Ze se jedna o publikaci na ceském
trhu dost ojedinélou. Libivych popularizaci
historickych témat s neméné pritazlivymi pre-
baly je v knihkupeckych velkoprodejnach vic
nez dost. Nazev Velké otdzky historie a nakla-
datelstvi, které neni proslavené renomovany-
mi historickymi knihami, vzbudi podezieni,
Ze mame k dispozici dalsi kousek z tohoto
typu knizni produkce. Obalku knihy navic tvo-
ti hotici newyorské mrakodrapy 11. zar{ 2001.
Nad nimi se vznasi deset drobnych obrazki,
Z nichZ pozornost upoutd jen Karel Marx. Aby-
chom rozpoznali dalsi, musime jiz vzit knihu
do ruky a zaostfit zrak na miniatury statni-
ki velké trojky v Jalté ¢i Delacroixovu Svobo-
du vedoucti lid. Podezteni z levné popularizace
historie se vSak po otevieni publikace nepo-
tvrzuje.

Jména autorl, ktefi se na vzniku knihy
podileli, maji sviij zvuk. Nalezneme zde hned
na prvnim misté Richarda ]. Evanse, ktery
se v poslednich letech medidlné zviditelnil
v souvislosti s procesy proti Davidu Irvingovi
(samoziejmé na strané jeho odpurcly). Jesté
znameéji asi zni domacimu publiku jméno lan
Kershaw, jemuz v roce 2004 vySel v ¢eském
prekladu monumentalni (a také cenény) Hit-
lertiv zivotopis. Velkd jména oviem jesté nut-
né nezarucuji prevratna zjisténi.

Nejcasté&ji citovanou osobnosti je Karel Marx a hned po ném Hegel.

Seriézni novinafi, beletrizujici historici
Struktura knihy je ponékud neobvykla. Bylo
urceno dvacet témat (napiiklad Pro¢ docha-
bere nacionalismus? atd.), k nimz napsal esej
néktery renomovany odbornik, a ke kazdé-
mu z nich je pripojen o néco krat$i novi-
narsky komentat. Zamér vysvétluje editor-
ka: ,Je to v8ak vzdy jen jedna odpovéd. Proto
jsme pozadali i novinare, aby rtizné odpové-
di zasadili do souvislosti, jak na stejné otaz-
ky v minulosti odpovédéli jini déjepisci a mys-
litelé, poukézali na né€které z nejspornéjsich
stranek kazdé otazky a pustili se do novych
oblasti badani...“ Ztejmé z tohoto divodu se
paradoxné ony novinarské prispévky nakonec
vice podobaji akademické historiografii, jak
jsme na ni zvykli. Zatimco graduovani odbor-
nici zpravidla lehkym stylem esejistiky vyslo-
vili své nazory na danou otdzku, komentare
Zurnalistt jsou ptimo zahlceny citaty klasikt
a odkazy na jejich dila.

To nepochybné zvysilo uzitnou hodnotu pub-
likace. Prehledové prace o zahrani¢ni historio-
grafii se sice jiz i v ¢eském prekladu v posled-
nich letech objevuji (G. Iggers, P Burke ad.),
ovSem v pfipadé tohoto sborniku se mohou
nenaro¢nou formou zajemci a zvlasté studen-
ti blize obeznamit s nékterymi vyboji v zahra-
ni¢ni historiografii, které k ndim zatim nedo-
lehly.

Zminény Kontrast mezi ptistupem odbor-
nika a novinate je asi nejvice patrny u téma-
tu ,Kdy se dodrzuji zakony?“. Antropolog
Alan Macfarlane svijj text pojal jako obvyk-
lou konzervativni oslavu anglického com-
mon law v kontrastu k tfimskopréavni recep-
ci kontinentalniho prava a v zavéru vyslovil
varovani pred dnesni protiteroristickou hys-
terii spolu s byrokratickym modelem vla-
dy ,vychazejicim z nékterych ¢asti Evropské
unie...” (s. 133). Autor druhé ¢asti, nezavisly
publicista Huw Richards, naopak pojal svij
komentar ryze jako reprezentativni prehled
sport v historiografii a pravni filosofii. Nejen
v tomto pripadé bych dal asi s vétsinou cte-
nard prednost textu novinére.

Patrné nejvtipnéjsi odpovéd na ,velkou otéz-
dl profesor klasickych déjin Thomas Palaima
z texaské univerzity v Austinu. Na zaveér své-
ho pojednani, zakotveného prevazné v antic-
ké Heladé, uvedl: ,Zadny Rek tehdy ani na oka-
mzik nezapominal, Ze jeho obec ohroZzuji jina
spolecenstvi, jeji sokové... Athénsky zemédé-
lec si vsak nikdy nepletl absenci ozbrojenych
stretli s tim, co dnes nazyvame mirem, a vel-
mi by se divil, Ze se musime ptat, pro¢ zac¢ina-
ji valky.“ (s. 165)

Nad knihou se zasméjeme, pobavime i po-
ucime. Vznika vsak také otazka, zda autori
zkratka a jednoduse ,neprestrelili“ a nezvolili
pro odpovéd na velké otazky prili§ maly pro-
stor. Hned prvni tfi prispévky by tento nazor
potvrzovaly. Evans v odpovédi na otazku
,Co je historie?” predvedl vytah z mainstre-
amu soudobych Gvodl do historie. Vyzdvihl
to, Ze historik pracuje s fakty, a nikoli s fik-
ci, musi nejen rekonstruovat, nybrz i vysvét-
lovat, varoval pred planym moralizovanim,
ale v zavéru zopakoval, ze historie ,uci nas
i vétsi toleranci k rozdilim v naSem svéte.
MiiZe z nés vychovéavat demokratické obca-
ny a pomoci ndm tak v budoucnu usporadat
svét 1épe.” (s. 19) Takové dale nevysvétlené
proklamace vSak zfejmé jen prizivi namitky
skeptika ohledné skute¢né politické legiti-
mace této védy.

Dalsi dva eseje o politickém vidcovstvi (Jak
se rodi velky viidce?, Jak osobnost ovliviiu-
je politiku?) jsou sice brilantné esejistic-
ky zpracovany, nepostupuji vsak ve svych
odpovédich za puldruhého stoleti staré
citaty z Marxe. Tedy tvrzeni, Ze lidé sice
vytvareji své déjiny, avSak nikoli za okol-
nosti, které si vybrali. V tomto sméru je
zajimavy také jmenny rejstrik, v némz pfti
bliz8im ohledani zjistime, Ze nejcastéji uva-
dénou osobnosti je pravé Marx a hned po
ném Hegel. Trumfuji tudiz jak Aristotela
aM. Webera, tak i Hitlera. MoZnaitato kniha
pomuze prolomit bariéru predsudki, ktera
se vytvorila po listopadu 1989 v Ceské his-
torické obci ohledné pojmu jako burzoazie,
dialekticky vyvoj nebo délnicka t¥ida. Pro
chybné ztotoznovani vyhradné s hegelian-
sko-marxistickym diskursem prestaly byt
tyto pojmy v historickych textech takika
uzivany.

Nazev eseje Joanny Bourkeové Jak télesné
ustrojeni ¢lovéka ovliviiuje kulturni zménu?
zrovna pritazlivé nezni. Jde ale o jeden z nej-
zdatilejSich eseji sborniku. Badéni o ,téle” je
v Ceské historiografii zatim stale v plenkach
a tvrzeni o tom, Ze je ,zformované kulturni-
mi rezimy moci“ (s. 282), mnozi s poukazem
na biologii odvrhnou jako pseudoproblém
filosofti. Bourkeovéd na necelych Sesti stran-
kach ukazuje, Ze tento smér badéani neni
pokusem o hledani bizarnich témat mezi his-
toriky znudénymi kvantifikovanou socialni
historiografii nebo déjinami politiky, nybrz
integralni soucasti studia ,moci“ a diskursiv-
ni konstrukce reality. Ukazuje rovnéz na ilu-
strativnich prikladech pro fadu z nds asi stéle
jesté tézko prijatelné tvrzeni, Ze mezi biologii
a kulturou neexistuje zadna jasna hranice.

Z konce na zadatek

Naopak jisté rozpaky vzbuzuje posledni
esej, kde Benjamin Barber odpovidd na
otazku, zda mohou déjiny skoncit. Nemusi-
me sice spolu s autorem souhlasit s Hegelo-
vou koncepci d€jin ¢i s jeho pozdni Fukuya-
movou recepci, avSak redukce myslenky
konce déjin na politicky konjunkturalni
snahy jejich hlasateld (tj. prvni se chtél
zavdécit pruskym chlebodarctim, druhy
oslavit americkou hegemonii) je ponékud
plytka a lacind. Dojem nezlepsi ani daleko
sofistikovanéjsi argumentace v zavéru, kde
Barber poukazuje na Hegelovu racionali-
zaci tradi¢ni krestanské teleologie. Poné-
konce déjin Fred Halliday, ktery s odvola-
nim na Fukuyamu prorokuje i konec revo-
luci (s. 100). Tvrzeni vSak pouzil spise jako
efektni epilog a déle tuto myslenku neroz-
pracoval. Komentare k Barberovu eseji se
ujala sama editorka a pojala jej jako ostat-
ni novinari spiSe prehledové a hodnotové
neutralné. Sviij text zakoncila ve smyslu
pisni¢ky Pes jitrnicku sezral, kterou si déti
mohou zpivat do nekonecna, protoze zad-
ny konec nema: ,Nesporné také je, Ze tiva-
hy o konci déjin se cyklicky vraceji k dalsi
klicové otazce: co je to historie?” (s. 320)
A tak ten, kdo se prokousal vice nez tre-
mi stovkami stran, se muize vratit opét
k ptivodni otazce R. Evanse z prvniho ese-
je: ,Co je to historie?”

Autor je odborny asistent Ustavu hospodéFskych

a socialnich dé&jin FF UK.

Harriet Swainové (ed.): Velké otazky historie.
Abonent ND, Praha 2006, 327 stran.
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Deus ex machina

Lidé tvrdi, Ze kazdy mé svého strazného andé-
la. Nic proti tomu nemam. Rikaji tomu tak
oni. PouZivaji to slovo jako synonymum pro
$tésti nebo néjakou jinou miru ndhody. Mné
docela vadi, kdyz to né¢kdo bere jako pouho-
pouhou metaforu. Uz jen ten vyraz ,straz-
ny andél” je ten vlbec nejhorsi priklad lido-
vé teologie, ale ja tu nejsem od toho, abych
ji opravoval. Kdybych totiz mél v téhle otaz-
ce uspokojivé obstat pred smrtelnym pub-
likem, potteboval bych k tomu celé bich-
le ucenych argumenttli. JenZe by to stejné
nikdo necetl, ani kdybych mél dobré kritiky L
a supervelky rozpocet. Zivot je kratky, umé- /T _“B!I:.-I._L
ni trva. To fekl kdysi davno néjaky pohan, ale . .
kdyz to tikal, nebral v tivahu zivot nékoho @& [7:..
takového, jako jsem ja. pr——
Taky si nehodlam nicit tuhle svou prézic- |
ku tim, Ze budu slovo ,strazny andél” davat
pokazdé do uvozovek. Bude stacit, kdyz vam
povim, Ze to, co délam, se da vystihnout tfeba
nazvy jako déva, domaci bizek, stromoduch,
feti§ a taky klidné strasidlak nebo skritek.
Jsem nehmotny, ale mocny a dost ¢inorody.
Kdysi jsme vkladali dost velké nadéje do toho,
Ze by néjaky ¢lovék zvladl dat dohromady
projekt nazvany Prehled veskerych ndboZen-
stvi, ten by to ted vysvétlil za mé a ja bych
se tim nemusel zdrzovat. Vyskytlo se sice
par schopnych Némct, pak se vSak nadéje
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na uspéch tak néjak rozplynula. Jenomze uz
jen snaZzit se o néco podobného davno vyslo
z mody, hlavné od doby, co jste si vymysleli
pocitacové hry.

Takze budu asi ten strazny andél. Urcité se
chcete na néco zeptat. Jasné, Buh existuje. To
on pobral vSechen rozum, a NE, nestvoftil ¢lo-
véka ke svému obrazu. Tohle tvrzeni bylo jen
takovy zachvat hebrejské marnivosti a v dal-
Sich letech pak natropilo spoustu neplechy.
Ja jakozto jeden ze zastupu nebeStant vam
musim fict jedno, Bah je mnohem vystied-

néjsi, nez jak si ho kdy predstavoval néjaky
svijici se dervi§ nebo néjaky vySinuty stylit.
ANO, andélé uméji tancit na $pendlikové hla-
vi¢ce, na Klasicky zkalibrovany Spendlik se
nas vejde presné sto sedmdesat Sest. Neni to
kvali tomu, Ze bychom byli né€jak omezené
velci. Ne, prosté jsme jen nehmotni. A pokud
jde konkrétné o tanceni na Spendlikové hla-
vicce, tak ¢islo sto sedmdesat Sest je idealni.
Nazvéme to tradici.

Jsem strazny and¢l a od okamziku poceti
se staram o jednu mladou Zenu, jmenuje se

Skupina Ladvi . .

Clenové: Jan Haubelt (VSUP, ateliér Socha 1), Tomas Severa (CVUT, obor Zivotniho pro-
stiedi), Adéla Svobodové (AVU, ateliér Malba I}, JiFi Thyn (VSUP, obor fotografie). Akce:
+Prostithani kera": na sidlisti Dablice prostiihali kefe, které zakryvaly sorelovy reliéf;
+Stojan na kiidy": umistili kiidy na détské h¥isté; ,Salon Ladvi": zaéastnili se vytvar-
ného salonu Ladvi, kde vystavili fotografii ze sidlisté; ,Pohledy Ladvi“: do prodejny
s dennim tiskem umistili své autorské pohlednice s motivy sidlisté; ,Kvétinova vyzdo-
ba za okna": pro vystavu Indikace vyzdobili zchatraly dim v Jungmannové ulici truhli-
ky s muskaty a zhotovili popisky; ,Kalendai Ladvi“: pro vystavu v Galerii AVU vytiskli
kalendéF s obrazem Antonina Slavi¢ka s motivem pohledu na Prahu z Ladvi.

Asi jen ti, co pFisli na vernisaZ, zaznamenali extrémné kratkou vystavu skupiny Ladvi
(vznikla v roce 2005) v Galerii AVU (8.-12. 1. 2007). Vystava shrnula dosavadni kona-
ni skupiny, u niZ pfivlastek vytvarna zni skoro nepat¥i¢né. Nezachazi totiz témé¥ viabec
s vytvarnymi prostfedky a postupy. Jeji ¢innost, kromé prezentace, nepatfi do bézné
vytvarné praxe. Stfedem jejich skupinové tvorby je vefejné prospésna €innost, ktera
oviem nema jeji premisy a perspektivy. Vraci tak do uméni néco, co se z néj zfejmé
vytratilo, a do oblasti dobrovolnictvi vnasi individualni aktivismus. Tim poukazuje na
slabiny dne$ni ,centralizované” charity, ktera ztratila lokalni cit. Do uméni p¥inasi také
kousek idealismu ,ztraceného raje", kteryzto socialni projev neni ojedinély pro sou-
€asné uméni, jak u nas uZ druhym rokem dokladaji mimo jiné vysledky Ceny Jindficha
Chalupeckého. V estetice uplatiiované jakoby mimo vytvarny program je tvorba Ladvi
jednim z nejradikalnéjsich vystupl. Kromé toho, Ze se chova jako obéanské sdruZeni za
hez&i domov, zachazi také s estetickymi nazory a ndvyky ne tak ddvnymi. Nendpadnost
a téméF bezvyznamnost jejich malého gesta ma vétsi dopad neZ gesto nazorné, které
se pro demokratickou spoleénost stalo samozfejmosti. Obsah drobnych gest se zaro-
vei relativizaci otevira SirSimu spektru vykladd, od téch nejupfimnéjsich aZ po alego-
rii a ironii. Jde o demytologizaci uméni, jez by idedlné mélo byt navraceno zpét spoleé-
nosti a zbaveno vyluénosti (znovuozivené funkcionalistické teorie podavané skupinou
Ladvi v homeopatickych davkach). Pak by mohlo byt klidné i ozdobou sidlité, ne jen
ukryvanou vinou minulosti. Aktualné: skupina Ladvi prertsta ramec ,okraslovaciho
spolku” a za¢ina v paneliku mutovat do instituce — vypsala totiz mési¢ni rezidenéni
stipendium v Ladvi, které vyhrali Markéta Othova a Ondfej Chrobak.

Edith Jefabkova

Skupina Ladvi: Prostiihant kef(i, znovuobnoveni pohledu na kovovy ozdobny reliéf, Ladvi, sidlisté Dablice, Fijen 2005

Kristyna. UZ od chvile, kdy se zacaly shluko-
vat prvni bilkoviny, aby vystavély prvni buii-
ky, jsem ji vénoval tu spravnou a komplet-
ni andélskou péci. Bedlivé a spokojené jsem
ji sledoval, kdyz ji vlakno po vlaknu rostla
pater, kdyz se to jeji miniaturni srdicko plni-
lo krvinkou po krvince. Celé mé ja bylo azZ po
okraj naplnéno touhle starosti o ni.

Jak se vSeobecné vi, bozi cesty jsou nevy-
zpytatelné. Jednou ze zahad je to, jak nas
ON prideéluje. Abych byl konkrétni, ne kazdy
ma svého vlastniho strazného andéla. Nékte-
1 lidé se o né déli. Neni nas totiZ neomeze-
né mnozstvi, a proto mame zcela mimorad-
né schopnosti a mozZnosti, takze to pro tyhle

»Spole¢né uzivatele” neni zas tak nevyhodné,
jak se zprvu zd4. Na jihu Spojenych statd je
tfeba celé mésto, kde si mezi sebou pujcuji
jediného strdzného andéla. Rozhodné to ale
neni néco jako bozské lajdactvi; vSichni maji
prvottidni servis. A v tom, jak se andélé pri-
déluji, je urcita logika. Je to vSak metoda vel-
kého Boha a ten vskutku nehodla prozrazo-
vat, v ¢em tenhle jeho systém spociva.

Ja se staram o Kristynu. Mym poslanim je
bezbrehd, témér nadprirozena laska k jeji oso-
bé, kterd je svym zplisobem jakymsi nedosta-
¢ujicim odrazem nezmérné lasky, jiz k ni cho-
va Bilih, stejné, jakou chova ke vSem zivym tvo-
rtim. Kristyné je dvacet osm let. M4 kastanové,
kudrnaté vlasy, které nosi dlouhé, takze vypa-
daji jako takovy oblacek, ktery ji za chiize hali
hlavu. Kviilli tomu se za ni lidé otaceji a pro-
hlizeji si ji. Ona to nevi. Jen mezi nami, mysli
si, Ze je Giplné obycejna. Caste¢né i kvili tomu,
Ze nema zrovna modelkovské télo, je trochu
pIngjsi a ma trochu vic Zenské tvary, nez jaké
hlésaji diktaty stylu tohoto konkrétniho obdo-
bi a na tomto konkrétnim misté. Ale Kristyna
je krasna. Neuvéftitelné, zoufale krasna. Pupik,
krivka jeji kliéni kosti, ryhy a jamky na jeji
kazi - ja jsem byl u toho, kdyz se tohle vSech-
no vytvarelo, je to aZ nadpozemsky krasné.
Kristyna je taky désné sexy. Za tim si stojim.

Kristyna chce byt basnitkou. Tedy, chce se
stat vydavanou basnirkou. PiSe basné uz od
svych tfinacti let. Jsou velmi dobré, i kdyz to
je dalsi z véci, o kterych nema ani paru. Kris-

tyna mé pochybnosti. Travi celé dny tim, Ze
0 sobé pochybuje, trapi se starostmi, Ze neméa
talent, trapi se svym vzhledem, budoucnos-
ti. Posledni dobou je Gplné znicena ze vzta-
hu s muzem, ktery se jmenuje Robert. Je
to naprostd nula a Kristyna je kvali nému
nestastna. Tak nestastnd, Ze ted dokonce Tesi,
jestli ma zit dal. Zrovna je v koupelné, v lon-
dynském byté své kamaradky, v ruce drzi lah-
vicku sedativ a ptred zrcadlem zkouma jeji
vinétu.

Ta lahvicka ji fascinuje; rozmazané pismo
na vinété ji usnadni rozhodovani, protoze ji
pripomina $kolni zpravy, formulafe na mist-
ni dan€ a dalsi véci, které povazuje za napro-
sto neosobni a byrokratické. Kdyz si Kristyna
predstavuje vlastni smrt, vzdy si ji predstavu-
je jako néco abstraktniho a neodvratitelného,
snad i jako néco, co se déje nékomu jinému.
Takze tohle formalni pismo na vinété ji jenom
utvrdi v tom, Ze jeji ¢as doopravdy nadesel.
Za pér vtefin odsSroubuje uzavér, nasype si
hrst praskt do dlané, plnou rukou bude zépa-
sit se zubnim KkaliSkem a kohoutkem, az se
ji prasky rozsypou jako zrnka obili po porce-
lanovém umyvadle. Nakonec si lokne vlazné
vody a spolkne hrst nahotklych pilulek.

A v tu chvili do toho vstoupim ja.

Znam kazdicky centimetr Kristynina téla,
kazdi¢ky zachvév jeji mysli, vSechny poci-
ty, vSechny jeji nalady. Vim, co ma réda a co
nesnasi, kterd je jeji oblibend kapela, taky
vim, ze se ji libi, kdyz se ji muzi pri libani
dotykaji urc¢itého mista na krku. Je mi zna-
mo, jak silnou kdvu ma rada, i co ji v nemoc-
nici Septala do ucha babicka, kdyZ umirala.
Vim presné, co s ni udéld tahle hrst praska,
znam jméno vSech chemickych latek, které
v Kristyné vzniknou, az se molekuly kazdé
z pilulek za¢nou navazovat na receptory jeji-
ho vyc¢erpaného, skliceného mozku.

O Robertovi toho vim az az. Ma toho dost
na svédomi. Na krtu knihy ji balil na otfepa-
nou frazi, ktera byla stard, uz kdyz ji Bocca-
ccio pouzil ve svém Dekameronu. Ve skutec-
nosti je to véta, kterad se v rtiznych formach
objevila v literatue sedmnécti rtznych kul-
tur, dokonce i v Norsku na runovém kameni
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Hari1 Kunzru

z desatého stoleti. A ona mu na to skocila.
Tuhle slovni vykopavku poté Robert v taxiku
doprovodil nékolika vlezlymi a lacinymi pohy-
by, a pak, béhem nékolika dalsich tydn, jesté
hrubymi vystupy, které si Kristyna sama pro
sebe vylozila jako projevy vasné a zadostivos-
ti. Ve skutecnosti si celych téch devét mésict
a sedmnact dni (skoncilo to v¢era tim, Ze ho
pristihla., jak si kupuje dovolenou v Karibiku
pro sebe a jinou zenu) myslela, jak je tzasny.

Byl Gizasny hlavné proto, Ze byl ,vydany*
basnik, a taky Ze vyhral cenu. Kristyna si
o Robertovi mysli, Ze je vtipny, odusevnély,
rozbolestnény a statecny - prosté a jednodu-
Se Ze je génius. Ja si tedy myslim, Ze je Robert
tak akorat laciny, nafoukany a arogantni
hnup, ktery vétSinu svych nejlepsich verst
ukradl manchesterskému basnikovi, jehoz
ucil pred deseti lety na letni $kole. Mimocho-
dem, tomu basnikovi dal tehdy dvojku s tim,
Ze bude-li pilné pracovat, mozna se v jeho
tvorbé jednou objevi néco, co bude stat za
pozornost. Robert je fakt vychytralej a pod-
lej hajzl. V posteli stoji za prd, ale toho si
Kristyna béhem svého poetického poblouz-
néni a fantazirovani nevsimla, nebo alespon
si nevsimla toho, Ze si toho vsimla. Jo, a ani
moc dobte nevypada.

Divam se, jak Kristyna polyka prasky. Déla
u toho tentyZ hnusny oblicej, ktery déla uz od
svych Ctyt, jde vlastné o sérii takovych malych
Skubnuti ve tvari. Tuhle grimasu zndm vel-
mi dobre, stejné jako ono gesto, které udéla
nasledné: zvedne ruku k hlavé a tfemi prsty si
prohréabne ty svoje kudrny. Je to presné to ges-
to, kvili némuz se do ni loni v patizské kavarné
zamiloval francouzsky mladik jménem Hervé.
Kristyna jela do PatiZe sama, aby se dala dohro-
mady po katastrofalnim vztahu s Richardem,
rovnéz publikovanou nulou. Sedéla v kavarné,
hyckala si citron pressé a snazila se vybavit si
slova jejich (minéno jeji a Richardovy) oblibe-
né pisné. Netusila, Ze tahle piseii byla také obli-
benou pisni Richarda a Wandy a taky Richarda
a Gaby. Jak se tak snazila vzpomenout si, ruka
jl vylétla k vlastim.

«
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Hervé byl rovnéZz béasnik, tim padem mél
docela vysoké Sance, Ze si ho Kristyna vsim-
ne, tfebaze byl od natury plachy a bohuzel
jesté nepublikovany. Presto v sobé vyburco-
val vesSkerou kurdz a pokusil se dat do hovo-
ru s tou nadhernou cizinkou. Mél smilu, Ze
nemluvil moc dobre anglicky a taky Ze Kris-
tyna méla v tu chvili plnou hlavu Richarda,
takZe ho moc nevnimala. Odpalkovala ho, pro-
toze ho povazovala za dalstho z patizskych
zoufalct, ktefi se ji to odpoledne snazili sba-
lit. Je to Skoda, protoZe by byli ptikladny par.
Nepochybuji o tom, Ze to mohla byt ,velka l4s-
ka“. Namisto toho Hervé poctivé hynul zZalem
ve svém podkrovnim bytec¢ku a Kristyna se
dal vznésela od jednoho vecera poezie k dru-
hému, pfipravena na setkani s dal§im zmet-
kem typu Robert. Bez dusevni rovnovahy, kte-
rou ziskate jediné z naprosté predvidavosti,
by vas podobné védomi leda rozlitostriovalo.

Kristyna se sesune na zachodové prkynko,
hlavu si opte o bok umyvadla a zavie o¢i. Hlu-
boko za nimi v mozku se ji pravé za¢inaji usazo-
vat benzodiazepinové molekuly, odsttihavaj ji
ode vSech starosti a ode vseho stresu, chemic-
ka chapadla zmirmuji sevieni jejich myslenek
a ukolébavaji ji ke spanku, tmé a konci. Kris-
tyna citi na tvafi dva naprosto odli$né vje-
my: chladny porcelan a mékkou teplou latku
- limec jeji ¢erné fleecové vesty. Za koupelno-
vymi dvefmi nikdo neni. Je tam jenom obyvak,
se stolkem, na némz triini pretékajici popelnik,
prazdna ldhev vodky a miska rozteklé zmrzli-
ny. Paulette tu neni. VSichni jsou pry¢. V byté
neni nikdo kromé Kristyny, ktera se sem pri-
Sla v¢era vecer vybrecet na Paulettin gau¢, pod
deku, kterd byla citit jinymi lidmi.

Jak tak Kristynu pomalu opousti védomi
a sune se na podlahu, zaslechne kdesi v dal-
ce na ulici zvuk dobre sefizeného motoru.
Tak to ma byt. Vcera, kdyz se Kristyna véno-
vala lahvi supermarketové vodky a vyvola-
la si tak cely retézec vzpominek majicich co
do ¢inéni s vodkou (prvni z nich je nestast-
na zkuSenost z autokina, kdyz ji bylo Sest-
nact), jsem byl zcela zaneprazdnén nékde

Skupina Ladvi: Kvétinové vyzdoba. Z vystavy Ladvi v Galerii AVU, 2007

jinde. Pracoval jsem v zékulisi na alternativ-
nim zakonceni tohoto ptibéhu, které jsem
pro ni vymyslel z povinnosti vyplyvajici z mé
funkce. K tomuto ucelu jsem vyuzil nejuzas-
néjsi zarizeni usnadnujici praci - pocitac.

Andély samoziejmé najdete ve vSech typech
technologie, hlavné v téch, které jsou pro smr-
telniky slozité nebo jen tézko pochopitelné,
jako naptiklad ve videu nebo faxech. Ale poci-
ta¢ je skutecné zdkladem nadptirozené ¢in-
nosti v modernim svété. V dobach, kdy jsou
zéazraky a jiné evidentni manifestace nadpri-
rozenych schopnosti velmi prisné smluvné
zakazany (kvili trendim v nebeské politice
je bezpredmétné to tady resit), jsou moznos-
ti andélské intervence zna¢né omezeny.

V tomto pripadé jsem se, pokud jde o zmé-
nu osudu, zaméril pouze na presun malinkych
elektronti. Konkrétné jsem zménil obsah asi
pultuctu vybranych bodi v ¢asteckach uslech-
tilého kemiku centralniho procesoru osobni-
ho pocitace, ktery stoji na stole realitni mak-
létky jménem Suzie. Prosté jsem zménil
nékteré jedni¢ky na nuly, a nékteré nuly na
jednicky v jiz naptl probéhlém procesu denni-
ho plédnovani. Tohle moje nepatrné postouch-
nuti odstartovalo dominovou reakci, cely reté-
zec prikazi, které vyustily v jednu nepatrnou
zménu v softwaru Suziina kalendare. Dnes
rano prisla do prace a zjistila, Ze ta schtizka,
o které byla presvédcend, Ze je odpoledne, je
ve skutecnosti aZ vecer. Pochopila, Ze bude
muset zUstat v praci dlouho a ukazat v sedm
vecCer panu Harakamimu byt, coz je, jinymi
slovy, odted za pét minut. Paulette Connolyo-
va chce byt prodat, a trebaze je to byt maly,
Suzie je presvédcend, Ze by mohl panu Hara-
kamimu vyhovovat.

Samoziejmé, Ze jsem podnikl stejné kroky,
co se tyce digitalniho didfe pana Harakamiho.
Ten diar je vskutku zazrak moderni techniky.
Je tak lehky, tak kompaktni. TakzZe si ted oba
dva, jak agentka, tak i klient mysli, Ze si to
néjak Spatné zapamatovali, a zaridili si vSech-
no ostatni tak, aby se mohli sejit o tfi hodiny
pozdéji, nez ptivodné planovali.

-

Kdyz tak Suzie De Brettova a Yukio Haraka-
mi kraéi vzhiiru po schodech vsttic setkani
s Kristyninym bezvladnym télem, hovofi spo-
lu, jak se slusi a patii. Kristynino télo je pravé
ted elegantné rozlozeno na podlaze v koupel-
né; prazdna lahvi¢ka od Diazepamu v umy-
vadle nemiiZze nechat nikoho na pochybach,
¢im Ze je tato jeji indispozice zptisobena.

Chvili pred tim, nez Suzie vyslovi ona osu-
dova slova ,a tohle je koupelna“ a vkraci ner-
véznim krokem do koupelny, ma Yukio neod-
bytny pocit, Ze by ji mél zarazit, Ze by to chté-
lo néjak se pripravit na to, co bude za dvermi.
Nikdy nepochopi, pro¢ tomu tak bylo. Kdyz
se ozve vyktik, neptekvapi ho to. ANO, Suzie
jeci pri pohledu na Kristynino télo. Je to reak-
ce prizivend stovkami hodin televizniho vysi-
lani z prostedi policejnich vySettovani. Télo
v koupelné predstavuje pro Suzie ,misto ¢inu“.
Takze kdyz Yukio strkd hlavu do koupelny,
aby se podival, co ji tak rozrusilo, Suzie uz ma
plnou hlavu maskovanych zabijaka a uték
dlouhymi chodbami.

Yukio se skloni a pohotové Kristyné nahma-
ta puls. Je tak slaby a nevyrazny, Ze tepani
svymi konecky prstti malem ani nenajde. Ale
je nazivu. Z toho zjisténi mu v hrudi zattepo-
ta motylek radosti.

,Zavolejte sanitku,” vola na Suzie. Uplné zby-
te¢né. Suzie je porad jesté pod vlivem toho
svého krvaku a telefonaty bombarduje vsech-
ny kolem, poc¢inaje policif a kon¢e letkou F-14.
O deset minut pozdéji se ulici rozléha hou-
kani sanitky. Yukio jen zkusmo Kristynu pro-
fackuje. Nic to s ni nedéla. Yukio z toho nema
dobry pocit, a proto si rad€ji sedne k ni na
zem a pritdhne si jeji hlavu k sobé do klina.

Takto je najde posadka sanitky. Kouknou
se na tubu od 1ékd, daji Kristyné injekci na
povzbuzeni, kteréd ji ptivede k Zivotu, ale ne
uplné k védomi. Yukio se rozhodne, Ze s ni
pojede do nemocnice. Nastoupi do sanitky,
celou cestu se ji bude divat do tvare, ktera
ted, s tim umélohmotnym naustkem Kkys-
likového pfristroje, nevypada tak dokonale
jako predtim. Presto je Yukio jako v transu
a tu a tam divce vyznamné stiskne bezvlad-
nou ruku. V byté zatim Suzie koufi jednu
Kristyninu cigaretu za druhou a cekd, az
Paulette na schizce konec¢né rekne Uinavné
nudnému Clivovi, Ze je inavné nudny a ted
uZ taky nezadany, a vrati se domti.

Co k tomu jesté dodat? Pro dnesek mam spl-
néno, slovy umeélce, vse béZelo jako po masle.
Byla v tom takova oddanost a priizra¢nost, Ze
mé to vskutku dojima. S timhle zavérem jsem
naprosto spokojen, takze se na néjaky cas
vystfihdm dalsitho vméSovani. JeSté jednou
na ni dohlédnu. M4 laska k ni je stale stejna,
péce maximalni. Bude urcité zajimavé pozo-
rovat, co se bude dit dal. Yukio sekne s pra-
ci. Komiks neni poezie. Japonska emociondl-
ni slovni zasoba neni s tou anglickou uplné
kompatibilni. Kristyna je mnohem kompliko-
vanéjsi a impulzivnéjsi, mnohem vymluvné;jsi
ve svém jazyce, neZ je on v japonstiné. Navic
je v poslednich dnech docela dost mimo. Uz
se daly dohromady mnohem nesourodéjsi
pary, néco mam na svédomi i ja sam, a Yu-
kio se podobné jako Hervé vylepSuje zndmost
od znadmosti. Doufam, Ze mu dojde, jaké mél
Stésti. Dostal Sanci. Jeho oblicej bude prv-
ni véc, kterou Kristyna uvidi, aZ se probere.
Bude ji v tu chvili pfipadat jako tvatr andéla.

Z knihy Hari Kunzru: Noise (Deus ex Machina),
vydané nakladatelstvim Penguin Books, London 2005,
preloZila Markéta Musilova. Redakéné kréaceno.
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JE Huina
K SNEDKL?

Jakuba Katalpa
Je hlina k snédku?
Paseka 2006, 144 s.

Novela zaptsobi hned zpocatku jistym a napaditym
pohybem textu vpted. D&j za¢ina v 19. stoleti

jako rodinna saga: distancovanym vyctem svateb,
historek a smrtf, zabfranych z pohledu jedné z fady
svéraznych 7en prazského (ptivodem ruského)
méstanského rodu. Pfevraceni Ghlu pohledy, stiihy,
hrst atraktivnich detailti a neokézaly vtip v mezich
klasického vypravéni dovedou ¢tenére rychle

k bravurné zvlddnuté pedofilni scéné. Poetizovany
obraz zneuZzivani tu vykresluje s détsky-nedétskou
samozfejmosti tehdejsi dité, lolitka. Vyznéni,
zmizeld a stale hledana laska k prvnimu muzi, &ini
z 1. kapitoly uceleny vyrazny text. Pak se v3ak bez
varovani mén{ vypravécka (lolit¢ina pravnucka)

a doba. Jsme v soucasnosti. A s tim v typickych
dnesnich prozaickych manyrach. V odbytém

a najednou roztfigténém textu (s nefunkénfmi
vyety). Jedina trochu prokrvena postava, sebe
hledajici vypravécka, se tu pohybuje pfed fadou
schematickych figur milencd, zasvétiteld, muzika
a v nejasném pocitu velkého Zivotem a smrti
(hlinou) uspinéného uméni. Katalpa ma pfirozeny
vypravécsky talent, ale nechava ho planét.

Podéva piibéh i s nedoretenymi etapami, ale nevi
Coz dokladé i zavérena scéna hrdinina prozient,
v niz se zvraci. Mozna by vypravéni mohlo zacit a7
v tomto momentu.

Libuse Bélunkova

Kurban Said

Ali a Nino - pfibéh lasky
PteloZila Lucy Topolska
Abonent ND 2006, 283 s.

Po mnoha desitkach let ¢esky znovu vy3la kniha Alf
a Nino od Lva Nussimbauma, ktery publikoval i zil
pod rtiznymi pseudonymy (viz kniha Orientalista

od Toma Reisse). Dilo, o jeho? autorstvi se dodnes
vedou spory a jez pry dnes v Azerbajdzanu mnozf
povazujf za sviij narodni roman (a¢ ten, komu je

v oné zemi autorstvi pripisovéno, ji ur¢ité nenapsal),
je piibéhem o lasce muslima a kiestanky a zaroveri
o setkéavanf, vzajemné pritaZlivosti a nendvisti
Okcidentu a Orientu. Toto téma prochazi v rtiznych
podobéch celym roménem — uz v prvni kapitole
studenti na ucitelovu sugestivni otazku, zda

Baku leZi v pokrokové Evropé ¢i zaostalé Asii,
odpovidaji, Ze radéji v Asii — Aliho vyvolend viak

na to zakratko namita, ze ,kdybychom byli v Asii,
musela bych uZ ddvno chodit zahalend a ty bys mé
nevidél”. | po svatbé se Al stale musi vyporadavat

s problémem, Ze Nino je ,pfece jen kousitek té
Evropy”, kterou on sam nenévidf (propast, které je
déli a kterou znovu a znovu piekonavaji, si Nino
uvédomuje zvlast silné ve chvili, kdy se jeji muz
spontanné pripojf k flagelantskému 3fitskému
prévodu — zahlédne ho tam, kdyzZ ji holandsky konzul
chce predvést ,barbarskou orientalni slavnost”).
Obé postavy pritom nevystupuji jako nezivotné
alegorie, ale jako typy reprezentujici tézko slutitelné
soubory hodnot a Zivotnich styld.

Jan Lukavec

3
LAWRENCE M.

KRAUSS ==
Promény
vesmirl

Jan Benes
DRUHY
DECH

Jan Benes$
Druhy dech
Mlada fronta 2006, 144 s.

U nés takika neznamy romén Jana Bene3e vy3el
poprvé ve Spojenych statech roku 1969. Pro zapadni
spole¢nost byla tematika komunistickych napravné-
pracovnich tabord pevné ovladana dily Alexandra
SolZenicyna a anglicky spisovatel Graham Greene

ve svém dobovém komentafi prichézi se zajimavou
konfrontaci: ,Precetl jsem si Bene3Cv roman

s velkym poZitkem. KaZdé vypravéni o pracovnich
taborech stoji nutné v SolZenicynové stinu, ale pro
mne je Druhy dech lep3i knihou neZ Jeden den Ivana
Dénisovice.” Autobiograficky hrdina Vojda (toliko
komunista a stihacf pilot) se po dopravni nehodg,

v niZ zabije ¢lovéka, ocité za ostnatym dratem.
Tébor v Druhém dechu nenf klasickym Llikvida¢nim
lagrem pro politické vézné — na konci padesatych
let se v taborech za¢inaji misit presluhujici politicti
véziiové s kriminalnimi delikventy. Cislo 12 Havréanek
(predstavitel t&ch prvnich) a ¢islo 5977 Vojda se

v dUsledné realistickém pfib&hu dostanou do sporu
se zastupem tragicky trapnych dozorcd a jejich

boj za pravdu postupné ovladne cely tabor...

P¥ibéh ztracenych iluzi, dokumentarni svédectvi

o principu fungovéani nelidské instituce nabidl
autor v roce 1964 dokonce k vydani. Samozfejmé
neuspél, poté byl za spolupradi s exilovym Casopisem
Svédectvi odsouzen na dva roky a po srpnu 1968
emigroval. Tradi¢ni kifzova cesta odvéaznych

a schopnych lidi v minulé dobé. Druhé vydani
Druhého dechu spléci ¢ast dluhu jednomu z nich...
Jan Jilek

Timothy Gowers
Matematika
Prelozil Jifi Matousek
Dokoran 2006, 158 s.

William Timothy Gowers, laureat Fieldsovy

medaile, kterd matematikim nahrazuje Nobelovu
cenu, patii k tém, kdo se nevzdali snahy ukazat

i lidem ,nevédeckym”, 7e jejich véda nabizi krasu

i dobrodruzstvi. Jeho cilem je zbavit ¢tenére

obavy z abstraktnich pojm, jako jsou iracionalni

a imaginarni &isla, zakfivené a vicerozmérné prostory,
limity a nekoneéna. Cinf to s jasnost, eleganci

a vtipem, které ocenf i odbornik. Umozni ¢tenéri
poznat milniky v historii matematiky a nahlédnout
do filosofie, kterd matematiku podkladéa — je pritom,
co? je u matematika neobvyklé — ovlivnén zvlasté
Wittgensteinem. Poslednf kapitola je vénovéna
otazkdm o matematicich: pro¢ je mezi nimi tak
malo Zen, pro¢ matematiku tolik lidi nesnasi,
vytesili nékteré vyznamné matematické problémy
amatéfi? Cenné je doporuceni nékolika knih

s podobnym zdmérem, v anglické jazykové oblasti jiz
klasickych. Gowersova kniha vysla jako druha v edici
,Pravodce pro kazdého", vychazejici z anglické edice
,A very short introduction”. PFipravuji se dals
svazky, napfiklad o architektufe, o kvantové teorii

¢i o Wittgensteinovi.

Jan Novotny

Ji¥i Skladal .

Kde se vzal Jan Cep — vzpominky, pohledy
a postiehy z rodinného prostiedi. Texty,
obrazky, zvukové nahravky, hanaétina

Ji¥i Skladal 2006, 80 s. + CD

Nenapadné broZura s podtituly presné vystihujicimi
jeji obsah by neméla uniknout nikomu, kdo si
podobné jako autor klade otéazku, ,prot se v dile
Jana Cepa vyskytuje tolik melancholie, chmury,
bolesti, tichého smutku a tragiky”. Autor, syn
spisovatelovy sestry Anny, ro¢nik 1934, profesi
technik, z prvni generace potitatovych odbornikd

u nas, navstivil stryce v roce 1968 a pak jesté jednou
v roce 1969. Ptivezl mu do Pafize magnetofonovou
nahrévku hovoru se spisovatelovou maminkou

z let 1960 a 1962 a nahréavku zpévu spisovatelovy
sestry Zofie (O htebftku zahradnicky, Nastokrat

bud' pozdravena, 6 Matitko Cholinska), poFizenou

v Cepovych rodnych Myslechovicich v roce 1969.

7 Pafize si naopak dovezl pasek s Cepovym hlasem,
namluvenym uZ téZce nemocnym spisovatelem

o Véanocich 1968 na magnetofon zapdjZeny Pavlem
Tigridem. Po letech se Ceptiv synovec k nahrévkéam
vrtil, okomentoval je, foneticky zapsal, pfepsal
hanacky dialekt do spisovné estiny, vybral dosud
neznamé rodinné fotografie, sestavil rodokmeny

a v3e — s vlozenym CD — zvefejnil. Vznikl neviedni
textové-zvukovy dokument, nepostradajici, a to bych
chtél zdlraznit, silny emocionélni naboj.

Frantisek Knopp

KOSMAscz Siroky a pestry vybér kvalitni literatury. www.kosmas.cz

Lawrence M. Krauss

Promény vesmiru

Ptelozili Jifi Chyla, Jan Havlitek a Robert Kanécz
Paseka 2006, 272 s.

V zéplavé popularné-védeckych publikaci vyvstava
pro kazdého autora problém, jak své dilo odlisit od
knih jiz vy3lych. Jednou z moZnosti je zvolit né&jakou
neobvyklou perspektivu, z niz je pfibéh vypravén.

A tak se pf3i d&jiny &isla Pi & nuly, pfibéh vakua...
Americky teoreticky fyzik Lawrence M. Kraus se
rozhodl podivat se na svét o¢ima atomu kysliku,

od jeho vzniku v ddvnych hvézdach po pozemskou
biologickou evoluci az do pfizratného svéta za mnoho
miliard let. Nutno Fict, Ze kniha je vyborné napsana,
Cte se jednim dechem, lehce cynicky ¢erny humor

a autorGv nadhled se stfidaji s pasazemi poetickymi.
Text pokryva nejen otazky fyziky/kosmologie, ale
autor se podrobné zabyva také evoluci, geologii

a klimatologif (nejvétsi pozemska doba ledovd,

prot se Venuge stala zhavym peklem...). Uvadi

celou fadu kuridznich pripadd a vypoctd, v nichz
figuruje nas atom: tfeba jaka je pravdépodobnost, 7Ze
vdechneme kyslik, ktery vy3el z Caesarova hrdla spolu
s vykiikem ,| ty, Brute?", nebo tfeba i to, s jakou
pravdépodobnosti mame v téle zabudovény atomy,
které byly kdysi dinosaufimi vykaly. Kniha jde ale
soucasné do hloubky, takze pokud ttenaf chce, mize
se tfeba s principy fotosyntézy seznamit v podstaté
na Grovni vysoko3kolskych skript. Krauss patfi

k lidem, ktefi ukazuji, Ze solidnost se viibec nemusi
vyluZovat se zdbavnosti.

Pavel Houser

Robert Burton

Anatomie Melancholie

Vybral a pfeloZil Miroslav Petficek
Prostor 2006, 332 s.

.Tak se to dnes dél§, Ze se knize pfedesle fantasticky
titul, ma-li se prodavat. (...) P& o melancholi,
abych se timto svym zaméstnanim melancholii
wyhnul. (...) Nic z toho, co je dobfe feteno, nesmf byt
opominuto, jak v podobné véci fika Likianos. (...)
NemUGZeme Fici neZ to, co jiz bylo feceno dfive, jen
skladba a metoda je nase, a ta prokazuje u¢ence. (...)
PFipoustim, Ze ke teni to neni, a nechci, abys
ztracel ¢as probiranim se tak jalovou latkou, protoze
ja sam bych asi byl znechucen, kdybys mi néco
takového predkladal ke ¢ten. (...) Melancholie, které
se chci vénovat, je nemoc duse, coZ spada jak do
kompetence teologa, tak i lékafe, a sotva by se na3el
nékdo, kdo by nevédél, jaké je shoda mezi obéma
povolanimi. (...) A jako si velky vojeviidce Zizka pFal,
aby po jeho smrti vyrobili z jeho kiiZe buben, protoze
doufal, Ze jeho zvuk obrati nepfatele na Gték, ani ja
nepochybuji o tom, Ze tento spis, bude-li predéitan
anebo ¢ten, az uz tady nebudu, zazene melancholii
pravé tak jako Zizkiv buben, ktery désil jeho
nepratele.” Moralita oxfordského knéze a knihovnika,
kousavého jako starozédkonni prorok, ktera byla

v Britanii intelektualni médou pted vic neZ tfemi
stoletimi a v Némecku pfed tfemi roky, dorazila letos
ik nam.

Petr Glombi&ek

Daniela Kroluperova
Atlas strasidel
Albatros 2006, 76 s.

Davérna znalkyné trolld Daniela Kroluperova
sestavila atlas rozli¢nych strasidel. Povazime-li, jaci
pacholci nékdy z déti rostou, mizeme se jen tise
modlit, aby po prectent jeji knihy odmitly cestu
zkazy, hranitici s hororem. Skute¢nost dokaze byt
podstatné horsi neZ straidylka na straseni nebohych
détatek — ale je fakt, Ze strasidylka Daniely
Kroluperové jsou vcelku nelaskava; porad lepsi, kdyz
si déti listuji v kniZce o strasidlech s humornymi

a pestrymi obrazky, neZ aby civély na hrdzostrasné
tv-krvaky. Anebo maji décka otrnout? Jde povytce

o problém etického plsobenf na citlivou a vnimavou
détskou dusi. V takovém pohledu je zajisté pFinosné
umélecky vhodné na déti plsobit. S hrdinkou
(pfipadné hrdinou) se dité nacas ztotozfiuje — Pipi
Puncochata, Rychlé sipy, Mikes, Gabra a Malinka,
Jirka — postrach rodiny a dal3f jsou ilustrativnimi
priklady. Co se strasidylky — odnaudi dité strachu,
anebo jsou to jenom pseudoliterarnf plkacky, které
si hrajf na literaturu pro déti napsanou pionyrskou
vedouci s vystrazné vzty¢enym ukazovackem,
pripadné ukazovatkem? Vyjadreno slovy dramatika
a spisovatele lvana Vyskotila — nejsem si v tomto
pripadé jist, zda vi Daniela Kroluperov, co chce
knihou fici. Ano, nejsme jiz déti, a mozna Ze nam
unika jeden aspekt, jejz zna jenom autorka.

Vit Kremli¢ka

INZERCE
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Enzo Traverso

Trhlina v déjinach — esej o Osvétimi
a intelektualech

PfeloZila Helena Beguivinové

Academia 2006, 240 s.

Francouzsky kulturni historik se zamysli nad obrazem
holocaustu v dilech pfednich intelektudld 40.

a 50. let. Nicméné dileZité misto mezi osobnostmi,
o0 nichz se v knize piSe, zaujima i Franz Kafka jako
ten, kdo ve swych dilech jasnozfivé zobrazil budouci
hrazy, které se pfimo dotkly Zidovského naroda.

V této souvislosti se objevuje i jméno Hannah
Arendtové, které jako prvni upozornila na souvislost
Kafkova ,fadu hriizy” s pozdjsim vyhlazovanim Zidu.
Od Kafky se dostavame k Arendtové ,obrazu pekla”

a k Adornovi a jeho kategorickému imperativu, Ze
,psat po Osvétimi basné je barbarstvi...". Presto

se poezie pise stale, i po Osvétimi. Jednim z téch,
kdo psali velkou poezii, v niZ se odrazi zkusenost
holocaustu, byl Paul Celan. Jeho baseri Fuga smrti
je mozna nejvétsi basni, jaka byla ,0 Osvétimi”
(obrazné Feteno) napsana. Osvétim preili Jean
Améry a Primo Levi. Oba spojuje i to, Ze si své
Zidovstvi plné uvédomili aZ pravé tam, jakoby

z donuceni. A fadu let po valce oba také spachali
sebevrazdu — nemohli unést to, Ze pravé oni

dva prezili. Existenci ,Zidovské otazky" dirazné
pripomnél kratce po valce také Jean-Paul Sartre.
Jeho esej v3ak jesté nema potrebny odstup, jaky
najdeme u jinych zminénych autord, o nichz Traverso
pide ve své pozoruhodné studii, kterd by neméla
intelektuald ve 20. stoleti.

Milan Valden

INZERCE

Charles Hartshorne

Pfirozena theologie pro nasi dobu
Ptelozil Petr Macek

Oikoymenh 2006, 100 s.

Oprasit ontologicky diikaz BoZi existence z Proslogia
od Anselma z Canterbury a uvést tuto ,sazku

na Boha" z 11. stoleti do intelektualnfho obghu
siln& sekularizovaného 20. stoleti vyzaduje

odvahu. Originalné formulovany dlkaz, jejz lze
charakterizovat zhusténim do jedné Anselmovy
véty (,Je-li tedy to, nad co nic vétsiho nelze myslet,
pouze v nahlédnuti, pak to, nad co nic vétsiho

nelze myslet, je zaroveri néco, nad co lze myslet
néco vétitho."), ovlivnil nejen Descarta a Kanta,

ale i amerického procesualniho filosofa a teologa
Charlese Hartshorna. V Hartshornové pokusu

o formulaci soutasné pfirozené teologie je Bah
dynamickou stvofitelskou moci, k jejimz atributm
patfi rozporuplné pély: ,Spis o ném plati — a toliko
o0 ném — Ze je jak koneZny, tak nekonecny. Podobné
je relativni i absolutni, podminény i nepodminény;,
proménlivy i neproménlivy, zavisly i nezavisly."
Vedle demytologizatnich pokust Rudolfa Bultmanna
¢i Paula Tillicha je Hartshornova procesualni
teologie jednim z hlavnich naboZenskych proudd
minulého stoleti, ale na rozdil od zcela radikalniho
rozchodu napfiklad Dietricha Bonhoeffera s tradi¢ni
teologif pripravuje Hartshorne pldu pro pfirozenou
teologii nasi soutasnosti v ndvaznosti na starsi,

byt prehlizené vrstvy zapadoevropské myslenkové
tradice. Velkolepy pokus o konstrukci pfirozené
teologie lze povaZovat za jeden z nejskvélejsich
intelektualnich vykont na tomto poli.

Michal Janata

STIPENDIUM
DR. ALFREDA
BADERA

pro vyzkum
malirstvi 1/. stoleti

na rok 2007

Dr. Alfred Bader, americky chemik, podnikatel, shératel
a mecenas, vypisuje patnacty rocnik svého stipendia
na podporu vyzkumu evropského malifstvi 1/. stoleti.

Stipendium je urceno pro post§

radualni studenty

(v doktorandskych programech) dé&jin uméni mladsi
35 let z Ceské republiky a je poskytovano prostfednictvim
Uméleckohistorické spole¢nosti v ¢eskych zemich.

Prihlasku s pozadovanymi doklady je tfeba odeslat
nejpozdéji do 31. bfezna 2007. Podrobnéjsi
informace o podminkach soutéZe, formulare prihlasek
i informace o Dr. Baderovi a jeho stipendiu najdete
na www.dejinyumeni.cz/Bader.

Deset let, jez v sobotu 3. 2. t. r. uplynula od
smrti Bohumila Hrabala, ptipomnél v Tyd-
nu ¢. 5/2007 Jiri Penias.

Praci Milana Jungmanna v Literdrnich
novinach v Sedesatych letech minulého sto-
leti vyzdvihl Antonin Jelinek v medailonu
k Jungmannovym 85. narozeninam 18. 1.
2007 v Pravu.

Laudatia AleSe Hamana a Jaroslava Kovare
pro laureaty loniskych statnich cen za litera-
turu a preklad Vladimira Kérnera a Frantis-
ka Frohlicha otiskl bulletin Obce spisovatelQ
Dokotéan v ¢isle 40 (prosinec 2006).

O zalibé svého otce v esperantu psal Josef
Skvorecky v dopise z 19. 1. 2002 bésni-
ku-esperantistovi Cestmiru Vidmanovi. Ten
dopis zaradil do svych paméti NeZ padne
mlha docela (vlastnim nékladem 2006).

Klasicka filolozka Anezka Vidmanova pti-
spéla s kolegy Janou Nechutovou, Pavlem
Spunarem, Lenkou Jirouskovou, Jarosla-
vem Kolarem a nékolika dal$imi do ankety
5. cisla ¢asopisu pro mezioborova bohemis-
tické studia Slovo a smysl (2006), vénované-
ho starsi ceské literature.

Jifi Suchy napsal predmluvu k druhému
vydani knihy Vaclava Holzknechta z roku
1958 Jaroslav Jezek a Osvobozené divadlo
(Arsci 2006).

S nézory Jittho Cerného a Jaroslava Hut-
ky na Karla Kryla, vyslovenymi v ¢lancich
o Krylovi v Lidovych novinach 13. 1. 2007,
polemizoval v témze listu o dva dny pozdé-
ji Martin Stumpf.

Tti stovky rukou psanych a ilustrovanych
denik, vedenych od roku 1951, zminil Karel
Trinkewitz v rozhovoru pro mési¢nik Host
¢. 1/2007.

Ctvrtletniku P¥ftomnost (zima 2006) posky-
tl rozhovor na ,stredoevropské” téma Jaro-
slav Rudis.

Jako ,typicky priklad vyv ojového roma-
nu“ definoval prézu Pavla Kolmacky Stopy
za obzor (Tridda 2006) Jiri Zizler v Souvislos-
tech ¢. 4/2006.

Eseje Vaclava Vokolka Exily a tikryty v ces-
ké krajiné (Garamond 2006) recenzoval ve
Welesu ¢.27-28/2006 Radek Fridrich.

Prozu Terezy Brdeckové Slepé mapy (Ode-
on 2006) glosoval v Instinktu ¢. 3/2007 ve
své rubrice Husi klize Roman Lipcik.

Umélohmotny tiipokoj Petry Hualové (Torst
2006) doporucil ¢tendrkdm Xantypy (leden
2007) Vladimir Karfik.

Literarni encyklopedie Salonu ¢. 503 z 25. led-
na 2007 obsahuje hesla Davida Jana Zaka
(* 17. 2. 1971, Prachatice) a Magdaleny
Platzové (* 8. 3. 1972, Praha).

Frantisek Knopp

|
Spojené staty americké

V poslednim ¢isle tydeniku New Yorker
najdeme rozsdhly c¢lanek GoogletGv vystrel
na Mésic od Jeffreyho Toobina. Autor se
v ném pokousi ukazat nové moznosti, ale
také uskali projektu Google Book Search,
jehoz cilem je digitalizace vSech knih, kte-
ré kdy na svété vysly. To by se mélo podarit
zhruba béhem deseti let, pri tempu desitek
tisic knih oskenovanych béhem jediného tyd-
ne. Svét tisténych knih by tedy mél byt stej-
né jednoduse dostupny, jako je tomu u elek-
tronickych zdroji v siti internet. Filosofii
Google je ,organizace svétovych informa-
ci a jejich univerzalni dostupnost”. Marissa
Mayerové, ktera ma GBS na starosti, k tomu
dodava: ,Google se proslavil tim, Ze umoznil
pristup ke vSem svétovym informacim, kdyz
vSak nabidneme pristup také ke kniham,
v nichZ jsou informace spolehlivéjsi, dosta-
neme se kvalitativné mnohem vySe. Bude-
me na dal$im stupni potravniho retézce.”
Podle zastupcti Google pomtiZe digitalizace
knih nejen jejich uzivatelm, ale také nakla-
dateltim. Jejich knihy budou lépe dohledatel-
né, takze se o nich zdkaznici dozvédi. Pres-

to se pocinani Google nékterym nakladate-
Iim nelibi a v roce 2005 ho dokonce Zalovali
- a to kupodivu i ti, s nimiz Google podepsal
smlouvu. Proti mysli je jim predevsim zapo-
jeni knihoven, které zaptjcuji své fondy k na-
skenovéni. Nékteré vétsi univerzitni knihov-
ny, jako je Harvard, Oxford nebo Stanford, se
Zaloby zalekly a zapUjcuji ke skenovani jen
knihy, u nichz vyprsela autorska prava. Téch
je zhruba 20 procent z celkové produkce;
kolem deseti procent pak tvoti knihy, kte-
ré jsou stale dostupné a mohou tak oprav-
du byt soucésti reklamni kampané naklada-
teld. Nejvétsi procento je vsak knih, které uz
dostupné nejsou a vztahuji se na né autorska
préava - a praveé to je skupina knih, kterou by
nakladatelé na siti radéji nevidéli. Paulu Ai-
kenovi, jednomu z pravnich zastupct nakla-
dateld, se navic nezda, Ze propagace prode-
je knih je dostate¢nou sluzbou, a predstavo-
val by si, Ze Google bude nakladatelim platit
autorské poplatky. Situaci ptirovnava k fil-
mové adaptaci - ta také zvedne prodej knihy,
neznamena to vsak, Ze by filmovi producen-
ti neméli platit prava za samotnou predlohu.
Dal$im argumentem Google je, Ze umoZiiu-
je v knihach vyhledavat, a jde tedy o obdobu
knihovniho katalogu, coz neni totéz co zpti-
stupniovani plnych textd knih. Ty jsou zverej-
néné, pouze pokud na né nikdo neuplatnu-
je autorskd préava. Dalsi vyhodou miiZze byt
vytvoreni prekladatelského programu, kte-
ry otevie uzivateli pristup i k cizojazyénym
knihdm. Na druhé strané hrozi, ze Google
po procesu, k némuz by mélo dojit v pristim
roce, uzavie s nakladateli smlouvu a zac¢ne
jim platit autorské poplatky. To by mohlo
z digitalizace vySachovat mensi hréce, kteri
by na placeni neméli. Odstranéni konkuren-
ce je pak podle Tima Wu z Columbia Law
School nejvétsi hrozbou. Autor sviij ¢lanek
zakoncuje slovy, Ze Google zptistupnénim
nedostupnych knih prokéze témto knihdm
vétsi sluzbu neZ sami nakladatelé. ,Je tady
skute¢nd moznost nahnat knihy do digital-
ni arény a musime to udélat spole¢né,” fek-
la Marissa Mayerova minuly mésic na konfe-
renci v Newyorské verejné knihovné.

JiFi G. Ruzicka

Vétvicka jivy

Napiste nam, kde se konal statnf

1 :':;;: pohteb Jaroslava Seiferta. Jeden
S : ze soutéZzicich, ktef{ spravné
- \ odpovédi, ziska vybor z autorovy

A poezie. Uzdvérka soutéze je 14. 2.
= | Pidte na adresu redakce,
nebo na e-mail soutez@tydenikA2.cz.

nihv v redakci

Pavel Kosorin: Véite nebo ne — aforismy a bonmoty pro
véFici i nevéFici / Cesta 2006, 96 s. Ostravski Ostravak:
Fajne d¥ysty / Repronis 2006, 72 s. Ladislav Havel, George
0. Krizek, Manuel O. Garcia: Motyli ve fotografii / Sursum
2006, 204 s. Milan Badal: Chuté Evropy — cestovni kuchafka
Rakouskem, Italii, Francii a Spanélskem / Sursum 2006, 160 s.
Aurelius Antoninus Marcus: Hovory k sobé — Ta eis heauton /
Gasset 2006, 152 s. Jifi Kolbaba: Tvafe svéta — Faces of the
World / Jota 2006, 176 s. Filip Topol: TFi novely — Zapisky
milencovy, Karla Klenotnika cesta na Korsiku, Mné 13 /
Mata 2006, 112 s. Peter Géssel, Gabriele Leuthiuserova:
Architektura 20. stoleti / Slovart, Taschen 2006, 608 s.
Martina Falvey: Radce pro zalinajici spisovatele, novinafe
a prekladatele 2006-2007 / Mezera 2006, 133 s. Dale Brown,
Jim DeFelice: Dreamland, Megafortress / Olympia 2006, 272 s.
Claudia Pirasové: Culinaria Italie / Slovart 2006, 496 s. Markus
Hattstein, Peter Delius: Is}ém — Uméni a architektura /
Slovart 2006, 640 s. Tomas Spidlik: Liturgické meditace na
cely rok / Refugium Velehrad-Roma 2006, 1554 s. Harlan Coben:
Mrtva z Nevady / Knizni klub 2006, 368 s. Monika Zillikenova:
Kofeni — popis a pouziti / lkar 2006, 288 s. Sonal Bhattova:
Ozdoby z koralka / lkar 2006, 80 s. Celina del Amo: Skola
pro psy — krok za krokem / Knizni klub 2006, 128 s. Lynn
Picknettovd, Clive Prince: Tajemstvi templdfa - tajni
strazcové pravy skutecné totoznosti JeZise Krista / Beta-
Dobrovsky 2006, 416 s. Jan Mika: Na fiadrech ustlano a jiné
povidky / Start 2006, 160 s. Marie Noelova: Vanoce starého
velblouda a dalsi povidky / Karmelitanské nakladatelstvi 2006,
104 s. Birgit Zeidlerova: Monet — maly umélecky privodce /
Slovart 2006, 96 s. Frank Weyers: Dali — maly umélecky
pravodce / Slovart 2006, 96 s. Elke Linda Buchholzova, Beate
Zimmermannovaé: Picasso — maly umélecky privodce / Slovart
2006, 96 s. Elke Linda Buchholzova: Leonardo da Vinci
- maly umélecky priivodce / Slovart 2006, 96 s. Alexandra
Gromlingova: Michelangelo — maly umélecky priavodce /
Slovart 2006, 96 s. Dieter Beaujean: Van Gogh - maly
umélecky priivodce / Slovart 2006, 96 s.
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Nebe a peklo
Tengoku to jigoku
ReZie Akira Kurosawa, 1963, 143 min.

V kriminalnim Zanru vytvoFil Kurosawa nékolik dél,
jeZ se vedle samotné zépletky soustiedovala zejména
na vnitini boj hlavniho hrdiny, pripadné byla do dé&je
absorbovéna spoletenska atmosféra doby. V dobé
vzniku tohoto filmu se Japonsko probouzelo do
,hospodaiského zazraku”, dostévalo se z povaletné
izolace a ¢ekala jej velkolepa olympiada (1965).

Pred vyznamnym pramyslnikem v3ak stoji obtiZna
volba. Jista mafidnska skupina se totiz spletla, kdyz
chtéla unést jeho syna, a on se tak musf rozhodnout,
zda zachranit cizi dité, nebo se o cely pfipad nadale
nezajimat. Tradi¢ni To3iro Mifune v hlavni roli
reZijni pojeti, autenticky portrét Japonska po¢atku
Sedesatych let, dlouhé statické zabéry davajici
vyniknout dusné atmosféfe v ostrém kontrastu

s akénimi scénami. Na disku s kvalitnim anamorfnim
prepisem obrazu 2.35:1 je pfitomny zvuk jak

v pavodnim mono DD 2.0, tak i v remixu do DD 4.0.
V bonusech se nabizi i dobovy trailer.

Petr Gajdosik

INZERCE

Nebeské dny
Days of Heaven
Rezie Terrence Malick, 1978, 95 min.

Namétem odpovidaji Nebeské dny desitkam

az stovkdm podobnych p¥ibéht o milostném
trojahelniku, pfesto je tento snimek
neptehlédnutelny. Bill (Richard Gere)

v rozéilenf zabil svého nadfizeného a opousti
Chicago v doprovodu své mladsi sestry Lindy
(Linda Manzova) a Abby (Brooke Adamsova),

kterou za sestru vydava. Spole¢né najdou praci na
venkové, kde pomahaji pfi Znich, ale mistni farmar
se do Abby zamiluje a brzy poté si ji i vezme. Stésti
nemUZe trvat dlouho, jelikoZ Bill se s Abby uZ dévno
miluji a svoji lasku nedokazou udrzet v utajeni.
Snimek je druhym reZijnim poginem vystudovaného
filosofa Terrence Malicka, jenZ téma pojal nikoli
jako napinavé drama, nybrz jako souast zdpasu

s osudem, ktery nam nedovoluje zakofenit se do
pady a nalézt domov. Ostatné cela Malickova
tvorba je protknuta motivem Gtéku, ale také
konfrontace ¢lovéka a pfirody. V Nebeskych dnech
se pfiroda stala nezavislym prvkem, jenz lidské

Ciny az apokalypticky ztresta. Film na prvni pohled
upouté vyjimeénou kamerou (Nestor Almendros),
snimajici predevsim pfi vychodu & zépadu slunce.
Malick se po vzniku Nebeskych dnd zahadng vytratil,
na dvacet let se zcela odmlcel, a poté se velkolepé
vratil s , filmovou meditaci” Tenké ervena linie.
DVD bohuzel bonusovy material neobsahuje.

Lukas Gregor

ROZRAZIL

revue na provazku — poutavy Ccasopis

predplatne 2007

Vétrné mlyny, Traubova 3b, 602 00 Brno / rozrazil@vetrnemlyny.cz / tel. 739 026 422 / www.rozrazil-revue.cz

Véazeni pratelé,

v loriském roce zacalo nase nakladatelstvi Vétrné mlyny, Divadlo Husa na provazku a Centrum
experimentalniho divadla vydavat spole¢nymi silami kulturni revue RozRazil. Kazdy mésic (vyjma
divadelnich prazdnin) se ji pokousime plnit nejzajimavéjsimi prispevky na zdanlivé obycejna
zadani, jako je Zeleznice, 1aska, fotbal, Morava, Brno, pohadka nebo Vaclav Havel. A naproti

tomu kazdé ¢islo otevirame kulatym stolem na zavazné politicko-spolecenské téma. Nahlizime

na prezidentské volby v Bélorusku o¢ima tamnich intelektuald, v Budapesti si ovérujeme platnost
traumatu Trianon, zkoumame fenomén Stredni Evropy. At pohliZime na svét shora ¢i zespod,

z kazdého uhlu je patrna pronikavost pohledu autord, ktefi nase edi¢ni napady uvadeéji v Zivot: oni
jsou skutecnymi autory a interprety, my poskytujeme jen jeviste a tichou dramaturgii.

RozRazil ma za sebou prvni rocnik. A je na ¢ase, aby — stejné jako kazdy jiny ¢asopis — ziskal
svou obec nejen prispévatelskou, ale zejména rozsiril obec ctenarskou. Nemame na mysli pouze
drobné, které vytahnete u knihkupeckého pultu, abyste si RozRazil koupili, myslime spiSe na
pravidelné a vazné ¢tenare, pospolitost abonentni. Ta dotvari obraz vSeho tiSténého a my si ji

chceme s laskou péstovat.

KdyzZ se na véc podivate pragmaticky, nemate co ztratit, zato mnohé miiZete ziskat. Jedno ¢islo
RozRazilu stoji 49 K¢, predplatitelé je maji za 39, roéné za 390. To véru neni mnoho, vzdyt za tu
¢astku koupite dva listky do kina, po kterych Vam za dvé hodiny zbudou teba jen oci pro plac;
nas budete mit za stejnou sumu kazdy mésic, po cely rok, v postovni schrance ¢i P. O. Boxu,
muzZete se k ndm vracet, travit s ndmi veselé i rozjimavé chvile, ptijéovat pratelim.

Obracime se na Vas predpokladajice, Ze mate aspon né€jaké RozRazily nactené; pokud ne,

s radosti Vam zasleme ukazkové ¢islo, kupovat zajice v pytli se prece nehodi.

Premyslejte o nasi nabidce, a az budete opravdu skalopevné presvédceni o jeji neodmitnutelnosti,
vyhledejte si nas tteba na internetu: na www.rozrazil-revue.cz najdete predplatitelsky kupon.
Sméle do toho: vyplnéno a odeslano za pét minut, s prislibem nescetnych intelektualnich pozitka.
Odpustte ponékud rozs$afnéjsi ton tohoto dopisu, ale jak si jinak rict o penize budoucim
predplatiteldim, kterym kromé ¢asopisu nabizite rovnou rozrazilovskou rodinnou narug.

Tesime se, Ze letos do naseho Sirokého objeti privineme i Vas.

Za redakci RozRazilu

$éfredaktor Petr Minaiik a editor Pavel Rehorik

Nékdo tam nahofe mé mé rad
Somebody Up There Likes Me
ReZie Robert Wise, 1956, 114 min.

PFedtim, nezZ se na filmové boxerské scéné objevil
Rocky, byl tu... Rocky. Ne v3ak Staloneho Balboa,
ale Newmandv Graziano. Sportovni filmy si
obdobi své slavy zazily zejména v 70. a 80. letech
a disledkem jejich velké obliby bylo i to, Ze se
vzajemné podobaly jako vejce vejci. Tedy: nadé&jny
mlady mu? (7ena) si najde starého zkuseného
trenéra a po svédomitém tréninku se proslavi

v nékteré ze sportovnich (pop¥ipadé bojovych)
disciplin. Tato cesta v3ak asto pfinasi mnohé
nastrahy a prohry, zavére¢ny souboj (utkant) vak,
jakkoliv se mdze viem — véetné divaka — zdat
prohrany, skoné&i vitézstvim. Pak pfijdou slzy

a titulky. Snimek Nékdo tam nahofe mé ma rad

je podobny, a pfesto trochu jiny. Byl totiz napsan
podle paméti skute¢ného boxera Rockyho Graziana
(i kdyz i tady je jisté mnoho pasaZi a dialogti
pribarveno). Ve filmu se tak nap¥iklad objevuje
boxerdv otec, alkoholik, ktery se pitim chranf pred
zklaméanim z vlastniho ,zmafeného” Zivota (i on
touzil po boxerské kariére, které se v3ak kvali své
7ené vzdal). Pro Paula Newmana znamenal tento
snimek zacatek velké kariéry, predevsim diky jeho
presvédeivému hereckému vykonu. Rocky Graziano
se tu v jeho podani proméiiuje z nezkrotného fracka
v cilevédomého sportovce, a jakkoliv ndm muze byt
zpotatku nesympaticky, v zavéru uz sdilime jeho
vitézstvi. Prosté, Zanrova klasika!

JiFi G. Ruzicka

Hana Hegerova
Hana Hegerova
Sony BMG 2006

V Moravském divadle v Olomouci se loni v fijnu
uskutecnily dva koncerty 3ansoniérky Hany
Hegerové, které se staly zakladem pfipravovaného,
vibec prvniho DVD a Zivého CD. Zpévacku
doprovazelo nékolik provéfenych hudebnikd:

Petr Malasek — klavir, Robert Balzar — kontrabas,
Frantisek Kop — tenorsaxofon a Zdengk Fiser

— kytara. Hegerové je 75 let a té7isté jejiho projevu
se jesté vice presunulo od melodi¢nosti k vyrazu.
\lykony kapely jsou precizni, ¢lenové doprovodné
skupiny spolu dychajf, v3e probtha s nadhledem:

v pisni Levandulové se hudebnici parodicky pFidaji
vokélnim projevem, ¢imz skladba dostéva zcela novy
rozmér. Je vidét, Ze Hegerovd mé za sebou i hereckou
drahu, vétsina skladeb je podéna s naléhavosti, ktera
Casto balancuje na hranici prehravéani. Na desce
jsou kromé Sansond i skladby jazzové, napfiklad
Gershwinova The Man | Love, do niZz Malé&sek

vklada atrzky Rhapsody in Blue. Z bluesovych pisni
vyZniva Cerné Jessie. Deska ma mnoho poloh, od
sentimentalné melancholické, pres Zivelné tepajici
po decentné parodickou, a tak je atmosféra alba
intenzivni. P¥i zavéretnych Ceresnich hrozf lehké
mrazeni & husi kdZe, coZ je neklamnym znamenim,
Ze se jedna o dustojné zakonZeni povedené desky.
Jan Cervenka

centrum adiktologie

Bakalaisky studijni obor Adiktologie na

1. Iékarské fakulté Univerzity Karlovy v Praze

Specializované akademické vzdélani v oblasti preven-
ce, 1é¢by ¢i vyzkumu riznych forem zavislého chovani.
Studium probiha na 1. 1ékaiské fakulté UK aseznamuje
studenty s aktualnimi poznatky z fady védnich oborti
— napt. mediciny, psychologie, specialni pedagogiky,
sociologie ¢i kriminologie i se specifickymi postupy
prace s klienty v rGznych typech sluzeb (napf. psycho-

terapie).

Vice informaci na www.adiktologie.cz

Tento projekt je spolufinancovan Evropskym socidlnim fondem,
statnim rozpoc¢tem CR a rozpoc¢tem hlavniho mésta Prahy.
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Mysteriozni karneval dabelskych slov

Andruchovyc jde ve svych prézach proti narodovectvi

Necelych patnact let poté,

co Jurij Andruchovyé (1960)
vydal svou prozaickou

prvotinu Rekreace aneb
Slavnosti Vzkiiseného ducha,
vysel cesky preklad této

knihy, ktera v zarodecné

formé obsahuje zakladni rysy
vSech pozdéjsich romana

v soucasné dobé nejznaméjsiho
a nejprekladanéjsiho ukrajinského
autora.

KAREL KOUBA

Soucasna ukrajinska literatura stejné jako
literatury vétSiny ostatnich postsovétskych
stata stoji v naSem kulturnim prostoru sta-
le spiSe na okraji zajmu. Kromé vydani dvou
knih spisovatelky Oksany Zabuzko (viz A2
¢. 12/2006 a 4/2007) a zlomkovitych ukazek
v nékolika kulturnich periodikédch je u nas
aktudlni tvorba ukrajinské provenience malo
znama a témeér nereflektovand. Ukrajinskou
literaturu dnes ptitom predstavuje pomérné
silna skupina autor(, ktera vzesla z varu pre-
lomové generace, jez vstoupila do literarni-
ho Zivota v poloviné osmdesatych let.

Burleska, bordel a bufonada

Kolem roku 1985 zalozili basnici Viktor Nebo-
rak, Oleksandr Irvanec a Jurij Andruchovy¢
literarni skupinu Bu-Ba-Bu. Zkratkovity nazev
v sobé skryva hlavni rysy jejich spole¢né tvorby

- vychézi ze slov burleska, balahan (coZ je vyraz

pochézejici ze starohebrejstiny, v niz oznacuje
chaos, ale v pripadé ukrajinstiny je to ,jarma-
re¢ni bouda, v niz se odehravaji zabavné scé-
ny“ nebo prosté bordel) a bufonada. Zaroveni
je synonymem podvratného hnuti, které se
zasadilo o podlomeni mytu nedotknutelnosti
narodniho kdnonu a znamenalo zdravé odvra-
ceni od konzervativniho nacionalismu.

Pravé nonsalantni komediantska nadsazka,
provokativni sméSovani ,vysokého“ s ,, pokleslym®
a zejména silnd mira ironie ¢i autoironie tviirct
byly podstatnymi znaky basnické tvorby, jejiz

tralnich performanci ¢ happeningt. Generace
bubabistti v Cele s Andruchovycem byva razena
mezi prvni projevy postmodernismu v ukrajin-
ské literatur'e; jakkoliv je mozZné polemizovat s jis-
tou povrchnosti a zna¢nym alibismem této kla-
sifikace (coZ sam autor ¢inf napiiklad v eseji Cas
a misto aneb Mé posledni teritorium - Cas i mis-
ce, abo Moja ostana terytorija; text na konferenci
Post-modern ¢y post mortem, Lvov, leden 1999;
zahrnuto do sbirky eseji Dezorientacija na mis-
cevosti, 1999), jedno je jisté: s bubabisty se kon-
zervativni ukrajinska literatura prestala upinat
k nedotknutelnym narodnim hodnotam a svézi
a lehké psani ji otevielo Evropé a svétu.
Koncepci tohoto verbalniho karnevalu, sto-
jictho na pocatku tvorby celé jedné gene-
race, dovedl ve svych prézach nejdale Jurij
Andruchovy¢. Rodak z hali¢ského Stanisla-
vova (dnes Ivano-Frankivsku) se kromé poe-
zie a beletrie zabyva také psanim esejli véno-
vanych otdzce ukrajinské narodni identity
(soubory Erc-herc-perc - Erc-herc-perc, 1994;

James Ensor: Ensor a general Leman diskutuji o malifstvi, 1890

zahrnuto do sbirky eseji Dezorientacija na
miscevosti, 1999; nebo Moje Evropa — Moja
Jevropa, napsand spole¢né s polskym spiso-
vatelem Andrzejem Stasiukem, polské vyda-
ni 2000, ukrajinské vydani 2001) a preklada
z polstiny. Po nékolika basnickych sbirkach
mu roku 1992 vysla novela Rekreace aneb
Slavnosti VzkriSeného Ducha (Rekreaciji; Ces-
ky Burian a Tichak 2006) a o rok pozdéji asi
nejocenovanéj$i roman Moskovidda (Mosko-
viada); nasledovaly knihy Perverze (Perver-
zija, 2001, viz A2 ¢. 12/2006) a Dvandct obru-
¢ (Dvanadcat obruciv, 2003). Andruchovyco-
vy texty maji nékteré spolecné rysy: jejich déj
je vzdy alespon ¢aste¢né umistén do fantask-
niho prostfedi karnevalového veseli, hlavnimi
hrdiny jsou bohémsti literati a jsou zde tema-
tizovany promény ,velké historie” a s nimi
souvisejici konfrontace vychodniho a zdpadni-
ho, nebo chceme-li sovétského a evropského.
V jazykové roviné jsou Andruchovycovy prozy
velice pestré, charakteristické jsou pro né ¢as-
té vyCty a hromadéni slov, nahlé sttidani zpu-
sobli promluvy i vypravécské strategie.

Roman znovuvzkFiseni

Vétsinu typickych znakdt Andruchovycovych
préz najdeme v zarode¢né podobé uz v jeho
prozaickém debutu Rekreace aneb Slavnosti
VzkriSeného Ducha. Titul textu se v prvnim
planu vztahuje k rekreaci ve smyslu zotaveni.
Ctyfi spiiznéni basnici Chomskyj, Nemyry¢,
Stundera a Martofljak, kterého doprovazi
jeho plivabna Zena Marta, jsou pozvani do
karpatského méstecka Cortopolu na Slavnos-
ti VzktiSeného Ducha, kde maji v ramci kul-
turniho programu predndset své verse. Podo-
bu oslav predjima zna¢né eklekticky program,
ktery zahrnuje cokoliv - od volby kralovny
vecera, svéceni chrdmu a promitani erotic-
kého filmu Emanuelle 4 po stranicka zaseda-
ni a vystoupeni kapel Orgasmus nebo Rozbi-
ty koule. Hned po prijezdu hrdinti se ale poci-
najici slavnosti zvrhévaji ve zbésilou pijatiku,
kterou podkresluji fantaskni karnevalové
kulisy, smésujici prvky nabozenskych svatkil
a lidovych veselic s pestrobarevnym pozlat-
kem poutovych atrakci.

V druhém planu - ktery je pro vyznamovou
konstrukci pribéhu podstatnéjsi - odkazu-
je ona titulni re-kreace ke znovuzrozeni, jez
dalo diky nabozenské tradici jméno Slavnos-
tem a jez zaroven poukazuje ke vzniku samo-
statné Ukrajiny. Souvisi také s pribéhem kaz-
dé z hlavnich postav: karneval by mél byt pro-
vazen zkuSenosti volnosti a ocisténi, a tak
jsou hrdinové béhem prvni noci nuceni osvo-
bodit se ze zajeti vlastnich démont, trapeni
a posedlosti, aby dalsi den mohli - a¢ to zni
bandlné - recitaci basni aktivné participovat
na festivalovém reji. Zde tedy zacinaji pribehy,
které skupinku basniki rozdéli a na chvili jim
zprostiedkuji poznani strachu z vlastniho ja.

Alkoholik Martofljak béhem opilecké honby
za Cernyma ocima své mladické obdivovatel-
ky skonéi ve smutném naruci zestarlé prosti-
tutky, Stundera v kozackém kostymu vykona
strastiplnou lesni pout do deportované vesni-
ce svych mrtvych predkd, kterd byla semle-
ta zernovy bouflivé historie prvni poloviny
dvacatého stoleti; Nemyryce se ujme tajem-
ny duch Slavnosti doktor Popel a zavede ho
do domu, kde je shromézdéna satanisticka
smetanka z rakouskouherské Halice, jejimz
krveZiznivym choutkdm na posledni chvili
unikd padem z okna. Nejlépe tato noc dopada
pro Martofljakovu Zenu Martu a donchuana
Chomského, kteri po setkani s alegorii Silen-

stvi, zosobnénou agresivnim narkomanem,
skon¢i v Sileném objeti beznadéjné nevéry.
Vsichni hrdinové se setkavaji po probdélé noci
v Martofljakové pokoji v tichém vyCerpani nad
lahvi Sampanského. Spole¢né miceni vsak pro-
lomi nasilny vpad sovétského vojska, z cehoz
se ale nakonec vyklube drsny Zert organiza-
tora Macapury, ktery je spole¢né s démonic-
kym psychiatrem doktorem Popelem hlavnim
rezisérem Slavnosti.

Perverze okraje

Po prosttidani disparatnich stylovych i Zanro-
vych rejstiika, zakernych hrach se ¢tendrem
amnoha nenadalych déjovych zvratech necha
autor na uplném konci pribéhu Macapuru pro-
nést vétu: ,Takze bude tfeba prednaset ver-
Se, hosani...“ Tento detail vystihuje rys vlastni
vSem AndruchovyCovym prézam: neustalou
pritomnost néjakého stale dokola zdiirazilo-
vaného pfislibu, ktery ovSem ztstava neusku-
te¢nény. Jako by se cely ptibéh odehraval na
okraji skute¢ného déje, v utrzku, k némuz
je upirdna pozornost ctenare (podobné je
napriklad v Moskoviddé vétSina dé€je vystavé-
na na obsesi hlavniho hrdiny, kterého v pri-
béhu delirantni alkoholické pouti bez ustani
pronasleduje vize povinnosti redigovat lite-
rarni ¢asopis a vratit se domil). Ovsem pravé
na tomto okraji, nad nimz neustéle ¢ni latent-
ni moznost plnopravného pribéhu, se déje to
podstatné: z praskajicich $vli déja se na nas
vyvaluje masa obskurné groteskniho svéta,
zachycujictho mista a ¢as nestalych a nepred-
pokladatelnych tvart.

V pribéhu je mozné nalézt mnoho aluzi na
kanonické texty ukrajinské literatury (mj. smésno-
hrdinsky epos Eneida 1. P Kotljarevského) a zéro-
ven objevit dost rysti odkazujicich na Andrucho-
vyCovy literdrni vzory a inspirace. V postavé
débelského doktora Popela a s nim spojenych
nadprirozenych udélosti poznavdme Wolanda
z Mistra a Markétky (pri¢emz tato inspirace je
jesté mnohem dikladnéji rozpracovana v Mos-
kovidde), v zlikvidované vsi mrtvych predki
Hryce Stundery je citit letmy odraz Mérquezo-
va Maconda, jehoZ schéma je vSak naroubova-
no do prostoru vychodni Evropy, a za li¢enim
halucina¢niho, organicky ohebného prostoru
tem, pocitujeme vzdalenou piitomnost proz
hali¢ského Zida Bruna Schulze.

Rekreace predstavuji v koncentrované formé
Andruchovyc¢ovu literarni metodu a naznacuji
silu origindlni poetiky, kterd ho proslavila témér
po celé Evropé. Karneval v lidové kulture vzdy
slouzil k vykloubeni zazitych spolecenskych
vazeb a jejich momentalnimu intenzivnéjsimu
uvédomeéni, ¢imz prispival k regeneraci spole¢-
nosti. Stejné tak i dila vznikla na zakladé Zivel-
ného humoru, neuctivosti a mystifikace maji
potencidl odistit literaturu od balastu idyli¢-
nosti, sentimentu ¢i patosu, coz jsou nesvary,
které ukrajinskou literaturu i védu o ni do jis-
té miry trapi dodnes. Toto neptijemné dédictvi,
podminéné jednak kontinuitou sovétské tradi-
ce, ale i aktudlnimi narodnostné-obrozenecky-
mi snahami, zacal jako jeden z prvnich nabou-
ravat Jurij Andruchovy¢ svou vyjime¢nou tvor-
bou. Oproti jinym autoriim své generace je
vSak nejen autorem ukrajinskym, ale prede-
vsim evropskym.

Autor je doktorand v Ustavu Eeské literatury
a literarni védy FF UK.

Jurij Andruchovyé: Rekreace aneb Slavnosti
Vzk¥iseného Ducha. Prelozil Tomas Vasut.
Burian a Tichak, Olomouc 2006, 114 stran.
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Fakturaéni adresa

Titul ........... Jméno Prijment Organizace ..o
Ulice PSC Mésto
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Adresa pro zasilani (pokud se Li¥i od fakturaéni, napf. adresa obdarovaného)
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Ulice PSC Mésto
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Platbu provedu
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O Fakturou uvedte prosim IC

DIC

O prostfednictvim SIPO, uvedte prosim spojovaci &islo

Pro uplatnéni studentské slevy prosim zaslete potvrzeni o studiu (fax nebo e-mail v jpg)
Objednéavky pfijima jménem vydavatele firma SEND Pfedplatné, P. O. Box 141, 140 21 Praha 4
tel. 225 985 225, fax 225 341 425, SMS 605 202 115, e-mail send@send.cz, www.send.cz
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cd a dvd / komentafe
tipy / glosy / reportaz
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Srde¢né zvou na hudebni porad

ya 2006: Co se stalo?
14. tnora 2007, 20.00

Divadlo Archa, Na Pori¢i 26, Praha 1
Bilan¢ni vecer ¢i spiSe subjektivni ohlédnuti za vrcholy i prasvihy
uplynulého roku v hudbé mnoha Zanra.
Co odchézi a co visi ve vzduchu, jak si ¢istit usi, CO SE STALO?
V opozici viici lokdlnim ¢eskym hitparddam nabizeji publicisté pohled,

ktery souzni spi§ se své

vymi nezavislymi i obchodnimi zebricky.

Zaroven hledaji silné pribéhy naptic veskerou dnesni hudbou,
tendence tikajici pod povrchem a spojitost hudby se zbytkem svéta.
3 poslechové bloky a 1 blok klipt, to vSe s komentatem prednich hudebnich publicisti.

Z hudebniho, klipového a filmového programu budou uvedeni

The Knife, Joanna Newsom, TV on the Radio, Kode9 & The Space Ape,

Burial, Paavoharju, Geir Jenssen, Sunn 0))), Liars, Mono & world’s end
girlfriend, Susanna and the Magical Orchestra a mnoho dalsich.

Vystoupi Pavel Klusak, hudebni publicista, Karel Vesely, hudebni publicista a blogger,
Ales Stuchly, hudebni redaktor, A2 kulturni tydenik,
Apacka, Séfredaktorka freemusic.cz

Vice informaci na www.divadloarcha.cz
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Je to zatim jenom
verze... nastin...

nacrt...

Myslim, Ze v potadi
devadesata pata...
Prvnich dvacet
nebylo ¢islovano...

Ale ceho? Sajse!
Ceho je to verze?

Je to hruby nastin zklamaného povzdechu mého
hrdiny agenta Marko Bindera v zavéru tfetiho
odstavce patnacté kapitoly prvniho dilu mého

roménu Policejni Binderier...
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ovsem

Prichod informacni totality mnozi predpovi-
dali na ,orwellovsky“ rok 1984. Je rok 2007
a mné orwellidda za¢ind. Zacalo to kartou
na vlak. Za Junior Pas jsem platil Sest stovek
nékolik let. Ted uz na né€j nemam narok bez
plastové karticky s vlisovanym ¢ipem, ktery
Ize ¢ist na déalku. Kazdy pravodci v kazdém
motora¢ku na Sazavu ma prirucni termi-
nal, ktery nac¢te udaje z ¢ipu a pozdéji sdé-
Ii jakémusi centralnimu pocitaci: Sipek byl
tady. Posledni nadéji vyslovil kamarad pri-
vod¢i Marcel, kdyz tikal, Ze za stovku pfi-
platku si mizu nechat vystavit kartu papiro-
vou. Pani u okénka vsak tuto moznost nezna.
Chystam se do ciziny. A pry mam na vybér.
Bud miiZu za Sest stovek dostat cestovni pas
na deset let s ¢ipem RFID, ktery Ize ¢ist na
dalku, i s biometrickymi idaji v ném vepsa-
nymi. Nebo za cenu vice nez dvojnasobnou
pas bez ¢ipu na pouhy jeden rok. Potfebu-
ji ale delsi platnost kvili vizu, a tak na mést-
ském uradé v Nymburce vstupuji do Sedivé
kukané. Nic vyplnovat nemusim, titad o mné
vSechno vi. Mdm jen podepsat, Ze souhla-
sim s uchovanim a zpracovanim svych dat
po dobu 60 dnii od vydani pasu. A nechat se
vyfotit. ,Pocita¢ hlasi, Ze se nedivate primo
do objektivu,” ¥ika urednice. Je ndm to divné,

protoZe oba vidime, Ze se do objektivu divam.
Dal3ich deset pokust. ,Porad: Chybi primy
pohled.” Citim potutelnou radost smiSenou
s nadéji, Ze je mtj oblicej strojové necitelny.
,Co budeme délat?“ pta se urednice. Poma-
hédm s nastavenim fotdku a pocita¢ konec-
né fotku prijima. ,Hlavné Ze nemate otevre-
nou pusu. To se nesmi.“ ,Mam,“ odpovidam
s pohledem na fotku, na mém displeji je vét-
i nez na tom za plexisklem. ,Tady to neni
vidét. To by pocita¢ hlasil: Oteviend uUsta.
Hlavné Ze vam nejsou vidét zuby.” ,Jsou, t¥i,”
hlasim. ,Snad to nikdo nepozné. Pocitac to
schvalil.“ Za mésic uz bude ta malad knizec-
ka vysilat informace o mé osobé. Kdybych
si chtél chtél sam informace z Cipu predist,
hrozi mi podle webu ministerstva pokuta az
milion korun.

Jan gipek

|
Obrazky z politiky ¢asto predstavuji pouény
komentat. Naptiklad takovy prenos tiskové
konference Angely Merkelové a Mirka Topo-
lanka po jednani o evropské Ustavé v Hrzan-
ském paldci. Za siluetami némecké kanclér-
Ky a ¢eského premiéra vidime Slavicktv pro-
zateny idylicky vyjev: véze a stfisky Starého

gardu? Mirek Topolanek, premiér t. ¢. pred-
sedajici zemé EU, pftijizdi do Berlina. V1ad-
ni kolona pomalu vjizdi do tzv. Spolkové-
ho pasu, 900 metrd dlouhého sledu budov
némecké vladni ¢tvrti, protinajici feku Spré-
vu velkorysym gestem spojujicim vychod
a zapad. Sn¢hobile betonovd a sklenénd,
racionalistickd i hravé postmoderni vlad-
ni étvrt - evropska Brasilia. Cesi krouti krky
za tmavymi skly, limuziny zataceji k budové
kanclérstvi. Monumentalni sidlo kanclérstvi
od architekta Axela Schultese je vlastné obii
vila, vystavéna na diimyslné hre sloupového
motivu a prostupovani otevienych konkav-
nich a konvexnich tvart. Moderni forma tu
sleduje ucel. Demokracie, to je transparen-
ce a otevieny prostor. Cesky premiéy, zvykly
na uzavirené chodby a Gtulné kancly na Malé
Strané, ponékud znejisti. Rychle si v duchu
zopakuje argumenty do diskuse, jak splach-
nout ten nesrozumitelny shit ¢ili evropskou
ustavu. Po komplikovaném jednéni se spol-
kovou kanclérkou odjizdi ceska delegace za
opozici. Na tiskovce v sidle SPD, sklobeto-
nové Zzehli¢ce, pripominajici prid zaocean-
ské lodi, pod obrovitym, 3,4 metru vysokym
bronzovym Willy Brandtem od newyorsko-
-berlinského sochate Rainera Fettinga, je Ces-

Mésta prazského. Jaképak obrazky bychom Ky premiér uz bledy jako Pohanka. Nejradéji
asi dostali, kdyby vSe probéhlo v opacném by se uz vidél ve své kancelari. Malé, funguji-

ci a pratelské, se srozumitelnymi obrazky od
Slavicka na sténéch.
David Voda

Opravdu se ndm to nezda. Pocit nékterych
Z nés, Ze letos nebyla skoro zddna zima a ze
je néjak moc teplo, potvrdila zpréava odbor-
nikli z Mezinarodniho panelu pro zmény kli-
matu (IPCC). Védci se v Parizi shodli, ze je
oteplovani planety nepochybné. Dikazem
jsou pry zjisténé zvysené prumeérné teplo-
ty vzduchu a oceand, rozsahlé téni snéhu
a ledu a vyssi primérna hladina svétovych
oceant. Obdobi 1995-2006 patfi k 12 nej-
teplejsim roktim od zahajeni méteni global-
nich teplot (roku 1850). Do konce tohoto
stoleti se pak mtliZe teplota na Zemi zvysit az
0 6,4 stupné a hladina oceanti stoupnout az
0 58 centimetrd. Pry je ,velmi pravdépodob-
né”“, Ze zvyseni prumérnych teplot zptisobi-
la predevsim lidska Cinnost, pritvrdili védci
ve svém varovani oproti zpravé z roku 2001,
kde na tomto misté figuroval pouze termin
spravdépodobné®. TakZe ani to se ndm nezda-
lo. Vypousténi oxidu uhli¢itého a dalsi zne-
¢istovani ovzdusi se musi projevit i na poca-
si. Ted jde jen o to, zda jako FeSeni nezvolime
prosté svléknuti do plavek.

Filip Pospisil
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